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WACKER Vastavusdeklaratsioon

NEUSON
e ™
EU-vastavusdeklaratsioon
Tootja
Wacker Neuson Linz GmbH, FlughafenstralRe 7, 4063 Hérsching, Osterreich c €
Toode
Soiduki tahis Hiidrauliline kopp
Tadp / valjalase E12-02
Kaubanimetus ET18
Kerenumber --
Voimsus kW 13,4
Mdddetud miraemissiooni tase dB(A) 92,5
Garanteeritud miraemissiooni tase dB(A) 93

Vastavusdeklaratsioon
Registreeritud asukoht vastavalt direktiivile 2006/42/EU, Lisa XI:

Protseduuri kaasatud teavitatud asutus
Fachausschuss Bauwesen, Landsberger Strale 309, 80687 Miinchen, Deutschland

Direktiivid ja normatiivid

Me kinnitame kdesolevaga, et toode taidab jargmiste asjasse puutuvatele direktiivide ja normatiivide
ndudeid:

2006/42/EU, 2005/88/EU, 2000/14/EU;

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1 ja DIN EN 474-5,

DIN EN 3471, EN ISO 3744, DIN EN ISO 3449

Tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutab
Thomas Kdéck, tehnilise dokumentatsiooni grupijuht
FlughafenstralBe 7

4063 Horsching

Austria

Johannes Mahringer,
tegevdirektor

\ J
Ulaltoodud andmed vastavad triikkkiandmise ajahetkele. Neid vaib olla vahepeal muudetud (vaadake sdidukiga
kaasasolevast originaalvastavusdeklaratsioonist). Kehtib EL-riikides ja riikides, mille seadusandlus sarnaneb EL-
ile. Kehtib CE-tdhisega masinatele, mida ei ole muuki laskmise ajahetkeks lubamatult muudetud.

BA ET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24konf.fm EG-1
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EU-vastavusdeklaratsioon

Tootja
Wacker Neuson Linz GmbH, FlughafenstralRe 7, 4063 Hérsching, Osterreich c €
Toode

Soiduki tahis Hiidrauliline kopp

Tadp / valjalase E12-03

Kaubanimetus ET20

Kerenumber --

Voimsus kW 13,4

Mdddetud miraemissiooni tase dB(A) 92,5

Garanteeritud miraemissiooni tase dB(A) 93

Vastavusdeklaratsioon
Registreeritud asukoht vastavalt direktiivile 2006/42/EU, Lisa XI:

Protseduuri kaasatud teavitatud asutus
Fachausschuss Bauwesen, Landsberger Strale 309, 80687 Miinchen, Deutschland

Direktiivid ja normatiivid

Me kinnitame kdesolevaga, et toode taidab jargmiste asjasse puutuvatele direktiivide ja normatiivide
ndudeid:

2006/42/EU, 2005/88/EU, 2000/14/EU;

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1 ja DIN EN 474-5,

DIN EN 3471, EN ISO 3744, DIN EN ISO 3449

Tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutab
Thomas Kdéck, tehnilise dokumentatsiooni grupijuht
Flughafenstralle 7

4063 Horsching

Austria

Johannes Mahringer,
tegevdirektor

g J
Ulaltoodud andmed vastavad triikkkiandmise ajahetkele. Neid véib olla vahepeal muudetud (vaadake sdidukiga
kaasasolevast originaalvastavusdeklaratsioonist). Kehtib EL-riikides ja riikides, mille seadusandlus sarnaneb EL-
ile. Kehtib CE-tdhisega masinatele, mida ei ole miuki laskmise ajahetkeks lubamatult muudetud.

EG-2 BAET18, 20, 24 et* 1.5 * et18_20_24konf.fm



WACKER Vastavusdeklaratsioon

NEUSON
e ™
EU-vastavusdeklaratsioon
Tootja
Wacker Neuson Linz GmbH, FlughafenstralRe 7, 4063 Hérsching, Osterreich c €
Toode
Soiduki tahis Hiidrauliline kopp
Tadp / valjalase E12-04
Kaubanimetus ET24
Kerenumber --
Voimsus kW 13,4
Mdddetud miraemissiooni tase dB(A) 92,5
Garanteeritud miraemissiooni tase dB(A) 93

Vastavusdeklaratsioon
Registreeritud asukoht vastavalt direktiivile 2006/42/EU, Lisa XI:

Protseduuri kaasatud teavitatud asutus
Fachausschuss Bauwesen, Landsberger Strale 309, 80687 Miinchen, Deutschland

Direktiivid ja normatiivid

Me kinnitame kdesolevaga, et toode taidab jargmiste asjasse puutuvatele direktiivide ja normatiivide
ndudeid:

2006/42/EU, 2005/88/EU, 2000/14/EU;

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1 ja DIN EN 474-5,

DIN EN 3471, EN ISO 3744, DIN EN ISO 3449

Tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutab
Thomas Kdéck, tehnilise dokumentatsiooni grupijuht
FlughafenstralBe 7

4063 Horsching

Austria

Johannes Mahringer,
tegevdirektor

\ J
Ulaltoodud andmed vastavad triikkkiandmise ajahetkele. Neid vaib olla vahepeal muudetud (vaadake sdidukiga
kaasasolevast originaalvastavusdeklaratsioonist). Kehtib EL-riikides ja riikides, mille seadusandlus sarnaneb EL-
ile. Kehtib CE-tdhisega masinatele, mida ei ole muuki laskmise ajahetkeks lubamatult muudetud.

BA ET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24konf.fm EG-3
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Eessona 1

1 EessOna

1.1 kasutusjuhend

Kasutusjuhendit puudutavad markused

Kanopee versioonil asub kasutusjuhend juhiistme all olevas laekas.
Kabiiniga versioonil asub kasutusjuhend juhiistme taga. Soovikorral on
kabiiniga versiooni jaoks saadaval lakke paigaldatav dokumendikarp.

Kéesolev kasutusjuhend sisaldab olulisi juhiseid selle kohta, kuidas
soidukit turvaliselt, asjatundlikult ja 6konoomselt kasutada. Seetdttu on
see mdeldud mitte ainult uutele voi tdienddpet omandavatele tédtajatele,
vaid ka kordamismaterjaliks kogenud personalile.

Lisaks tdstab see séiduki usaldatavust ja eluiga. Sellel pdhjusel peab
kasutusjuhend olema alati sdidukist kattesaadav.

Enne s6iduki esmakordset kasutusele votmist, hooldamist voi remontimist
on kasutaja kohustatud kasutusjuhendi hoolikalt 1abi lugema ja endale
selgeks tegema.

Kasutusjuhend aitab teil kiiremini sdidukiga tutvuda ja tagab seelabi
ohutuma ja tulemuslikuma kasutamise.

See kasutusjuhend ei sisalda eripaigaldisi.

Kasutusjuhend aitab teil kiiremini sdidukiga tutvuda ja tagab seelabi
ohutuma ja tulemuslikuma kasutamise.

Kui teil on séiduki vdi kasutusjuhendi kohta téiendavaid kisimusi, saate
need alati esitada oma muulgiesindajale.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24v100.fm
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Markide seletus ja luhendid

Mérkide seletus
+ Tahistab loetelu.
- Tahistab alajaotust
w Tulemuse kirjeldus
1. Tahistab teostatavat toimingut
Pidage jarjekorrast kinni!
2. Tahistab teostatavat toimingu jatku
Pidage jarjekorrast kinni!
A Tahistab tahestikulist loetelu
B Tahestikulise loetelu jatk
Ristviite formaat: vaata lehekulge 71-7 (lehekilg)
Ristviite formaat: 7 (Tahis nr vdi tabel nr)
Ristviite formaat: joonis 6 (Joon. nr 1)

Ristviide: — vaata peatiikki "5 Kasutamine" lehekdiljel 5-1
(loe peattikki)

Ristviide: — vt Kasutamine Ik 5..1 (-loe teksti)

@ Teave

Tahistab soovitust, mille jargimine véimaldab sdidukit tulemuslikumalt ja
majanduslikumalt kasutada.

Keskkond

Tahistamaks juhiseid, mille eiramine ohustab keskkonda.

1-2 BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24v100.fm



WACKER
NEUSON

Eessona 1

Liihendid

AUX
B
NE

ROPS

FOPS

TOPS

FGPS

PS

LS
VDS
HSWS
TT

Nr.

in

nt

ca

max

min.

Lisahudraulikaringlus
Laius
Nimilaius

Roll Over Protective Structure (kaitseseade Ule katuse
veeremise vastu maapinnaga kontakti kaotamata)

Falling Objects Protective Structure (kaitseseade alla kuk-
kuvate kehade vastu)

Roll Over Protective Structure (kaitseseade Ule katuse
veeremise vastu)

Front Guard Protective Structure (kaitseseade eestpoolt
paiskuvate kehade vastu)

Sahk

Kopavars

Vertical Digging System
Hudrauliline kiirvahetussusteem, Easy Lock
Toéo6tundi

Asukoht

Joonis

naiteks

circa

vBimalusel, vajadusel
maksimaalne, maksimum

minimaalne

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24v100.fm
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WACKER
NEUSON

Sonaseletusi

Haaketooriist/haakeseade

Wacker Neusoni poolt lubatud vahetatavad lisatarvikud (nt kopp), mida on vdimalik
kasutada seadmega té6tamiseks.

To66tuled

Tdotuledena kasitletakse sdiduki katusel, kerel ja tdstenoolel paiknevaid tulesid.

Pukseerimine

Sdiduki vedamine haakeiihenduse abil (nt lle raudteelilesdidu voi ehitusplatsi piires).

DOC

Diisli okstidatsioonikatallisaator; eraldab heitgaasidest stsinikmonoksiidi ja pdle-
mata kitusejaagid

DOF

Diisliosakestefilter; pdletab heitgaasides tahmaosakesi

Soéiduki kaitaja

Ettevote (voi isik), kes soidukit kditab. Selleks voib olla naiteks ehitusplatsi haldaja.

Juht Isik, kes soidukiga liikleb ja/vdi to6tab.
Kui ei ole teisiti naidatud, tahistav valjend sdiduk selles kasutusjuhendis kirjeldatud
Soiduk ekskavaatorit. Teatud juhtudel viidatakse sdidukile ka kui ekskavaatorile, et valtida

segiajamist teiste sdidukitega.

Soiduki kasutamine

Kdik t66d (nt s6itmine, kaevamine, igapaevased hooldustddd), mida juht voib voi
peab selle sdidukiga tegema. Hooldust66d, mida voib teostada ainult volitatud tee-
nindustdédkoda, ei kuulu termini séiduki kasutamine alla.

Tdstejou tabel

Maksimaalne kaal, mida ekskavaatoriga tésta voib. Kui péérdvankri tGlaosa pdoéra-
takse seejuures, siis tuleb jargida kandejoutabelis toodud vaartust.

Roomekaik

Liikuge vdimalikult aeglaselt ja sujuvalt.

Vooliku purunemine

Rohu all hiidraulikadli lekib hiidraulikavoolikust.

Nagemise abivahendid

Nagemise abivahenditena kasutatakse tahavaatepeeglit, kaameraid ning inimesi,
kes aitavad sdiduki juhti manddverdamisel.

Juhthoova kandur

Vasak kokkuklapitav juhthoovakandur.

Tier lll/Tier IV/DOC/DPF

Séltuvalt sdidukile paigaldatud varustusest, tdidab see erinevaid heitgaasinorme.
Kui mootorite vahel esineb méarkimisvaarseid erinevusi (nt nende kasistemises),
siis esitatakse need eraldi.

Piirkoormuste tabel

Kirjeldab maksimaalset tdstejdudu kindlas tdstenoole asendis, mille juures ekska-
vaatori ulakaru saab 360° p&drata ning tdstetud tasandussahaga roomekaigul lii-
kuda ilma Umberpaiskumata.

Lisajuhtringlus

Lisajuhtringlus spetsiifilistele haakeseadmetele.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24v100.fm
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1

Paremale/vasakule/ette/taha

Joonis1 (Sumbolid)

]

[

]

©,

Need tahised kehtivad juhi asendist, kui sdiduki juhikabiini esikllg on
suunatud tasandussaha A poole.

1: vasakule
2: paremale
3: ette
4: taha

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24v100.fm
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Umberarvutustabel

Sulgudes toodud vaartused esitavad Umardatud inglise massithikuid nt

1060 cm? (64.7 in%).

1cm? (0.061 in3)

1Tm? (35.31 ft%)
1ml (0.034 US fl.oz.)

11 (0.26 gal)
11/ min (0.26 gal / min)

1 mm

(0.039 in)

1Tm

(3.28 ft)

1 kg (2.2 Ibs)
19 (0.035 oz)
1 baari (14.5 psi)
1 kg/cm? (14.22 Ibs / in?)
1 kN (224.81 1bf)
1 kW (1.34 hp)
1PS (0.986 hp)

(0.74 ft.Ibs)

(0.62 mph)

(3.28 ft/ s?)

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24v100.fm
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1.2 Garantii ja vastutus

Garantii ja vastutuse valistamine

Garantii

Garantiinduded kehtivad ainult garantiitingimuste jargimise korral. Need
sisalduvad tehasest tulnud uute sdidukite ja Wacker Neuson Linz GmbH
mudgiesindajate varuosade Uldistes mudgi- ja tarnetingimustes. Lisaks
sellele, tuleb jargida koéiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Garantiinduete tunnistamiseks on néutav hooldustdédde,
Uleandmistilevaatuse ja volitatud teenindustéokoja poolt sissekannete
tegemine hooldusraamatusse.

Vastutus

+  Wacker Neusoni toodete ja selle varustusse kuuluvate lisaseadmete
voi haaketdoriistade muutmine, mis ei sisaldu meie tarneprogrammis,
on lubatud ainult Wacker Neusoni kirjalikul ndusolekul. Kui seda ei
tehta, tlhistub garantii ja samuti tootja vastutus véimalike, sellest
pdhjustatud kahjude eest.

» Sdiduki omavoliline muutmine, nagu ka varuosade, lisatarvikute,
haaketdoriistade ja erivarustuse kasutamine, mis ei ole Wacker
Neusoni poolt kontrollitud ja heaks kiidetud, véib avaldada negatiivset
mdju sdiduki ohutusele. See tihistab garantii ja samuti tootja vastutuse
voimalike, sellest pdhjustatud kahjude eest.

*  Wacker Neuson Linz GmbH ei vastuta vigastuste ja/véi materiaalse
kahju eest, mis on tingitud ohutusjuhiste, kasutusjuhise voi hoolsus-
nduete eiramisest seoses masina:

- kasitsemise

- Tegevus

- korrashoiu ja hooldusega

- remontimisel, seda ka juhul, kui séiduki ohutusjuhistes, kasutus- ja
hooldusjuhistes nendele hoolsusnduetele eraldi ei viidata.

- Lugege kasutusjuhendit enne sdiduki kasutuselevéttu, hooldust ja
remonti. Kindlasti jargige kdiki ohutusjuhendeid.
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2 Ohutus

2.1 Ohutussumbolid ja signaalsénad

Selgitus

Jargmine simbol tahistab ohutusjuhendit. Neid kasutatakse vdimalike
ohtude eest hoiatamiseks.

A OHT

OHT tahistab olukorda, mis kui ei véldita, I6peb surma véi raskete
kehavigastustega.

Eiramise tagajarjed.
» Kehavigastuste voi surma valtimine.

A HOIATUS

HOIATUS tahistab olukorda, mis kui ei véldita, voib I6ppeda surma
voOi raskete kehavigastustega.

Eiramise tagajarjed.

» Kehavigastuste voi surma valtimine.

A ETTEVAATUST

ETTEVAATUST tahistab olukorda, mis kui ei valdita, voib I16ppeda
kehavigastustega.

Eiramise tagajarjed.

» Kehavigastuste valtimine.

MARKUS

JUHIS tahistab olukorda, mis eiramise korral I6peb séiduki materiaalse
kahjustamisega.

» Materiaalse kahju valtimine.
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2.2 Kasutava personali kvalifikatsioon

Omaniku kohustused

Juhilt noutavad teadmised

Lubada so6idukiga t66tada, sdita ja seda hooldada ainult selleks
volitatud, valjadpet omavatel ja kogenud tdotajatel.

Lubada véljadpet omandavaid isikuid dpetada ja juhendada eranditult
vaid selleks volitatud ja kogemusi omaval isikul.

Lasta valjadpet omandavatel isikutel seni jaada jarelvalve alla, kuni
nad tunnevad sdidukit ja selle kaitumist (nt roolimis- ja pidurduskai-
tumist).

Tokestada ligipaas soidukile ja selle juhtimisele lastele, samuti
isikutele, kes on alkoholijoobes, narkootikumide véi ravimite mdju all.

Maarata selgelt ja Uhemétteliselt kindlaks kasutava ja hooldava
personali kohustused.

Maarata selgelt ja Uhemétteliselt tddkoha eest vastutaja, seda ka
likluseeskirju silmaspidades.

Jatta juhile vdimalus keelduda kolmandate isikute poolt antud ohutust
eiravatest korraldustest.

Lasta sdidukit hooldada ja remontida ainult selleks volitatud teenindus-
tookojas.

Juht on vastutav kolmandate isikute eest.
Peatage igasugune ohutuse seisukohalt kahtlane 166.
Noéutav on vastav riiklik juhiluba.

Sdidukit vdivad kasutada ainult selleks volitatud ning ohutuse- ja
ohuteadlikud juhid.

Juht ja omanik vastutavad selle eest, et kasutatakse ainult ohutut,
toéokindlas seisundis sdidukit.

Kdik toode voi sdidukiga seotud isikud, peavad enne tddga alustamist
lugema Iabi kdesolevas kasutusjuhendis toodud ohutusjuhendid ja
need endale selgeks tegema.

Jargima ja tundma seadusest tulenevaid ja teisi siduvaid reegleid
Onnetuste arahoidmiseks.

Jargima ja tundma liiklusalaseid ja keskkonnakaitsealaseid reegleid.
Kasutama sisenemiseks ja valjumiseks ainult maaratud I&bipaasuteid.
Teadma, kus asub sdiduki avariivaljapaas.

Juhipoolsed ettevalmistavad meetmed

Saiduki kontrollimine enne kaivitamist, kas sellega saab ohutult sbita ja
téotada.

Mitte kanda katmata, pikki juukseid vdi ehteid.
Kandma kehale liibuvaid t66riideid, mis ei piira ligutamisvabadust.
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2.3 Tegevusmeetmed

Tingimused kasutamiseks

Sdiduki ehitus vastab tehnika tasemele ja tunnustatud ohutustehnika

reeglitele.

Sellele vaatamata vdivad selle kasutamisel esineda ohud juhile voi

kolmandatele isikutele voi oht sdidukit materiaalselt kahjustada.

Hoidke seda kasutusjuhendit selleks ettendhtud kohas vdi séidukis.

Asendage kahjustunud vdi lugematuks muutunud kasutusjuhend ja

voéimalikud tdiendused koheselt uuega.

Kasutage soidukit ainult otstarbekohaselt ja kdesolevat kasutusju-

hendit jargides.

Juht ja omanik vastutavad selle eest, et kahjustunud vai rikkis sdidukit

ei voetaks kasutusele ega rakendataks tdole.

- Kui kasutamise ajal tekib kahjustus voi rike, votke sdiduk koheselt
kasutuselt ja kaitske uuesti kasutuselevotu eest.

- Koik rikked, mis kahjustavad juhi vdi kolmandate isikute ohutust,
tuleb lasta koheselt volitatud teenindustéékojal kdrvaldada.

Arge votke sbidukit parast dnnetust kasutusele ega kasutage edasi,

vaid laske volitatud teenindustédkojal selgitada valja kahjustused.

- Laske turvavoo parast 6nnetust volitatud teenindustdédkojal valja
vahetada, seda ka siis, kui sellel ei ole silmaga nahtavaid kahjustusi.

- Kabiin ja kaitseseadmed

Hoidke sisenemise abivahendid (nt kdepidemed, astmelauad, piirded)

mustuse-, lume- ja jadavabad.

Omanik on vastutav selle eest, et kasutav ja hooldav personal kannaks

nduetele vastavat kaitseriietust ja -varustust.
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2.4 Tegevus

Ettevalmistavad meetmed

Kasutada on lubatud ainult nduetekohaselt paigaldatud ja kinnitatud
kaitseseadistega.

Hoidke s6iduk puhas. See vdhendab kehavigastuste, dnnetuste ja
tuleohtu.

Hoidke kaasa vbetud esemeid selleks ettenahtud kohtades (nt
hoiulaegas, joogihoidik).

Arge votke kaasa selliseid asju, mis ulatuvad juhi tdéruumi. Need
voivad kujutada endast dnnetuse korral lisaohte.

Pdorake tdhelepanu kdikidele ohutus-, hoiatus- ja viitesiltidele.
Kaivitage ja kasutage sdidukit ainult siis, kui turvavdd on peale pandud
ja te asute selleks ettenahtud kohal.

Kontrollige turvavod ja kinnituse seisundit. Laske defektne turvavdd ja
kinnitusdetailid volitatud t66kojal valja vahetada.

Sattige istumisasend enne t66ga alustamist selliseks, et kbik juhtele-
mendid on kattesaadavad ja neid on voimalik taielikult liigutada.
Teostage isiklikke seadistusi ainult siis, kui sdiduk seisab (nt juhiiste,
roolisammas).

Enne t66ga alustamist kontrollige, kas kdik kaitseseadmed on nduete-
kohaselt paigaldatud ja toimimisvéimelised

Enne tdé6ga alustamist voi parast t66 katkestamist kontrollige, kas
pidurid, rool, signaal ja valgustusseadmed on t6dkorras.

Enne sdiduki kasutuselevétmist kontrollige, ega sdiduki ohupiirkonnas
ei viibi Ghtegi inimest.
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Tookeskkond

» Juht on vastutav kolmandate isikute eest.

* Enne td66ga alustamist, tutvuge téokeskkonnaga. See kehtib nt:
- t66- ja liiklusalal olevate takistuste kohta
- toéokohta imbritsevate piirete kohta tldkasutatava liiklusega

piirkonnas

- pinnase kandejdu kohta
- olemasolevate dhuliinide ja maakaablite kohta
- eriliste to6tingimuste kohta (nt tolm, aur, suits, asbest)

* Juht peab teadma soéiduki ja haaket6oriistade mootmeid - vaadake
Tehnilised andmed.

+ Hoidma piisavat vahemaad (nt hoonetest, ehituskaeviste servadest).

* Hoonetes/suletud ruumides to6tades podrake tahelepanu:
- lae/labisbidu kérgusele
- sisse- / |abisoitude laiusele
- lae/pbéranda maksimaalsele koormatavusele
- piisavale ruumi ventilatsioonile (nt susinikoksiidi murgituse oht)

+ Kasutage olemasolevaid nagemise abivahendeid, et ohupiirkonda
jalgida.

» Halva nahtavuse korral ja hamaruses lulitage sisse olemasolev toédval-
gustus ning kontrollige, ega need ei pimesta liiklejaid.

+ Kui sdiduki valgustitest t66 ohutuks teostamiseks ei piisa, valgustage
toéokohta lisavalgustitega.

+ Kuna masina detailid on tulised, hoidke kergsuttivatest materjalidest
piisavalt kaugele (nt kulu, kuivanud lehed).

Ohupiirkond

* Ohupiirkond on ala, kus inimesi ohustab séiduki, haaketdoriistade ja/
voi materjali likumine.

» Ohupiirkonnaks on ka selline ala, milleni vdib ulatuda allakukkuv
laaditav materjal, allakukkuv seade voi valjapaiskuvad detailid.

+ Laiendage ohupiirkonda piisavalt hoonete, tellingute véi muude
tugevate ehitusdetailide laheduses.

+ Kui piisavat ohutut vahemaad ei ole véimalik hoida, tuleb ohuala
tokestada.

» Kui ohupiirkonnas viibib inimesi - katkestage t66 kohe.

Inimeste transportimine

* Inimeste kaasavdtmine masinaga on keelatud.

« Inimeste kaasavotmine haaketooriistades/haaketdoriistadel on
keelatud.

+ Inimeste kaasavdtmine haagistes/haagistel on KEELATUD.
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Mehaaniline terviklikkus

Kaivitage mootor

Soiduki kasutamine

Juht ja omanik vastutavad selle eest, et kasutatakse ainult ohutut,
téokindlas seisundis sdidukit.

Kasutage sodidukit ainult siis, kui kdik kaitse- ja ohutusseadmed (nt
kaitsepaigaldised, nagu kabiin voi Uleveeremiskaitse, lahtivbetavad
kaitseseadmed) on paigaldatud ja téokorras.

Kontrollige, kas séidukil ei ole valjaspool ndhtavaid kahjustusi ja
puudusi.

Kahjustuste esinemise vdi sdiduki ebarahuldava tookaitumise korral,
votke sdiduk koheselt kasutuselt ja kaitske uuesti kasutuselevotmise
eest.

Kdik rikked, mis kahjustavad juhi vdi kolmandate isikute ohutust, tuleb
lasta koheselt volitatud teenindustdokojal kdrvaldada.

Kaivitage mootorit ainult vastavalt kasutusjuhendile.

Jalgige koiki hoiatus- ja kontroll-lampe.

Arge kasutage mingeid vedelaid v6i gaasilisi kaivituse abivahendeid
(nt eeter, Startpilot).

Kaivitage ja kasutage sdidukit ainult siis, kui turvavéd on peale pandud

ja te asute selleks ettendhtud kohal.

Vétke soiduk alles siis kasutusele véi alustage séitu, kui on olemas

piisav vaatevali (vajadusel kasutage juhendaja abi).

Tdusudel / langustel kasutamise korral:

soitke / tddtage ainult suunaga maest Ules vdi maest alla.

Valtige risti sditmist, jalgige sdiduki lubatud kallet (vajadusel haagise

oma).

- Juhtige koormat Glesmage ja voimalikult sdiduki lahedal.

- Juhtige haaket6oriistu / tédvarustust maapinna lahedalt.

Kohandage so6idukiirust oludele vastavalt (nt vastavalt pinnase- ja

ilmastikutingimustele).

Tagurdamisel on kdrgendatud oht. S6iduki pimedas nurgas vdib viibida

inimesi, keda juht ei saa nadha.

- Veenduge enne igakordset sbidusuuna vahetamist, ega keegi ei viibi
ohupiirkonnas.

Arge kunagi ronige likuvasse séidukisse ega hiipake liikuvalt séidukilt

maha.
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Soitmine uldkasutatavatel teedel / platsidel

Seisake mootor

Ndéutav on vastav riiklik juhiluba.

Uldkasutatavatel teedel / kohtades saitmise korral, jargige riiklikke
eeskirju (nt liikluseeskirja).

Kontrollige, kas sdiduk vastab riiklikele eeskirjadele.

Valtimaks teiste liiklejate pimestamist, on tédvalgustuse kasutamine
Uldkasutatavatel teedel / platsidel sditmise ajal keelatud.

Alt |1abisbite, sildu, tunneleid labides jalgige piisava labisdidukdrguse ja
-laiuse olemasolu.

Kilge haagitud haaket6driistadega peab olema lubatud Uldkasutata-
vatel teedel / platsidel sbita (vaadake nt kasutusloa dokumente).

Kllge haagitud haaketddriist peab olema tihjendatud ja viidud trans-
portasendisse.

Kulge haagitud haaket6oriist peab olema varustatud eeskirjadele
vastava valgustuse ja kaitseseadmetega.

Kasutusele peavad olema voetud meetmed té6hidraulika soovimatu
aktiveerimise valtimiseks.

Sadidukite korral, millel on erinevad veoreziimid, kontrollige, kas on
valitud eeskirjadele vastav veoreziim.

Seisake mootorit ainult vastavalt kasutusjuhendile.

Langetage tédvarustus / haaketddriist enne mootori seiskamist
maapinnale.

Soiduki seisma panek ja kaitsmine

Vabastage turvavoo alles parast mootori seiskamist.

Kaitske sdiduk enne lahkumist minemaveeremise eest (nt seisupi-
duriga, sobivate tokiskingadega).

Tdmmake suutevdti valja ja kaitske sbiduk volitamata kasutusele-
votmise eest.
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2.5 Tostukireziim

Tingimused

Maarake koormat kinnitama ja juhti juhendama kvalifitseeritud isik, kes
omab vastavaid teadmisi tdsteseadme kasutamise kohta ja selle
juures kasutatavaid tavalisi kde marguandeid.

Isik, kes annab juhile juhiseid, peab viibima koormat kinnitades,
juhtides ja vabastades juhi vaatevaljas (hoidma silmsidet).

Kui see ei ole vdimalik, tuleb juhendamiseks kaasata taiendav abiline,
kellel on samasugune kvalifikatsioon.

Sdidukijuht ei voi juhiistmelt lahkuda, kui koorem on lles téstetud.

Koorma kinnitamine, juhtimine ja vabastamine

Koorma kinnitamisel, juhtimisel ja vabastamisel tuleb taita spetsiifilisi
eeskirju.

Koorma kinnitamise, juhtimise ja vabastamise ajal kandke kaitse-
riietust ja kaitsevarustust (nt kaitsekiivrit, kaitseprille, kaitsekindaid,
turvajalatseid).

Arge vedage kande- ja kinnitusvahendeid Ule teravate servade ja
poorlevate detailide. Koormad tuleb nii kinnitada, et need ei saa
libiseda ega alla kukkuda.

Liigutage koormat ainult horisontaalsel, kandejéulisel ja tasasel
aluspinnal.

Juhtige koormat maapinna laheduses.

Koorma pendeldamise valtimiseks:

- Teostage sdidukiga rahulikke, aeglasi liigutusi.

- Kasutage koorma juhtimiseks trosse (arge juhtige kaega).

- Arvestage ilmastikutingimustega (nt tuule tugevus).

- Hoidke esemete suhtes ohutut vahemaad.

Juht voib anda ndusoleku koorma kinnitamiseks ja vabastamiseks
ainult siis, kui sdidukit ja selle tddseadet ei liigutata.

Ohupiirkonda ei vdi siseneda teiste kasutuses olevate sdidukitega.
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Tostukireziim

Soidukit peab olema lubatud kasutada t6steseadmena.

Taitke tosteseadme kasutamise kohta kehtivaid riiklikke eeskirju.
Tosteseadmena kasutamisena kasitletakse koormate téstmist, trans-
portimist ja maha panekut kande- ja kinnitusvahendite abil.

Koorma kinnitamiseks, juhtimiseks ja vabastamiseks on vajalik
kasutada abilise abi.

Koorma all ei vdi viibida inimesi.

Kui inimesed sisenevad ohupiirkonda, peatage sdiduk kohe ja seisake
mootor.

Kasutage soidukit tdsteseadmena ainult siis, kui ettekirjutustele
vastavad tostevahendid (nt ligendraud ja koormakonksud) ja ohutus-
seadmed (nt optilised ja akustilised hoiatusseadmed, tasakaalu tabel,
torupurunemiskaitse) on olemas ja need on tdokorras.

Kasutage ainult kontroll-/testimisasutuse poolt lubatud kande- ja kinni-
tusvahendeid, pidage kinni kontrollimisintervallidest (kasutage ainult
kette ja ahelaid. Arge kasutage vo6sid, rihmu vdi trosse).

Arge kasutage méaardunud, kahjustunud véi ebapiisavate médtmetega
kande- ja kinnitusvahendeid.

Arge katkestage tddprotsessi, kui koorem on kinnitatud.
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2.6 Jarelhaagisereziim
Jarelhaagisereziim

Sdidukit peab olema lubatud kasutada jarelhaagisega.

Taitke jarelhaagisega kasutamise kohta kehtivaid riiklikke eeskirju.
Noutav on vastav riiklik juhiluba.

Inimeste kaasavotmine haagistes/haagistel on KEELATUD.

Pidage kinni maksimaalsest lubatud tugi- ja haakekoormusest.

Arge Uletage jarelhaagisele lubatud kiirust.

Jarelhaagise kasutamine sdiduki pukseerimissisteemis ei ole lubatud.

Jarelhaagise kasutamise korral muutub sdiduki tookaitumine, juht
peab olema sellega tuttav ja vastavalt toimima.

Arvestage sodiduki veoreziimi ja jarelhaagise pdoérderaadiusega.
Kaitske jarelhaagis enne kiilge- vdi lahtilhendamist minemaveeremise
eest (nt seisupiduriga, sobivate tokiskingadega).

Jarelhaagise kllge Uhendamise ajal ei vbi sbiduki ja jarelhaagise vahel
viibida uhtki inimest.

Uhendage jarelhaagis nduetekohaselt sdidukiga.

Kontrollige, kas kdik seadmed toimivad korrektselt (nt pidurid,
valgustid).

Enne minema soéitmist veenduge, ega sdiduki ja jarelhaagise vahel ei
viibi inimesi.

2.7 Haaketooriistade kasutamine

Tooseadmed

Tegevus

Kasutage ainult selliseid haaketdoriistu, mis on sellele séidukile voi
selle kaitseseadmetele (nt killukaitse) lubatud.

Koik teised haaketdoriistad vajavad sdiduki tootja luba.

Ohu- ja todpiirkonnad séltuvad kasutatavast haaketdoriistast — lugege
haaketddriista kasutusjuhendist.

Kinnitage koormamaterjal.
Arge koormake haaketdériista Ule.
Kontrollige, kas lukustus on korralikult kinni.

Inimeste vedamine haaketdoriistas / haaketdoriistal on keelatud.

Tooplatvormi paigaldamine on keelatud.

- Erand: sdiduk on varustatud selleks vajalike kaitseseadmetega ja
omab luba.

Haaket6oriistad ja ballastkoormused muudavad soéidukaitumist ja

soiduki juhtimist ning pidurdamist.

Juht peab olema nende muutustega tuttav ja vastavalt toimima.

Kontrollige enne td6le asumist prooviaktiveerimisega, kas haaket6o-

riist toimib digesti.

Veenduge enne haaketddriista kasutuselevotmist, et te ei ohusta Ghtki

inimest.

Langetage haaketdoriist enne juhiistmelt lahkumist maapinnale.

2410
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Umberseadmestamine

Enne hudraulikaliitmike kokku vai lahti Ghendamist:

- Seisake mootor

- Tddéhudraulika surve alt vabastamine

Haaket6oriistade kilge- ja lahti haakimine nduab erilist tdhelepanu:

- Haakige haaketddriist vastavalt kasutusjuhendile kilge ja riivistage
kindlalt.

- Haakige haaketddriist lahti ainult tugevale, tasasele aluspinnale ja
kaitske Umbervajumise ning minema veeremise eest.

Vétke sdiduk ja haaket6oriist ainult siis kasutusele, kui:

- Kaitseseadmed on paigaldatud t6ovoimelistena.

- Loodud on valgustus- ja hiidraulikalihendused ning need toimivad.

Teostage parast haaketdoriista riivistamist riivistusele visuaalne

kontroll.

Haaket6oriista kllge- vdi lahti Ghendamise ajal ei voi sdiduki ja haake-

tooriista vahel viibida Uhtki inimest.

2.8 Pukseerimine, laadimine ja transportimine

Sleppimine

Tokestage ligipaas ohupiirkonnale laialdaselt.

Puksiirraua voi puksiirkdie piirkonnas ei vdi viibida Uhtegi inimest.
Ohutu vahekaugusena kehtib sleppimisvahendi 1,5 kordne pikkus.
Pidage kinni ettekirjutatud transpordiasendist, lubatud kiirusest ja
teekonna pikkusest.

Vedavaks so6idukiks tuleb kasutada vahemalt sama kaaluklassiga
soidukit. Lisaks sellele peavad vedaval sdidukil olema ohutud piduri-
seadmed ja killaldane tdmbejéud.

Kasutage ainult kontrollimis-/sertifitseerimisasutuse poolt lubatud
puksiirraudu vdi puksiirtrosse, pidage kinni Ulevaatuse intervallidest.
Arge kasutage maardunud, kahjustatud véi ebapiisavate médtmetega
puksiirraudu voi puksiirtrosse.

Kinnitage puksiirrauad vdi puksiirtrossid ainult maaratud punktidesse.
Sleppige ainult sellest kasutusjuhendist Iahtudes, et valtida sdiduki
kahjustamist.

Uldkasutatavatel teedel / kohtades sleppimise korral, jargige riiklikke
eeskirju (nt valgustamise eeskirja).
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Kraanaga laadimine

Tokestage ligipaas ohupiirkonnale laialdaselt.
Kraana ja téstuk peavad olema piisavate méotmetega.
Arvestage sdiduki kogukaaluga - vaadake tehnilisi andmeid.

Saiduki kinnitamiseks, juhtimiseks ja vabastamiseks kasutage kaitse-
riietust ja kaitsevarustust (nt kaitsekiivrit, kaitsekindaid, turvajalatseid).

Kasutage ainult kontrollimis-/sertifitseerimisasutuse poolt lubatud
toste- ja kinnitusvahendeid (nt trossid, rihmad, konksud, ahelad),
pidage kinni Ulevaatuse intervallidest.

Arge kasutage méaardunud, kahjustunud voi ebapiisavate mddtmetega
kande- ja kinnitusvahendeid.

Kontrollige visuaalselt, kas koik kinnituspunktid on terved ega ole
kulunud (nt ei ole vélja veninud, ei ole teravaid servi ega rebendeid).

Koormusi kinnitada ja kraanajuhti juhendada tohivad ainult kogenud
isikud.

Juhendaja peab seisma kraanajuhi ndgemisulatuses véi tema kuulde-
kaugusel.

Jalgige koiki sdiduki ja koormatdstevahendite liigutusi.

Kindlustage sdiduk soovimatute liikumiste vastu!

Tostke sbiduk alles siis Ules, kui see on kindlalt kinnitatud ja kinnitaja
on andnud selleks loa.

Tdstevahendite (nt trossid, rihmad) kiilge Ghendamiseks, kasutage
ainult selleks ettenahtud kinnituskohti.

Arge kinnitage sdidukit tdstevahendit (nt trossi, rihma) sellele imber
sidudes.

Tdstevahendeid ja koorma téstevahendeid kiilge ihendades,
arvestage koormuse jaotumisega (raskuskese!).

Laadimise ajal ei vdi sdidukis, sdiduki peal ega all viibida Uhtegi
inimest.

Jargige riiklikke eeskirju (nt tsiviilehitajate kutseliidu "Pinnaseteisaldus-
masinate markmevihik").

Laadige ainult sellest kasutusjuhendist I&htudes, et valtida sdiduki
kahjustamist.

Arge tdstke kinni jadnud masinaid (nt pinnasesse vajunud, kinni
kilmunud).

Arvestage ilmastikutingimustega (nt tuule tugevus, ndhtavus).
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Transportimine

2.9 Hooldus

Hooldus

Soiduki ohutuks transportimiseks:

- transportsdidukil peab olema piisav kandejéud ja koormapind —
vaadake tehnilistest andmetest

- transportséiduki lubatud tdismassi ei tohi Uletada.

Kasutage ainult kontrollimis-/sertifitseerimisasutuse poolt lubatud

kande- ja kinnitusvahendeid, pidage kinni Ulevaatuse intervallidest.

Arge kasutage maardunud, kahjustunud véi ebapiisavate mdétmetega

kande- ja kinnitusvahendeid.

Sdiduki kinnitamiseks koormapinnale, kasutage ainult selleks

ettenahtud kinnituskohti.

Transportimise ajal ei voi sdidukis/séidukil viibida thtki inimest.

Jargige riiklikke eeskirju (nt tsiviilehitajate kutseliidu "Pinnaseteisaldus-

masinate markmevihik").

Arvestage ilmastikutingimustega (nt jaa, lumi).

Arge jatke koormust transportsdiduki juhtsilla miinimumkoormusest

vaiksemaks, samuti jalgige Uhtlast koorma jaotust.

Kinni tuleb pidada seadusega kehtestatud vdi kasutusjuhendis toodud
tahtaegadest, seoses korduvate kontrollimistega/lilevaatustega voi
hooldustéddega.

Ulevaatus- ja hooldustddde jaoks kontrollige, kas kdik téériistad ja
tehasevarustus on sobivad kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
toimingute tegemiseks.

Arge kasutage kahjustunud véi defektseid t6ériistu.

Laske hudraulikavoolikud ettenahtud ajavahemike jarel valja vahetada,
seda ka siis, kui silmaga nahtavaid puudusi ei paista olevat.

Sdiduk peab hooldustodde tegemise ajaks olema kasutuselt eemal-
datud.

Paigaldage demonteeritud ohutusseadmed péarast hooldustédde
I6petamist uuesti nduetekohaselt tagasi.

Laske soéidukil enne detailide puudutamist maha jahtuda.
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Isiklikud ohutusmeetmed

Peatage igasugune ohutuse seisukohalt kahtlane 166.

Kandke kaitseriietust ja kaitsevarustust (nt kaitsekiivrit, kaitseprille,

kaitsekindaid, turvajalatseid).

Mitte kanda katmata, pikki juukseid voi ehteid.

Kui hooldustdédde tegemine tédtava mootoriga on valjapaasmatu:

- té6tage ainult kahekesi.

- mdlemad isikud peavad olema volitatud séidukiga td6tama ja omama
valjadpet.

- kui Uks isik peab istuma juhiistmele, peab ta teise isikuga sidet hoidma.

- hoidke pdorievatest detailidest piisavalt kaugele (nt ventilaatori tiivik,
rihmad).

- hoidke kuumadest detailidest piisavalt kaugele (nt heitgaasi valjalas-
ketoru).

- hooldage ainult hastiventileeritavates ruumides vdi tdbmbeventilatsiooniga
ruumides.

Enne t66ga alustamist riivistage / toestage s6iduki komponendid kindlalt.
Kdrgendatud tuleohu téttu ettevaatust kitusesusteemil tétades.
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Ettevalmistavad meetmed

Paigaldage juhtelementidele hoiatussilt (nt "Séidukit hooldatakse, mitte

kaivitada").

Toestage sdidukil enne montaazitddde tegemist hooldatavad kohad

ning kasutage ule 9 kg kaaluvate detailide valja vahetamiseks sobivaid

toste- ja tugivahendeid.

Tehke hooldustdid ainult siis, kui:

- sOiduk on seisatud tasasel ja kindlal aluspinnal

- sdiduk on minemaveeremise eest kaitstud (nt seisupiduriga, tokiskin-
gadega), kdik haaketddriistad / todseadmed on maapinnale lange-
tatud

- mootor on seisatud

- sultevdti on eest tdmmatud

- tééhldraulika on surve alt vabastatud

Kui hooldustédde tegemine on vajalik tlestéstetud sbiduki / haaket6o-

riista all, toestage need kindlalt ja stabiilselt (nt tdstelava, alusplok-

kidega).

Hudraulikasilinder véi tungraud ei kaitse iseseisvalt sdidukit / haake-

tdoriista piisavalt.

Meetmed hooldustoode teostamiseks

Teostage ainult selliseid hooldustdid, mida on selles kasutusjuhendis
kirjeldatud.

Kaiki siin kirjeldamata toid tuleb lasta teha kvalifitseeritud ja volitatud
erialatootajatel.

Pidage kinni hooldusplaanist — lugege Hooldusplaan.

Keha kdrgusest kdrgemal teostatavateks hooldustéddeks kasutage
selleks ettenahtud v6i muid ohutustehniliselt sobivaid ronimisva-
hendeid ja / voi todlavasid. Arge kasutage sdiduki detaile voi haaketdo-
riista ronimiseks.

Arge kasutage haaketddriista / téévarustust inimeste tdstelavana.
Hoidke sisenemise abivahendid (nt kaepidemed, astmelauad, piirded)
mustuse-, lume- ja jdavabad.

Enne elektriseadmetel 166 alustamist Ghendage alati lahti aku miinus-
poolus.
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Muudatused ja varuosad

Kaitseseadised

Arge teostage séidukil ega tddvarustusel / haaketdoriistadel mingeid
muudatusi (nt ohutusseadmed, valgustus, rehvid, 6gvendus- voi keevi-
tust6od).

Muudatused vajavad tootja ndusolekut ja neid voib lasta teha volitatud
teenindustéokojal.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

Juhikabiin, tleveeremiskaitse ja kaitsevdre on kontrollitud kaitse-
seadmed ja neid ei vdi muuta (nt puurida, painutada, keevitada).
Teostage vastavalt hooldusplaanile visuaalset kontrolli (nt kinnitused,
kontrollige kahjustuste olemasolu).

Kui tuvastate puudused véi kahjustused, laske neid kohe volitatud
teenindustddkojal kontrollida ja kdrvaldada.

Hilisemaid imberseadmestustdid laske teha ainult selleks volitatud
teenindustéokojal.

Asendage isekinnituvad kinnituselemendid (nt isekinnituvad mutrid)
parast demonteerimist uutega.
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2.10 Meetmed ohu vahendamiseks

Rehvid

Roomikud

Hudraulika- ja suruéhuseade

Elektrisiisteem

Laske laske rehve remontida ainult valjadpet omavatel kutsetoolistel.

Kontrollige rehvirdhu korrektsust ja rehvide valiselt ndhtavaid
kahjustusi (nt rebendid, sisseldiked).

Kontrollige, kas rattamutrid on kinni.
Kasutage ainult lubatud rehve.
Sdidukil peavad olema kdik rehvid Ghesugused (nt profiil, veerepind).

Roomikuid véivad remontida ainult valjadpet omavad kutsetddlised.
Kontrollige roomikute pinge korrektsust ja valiselt nahtavaid kahjustusi
(nt rebendid, sisselbiked).

olge libedal pinnal eriti ettevaatlik (nt terasplaadid, jaa), kuna on suur
oht libiseda.

Kasutage ainult lubatud roomikuid.

Koiki torusid, voolikuid ja keermesliiteid tuleb regulaarselt kontrollida
lekke ja valiste ndhtavate kahjustuste suhtes.

Valjapritsiv 6li voib tekitada kehavigastusi ja pdletusi.

Lekkivad hudraulika- ja suruéhujuhtmed vdivad viia pidurdusvéime
taieliku kadumiseni.

Laske kahjustused ja lekked koheselt volitatud teenindustdékojal
kdérvaldada.

Laske hudraulikavoolikud ettenahtud ajavahemike jarel volitatud
teenindustdokojal valja vahetada, seda ka siis, kui silmaga néhtavaid
puudusi ei paista olevat.

Kasutage ainult ettekirjutatud voolutugevusega kaitsmeid.

Kui elektriseadmes tekib rike voi kahjustus:

- votke sdiduk koheselt kasutuselt ja kaitske uuesti kasutuselevotu
eest

- Uhendage aku klemmid lahti véi aktiveerige aku pealiiliti

- Laske rike koérvaldada

Tagage, et elektriseadmetel teostaks t6id ainult valjadpet omavad

kutsetdolised.

Kontrollige elektriseadmeid regulaarselt, laske puudused koheselt

korvaldada (nt lahtised Ghendused, kdrbenud juhtmed).

Sdiduki, haaketddriistade ja jarelhaagise t66pinged peavad kattuma

(nt12V).
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Aku

Akud sisaldavad s6dvitavaid aineid (nt akuhapet). Aku kasitsemisel
tuleb jargida spetsiaalseid ohutuse ja dnnetuste arahoidmise eeskirju.

Aku normaalse kasutamise kaigus ja eriti laadimise ajal, tekib lenduv
vesiniku-6hu segu. Akul todtades kandke alati kaitsekindaid ja kaitseprille.

Arge hooldage akut kuplita valgusti vai lahtise tule Iaheduses.
Hooldage akut ainult hasti ventileeritavas kohas (nt tervistkahjustava
aru, plahvatusohu téttu).

Sdiduki kaivitamine Ulesildamiskaablitega on asjatundmatu teostamise
korral ohtlik. Jargige aku ohutusjuhiseid.

Ohutusjuhendid sisepolemismootorite kohta

Sisepodlemismootorid kujutavad erilist ohtu kasutamise ja tankimise ajal.

Hoiatuste ja ohutusnduete eiramise tagajargedeks voivad olla rasked
vbi surmavad kehavigastused.

Hoidke heitgaasiseadme Umbrus vaba pdlevatest materjalidest.
Kontrollige mootori ja kitusestisteemi lekkeid (nt lahtised kituse-
juhtmed). Arge kaivitage ega laske lekkival mootoril t66tada.

Mootori heitgaaside sissehingamine ka vaga lihikese aja jooksul I6peb

surmaga.

Mootori heitgaasid sisaldavad nahtamatuid ja I6hnatuid gaase (naiteks

susinikoksiid (vingugaas) ja -dioksiid).

- Arge kunagi kaitage sdidukit suletud ruumides vi piirkondades (nt
ehituskaevis), kui seal ei ole sobivat dratdmmet/ventilatsiooni (nt
heitgaasifilter, tdmbeventilaator).

Arge kasutage sdidukit plahvatusohtlikes piirkondades.

Senikaua, kuni mootor t66tab voi ei ole veel maha jahtunud, arge

puudutage mootorit, heitgaasiseadet ja jahutussusteemi.

Arge eemaldage radiaatorilt korki, kui mootor téétab véi on kuum.

Jahutusvedelik on tuline, surve all ja vdib tekitada raskeid poletusi.

Kiituseseadme tankimine ja 6hutamine

Arge tankige ega 6hutage kuplita valgusti vai lahtise tule Iaheduses.

Tankige ja 6hutage ainult hasti ventileeritavas kohas (nt tervistkah-
justava aru, plahvatusohu téttu).

Eemaldage maha lainud kitus kohe (nt tuleohu, libisemisohu téttu).

Sulgege kitusepaagi kork tugevalt, asendage defektne kiitusepaagi
kork uuega.
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Umberkédimine dlide, mairete ja muude ainetega

Tulekahjuoht

Olide, méaérete ja teiste keemiliste ainete (nt akuhappe, jahutusve-
deliku) kasitsemisel tuleb juhinduda ohutuse andmelehest.

Kandke vastavat kaitsevarustust (nt kaitsekindaid, kaitseprille).

Ettevaatust kuumade t66- ning abiainete kasitsemisel — pdletus- ja
sodvitusoht.

Tootage saastatud keskkonnas (nt tolm, aur, suits, asbest) ainult
isiklikku kaitsevarustust (nt hingamisteede kaitsevahendid) kandes.

Arge kasutage sdidukit radioaktiivses, bioloogiliselt véi keemiliselt
saastunud keskkonnas.

Kitus, maardeained ja jahutusvedelik on pdlevad.

Arge votke sdidukit kasutusele, kui on tulekahjuoht.

Arge kasutage tuleohtlikke puhastusvahendeid.

Hoidke heitgaasiseadme Umbrus vaba pdlevatest materjalidest.
Kuna masina detailid on tulised, hoidke kergsuttivatest materjalidest
piisavalt kaugele (nt kulu, kuivanud lehed).

- Seisake ja parkige so6idukit ainult tuleohututel platsidel.

Kui sbiduk on varustatud tulekustutiga, laske see paigaldada selleks
maaratud kohta.

Hoidke sdiduk puhas, sellega vaheneb tulekahjuoht.

Tootamine elektrijuhtmete piirkonnas

Juhil tuleb enne kbéikide td6dega alustamist kontrollida, kas ettenahtud

téopiirkonnas on elektrijuhtmeid.

Kui elektrijuhtmed on olemas, véib kasutada ainult juhikabiiniga

soidukit (Faraday puur).

Kui elektrijuhtmed on olemas, hoidke piisavat vahemaad.

Kui see ei ole vaimalik, tuleb juhil koos elektrijuhtmete omaniku voi

kasutajaga kasutusele vétta teised ohutusmeetmed (nt voolu valja

[Glitamine).

Kui toitejuhtmed on veetud lahtiselt, tuleb need vastavalt kinnitada,

toestada ja kaitsta.

Kui ka sellele vaatamata tekib elektrijuhtmetega kokkupuude:

- Arge lahkuge juhikabiinist (Faraday puur) ega puudutage kabiini

- Kui vdimalik, soitke sdidukiga ohupiirkonnast eemale

- Hoiatage véljasviibijaid sdidukile IAhenemise ja selle puudutamise eest

- Laske vool vélja lulitada

- Lahkuge sdidukist alles siis, kui puudutatud/kahjustunud elektrijuhe
ei ole enam mingil juhul pinge all.
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Tootamine mitteelektriliste juhtmete piirkonnas

Toimimine aikese korral

Miira

Puhastamine

Juhil tuleb enne kodikide t66dega alustamist kontrollida, kas ettenahtud
tdédpiirkonnas on mitteelektrilisi varustusjuhtmeid.

Kui mitteelektrilised juhtmed on olemas, tuleb juhil koos elektrijuhtmete
omaniku voi kasutajaga kasutusele votta ohutusmeetmed (nt toite-
juhtme valja lllitamine).

Kui toitejuhtmed on veetud lahtiselt, tuleb need vastavalt kinnitada,
toestada ja kaitsta.

Aikese korral katkestage t66, seisake sdiduk, lahkuge sdidukist ja
valtige viibimist sdiduki [aheduses.

Jargige muraeeskirju (nt kinnistes ruumides to6tamisel).

Jalgige valiseid miraallikaid (nt surudhuhaamer, betoonisaag).
Arge eemaldage sdidukilt voi haaketooriistalt mirakaitseseadmeid.
Laske kahjustunud mirakaitseseadmed koheselt vélja vahetada (nt
summutusmatt, summuti).

Tutvuge enne t60ga alustamist sdiduki voi haaketbdriista murata-
semega (nt kleebiselt) - kandke kuulmiskaitsmeid.

Arge kandke kuulmiskaitsmeid, kui sdidate Gldkasutatavatel teedel /
platsidel.

Surubhu- ja kérgsurvepuhastid voivad tekitada kehavigastusi.

- Kandke vastavat kaitseriietust.

Arge kasutage ohtlikke ja agressiivseid puhastusvahendeid.

- Kandke vastavat kaitseriietust.

Kasutage ainult puhastatud sdidukit.

- Hoidke sisenemise abivahendid (nt kdepidemed, astmelauad,
piirded) mustuse-, lume- ja jadvabad.

- Hoidke kabiini klaasid ja ndgemise abivahendid puhtad.

- Hoidke valgustusseadmed ja tagatuli puhtad.

- Hoidke juhtelemendid ja kontrollnaidikud puhtad.

- Hoidke ohutus-, hoiatus- ja juhendsildid puhtad ning asendage
kahjustunud ja puuduvad ohutus-, hoiatus- ja juhendsildid uutega.

Tehke puhastustdid ainult siis, kui mootor on seisatud ja maha

jahtunud.

P&orake tdhelepanu tundlikele detailidele ja kaitske neid vastavalt (nt

elektroonilised juhtseadmed, releed).
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Ulevaade: tiiiibi ja kauba nimetused
Soiduki tiilip / sdiduki nimetus Kaubanimetus
E12-02 ET18
E12-03 ET20
E12-04 ET24

3.2 Soiduki luhikirjeldus

Sdiduk tutbiga ET18 / ET 20 / ET24 on isesditev t60sdiduk.
Vastavas riigis tuleb jargida vastavaid riiklikke ndudeid.
Sdiduk ei ole méeldud ainult ehitusplatsile paindlikuks ja tdhusaks
abiliseks mulla, kruusa ja killustiku teisaldamisel. Tanu kasutatavate
haaketddriistade mitmekesisusele saab sdidukit kasutada ka haamri voi
greiferiga. Selliseid haakettdriistu kasutades tuleb jargida kehtivaid
seadustest tulenevaid ndudeid ja varustada sdiduk kdikide hadavajalike
kaitseseadmetega. Taiendavad rakendusalad leiate peatikist 1.4
Rakendusalad ja haaketéoériistade kasutamine Ik 3-5.
Sdiduki pdhikomponendid on:
* Alusraam

- Veermik

- Sahk

- Pd6ordalus
+ Pealisraam

- Juhikabiin

- vesijahutusega diiselmootor

- Hudraulika- ja elektrilised komponendid
* Nooleslsteem

@ Teave

Sdiduki voib soovi korral varustada , Telematic* navigatsioonisiisteemiga
(tédandmete, asukoha jms edastamiseks satelliidi kaudu)!

Veoajam

Diiselmootor ajab pidevalt ringi topeltaksiaalservopumpa, mille dlijuga
suunatakse juhtplokki. Iga kord parast aktiveerimist, varustab vastav
pump hidraulikamootorit voi tédhidraulikat.

Toéohidraulika

Pdhikomponentide té6hldraulikat toidetakse topeltaksiaalservopumba
poolt. See pump on vdimsusreguleeritud ja edastab dli vastavalt
tarbitavale vdimsusele. Lisaks sellele on see sdiduk varustatud
hammasrataspumbaga, mis on Gihendatud servopumba aarikule. See
edastab dlikogust vastavalt mootori p66rete arvule veoulekandele,
tasandussahale ja teleskoopsisteemi kasutamiseks (lisa).

Léoékpadrunid (lisa)
Lisahudraulika on varustatud I66kpadruniga, mis kompenseerib
hldraulikaststeemi survetippe.

Jahutussiisteem

Sdiduki armatuurlaua indikaatorlambid tagavad, et jahutusvedeliku
temperatuuri oleks voéimalik pidevalt jalgida.
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Juhikabiin/kanopee

Juhikabiin/kanopee on spetsiaalselt valja td6tatud dnnetuse korral kaitse

tagamiseks.

+ ROPS/TOPS testitud kanopee (lahtine versioon).

* ROPS/TOPS testitud juhikabiin (kinnine versioon/lisa).

+ FOPS kaitseseade (lisa) juhikabiinile/kanopeele; Kaitseseade
lendavate kehade vastu.

+ FOPSiga integreeritud Front Guard (lisa) juhikabiinile/kanopeele;
Kaitseseade eest tulevatest kehadest ja alla kukkuvatest esemetest
pdhjustatud ohu vastu (nt torud, puutiived jne).

+ Killukaitse (lisa) kanopeele; Kaitseseade eespoolt laiali paiskuvate
kildude vastu.

FOPS/Front Guard (esikaitse) kategooriate definitsioon

Kategooria I:

Sissetungimistdke kaitseks lendavate (FOPS) voi eestpoolt sisse
tungivate (Front Guard) vaiksemate kehade vastu (nt sillutiskivid, vaiksed
betoonitukid, kasitddriistad) masinatele, mida kasutatakse nt tdnavate
korrashoiuks, maastikutdddeks ja muudel ehitusplatsidel té6tamiseks.

Kategooria Il:

Sissetungimistoke kaitseks lendavate (FOPS) vdi eestpoolt sisse
tungivate (Front Guard) raskemate kehade vastu (nt puud, kivirahnud)
masinatele, mida kasutatakse koristustdéddel, purustustdddel ja
metsamajanduses.
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3.3 Juhendid ja eeskirjad rakendamiseks

Nouetekohane kasutamine
» Soiduki otstarbekohaseks kasutamiseks on:

- Mulla, kruusa, killustiku ja prahi teisaldamine ja haamrireZiimil
kasutamine

- Kasutada ainult peatlkis Rakendusalad ja haaketéoériistade
kasutamine Ik 3-5 loetletud haaket6oriistadega.

- lgat muul viisil kasutamist loetakse kui nduetele mittevastavat.
Wacker Neuson ei vastuta sellest tulenevate kahjude eest; kogu risk
jaab kasutaja/kaitaja kanda.

Otstarbekohase kasutamise alla kuulub ka kasutusjuhendi juhiste
jargimine ning hooldus- ja korrashoiutingimuste taitmine.
» Sdidukit ei tohi kasutada transpordisditudeks Uhiskondlikel teedel.
« Tostukireziimil kasutamise korral on nduetekohane kasutamine ainult
siis tagatud, kui on olemas ettendhtud seadmed ja need on t66korras!
+ Kiirvahetusslsteemi kasutatakse ainult haakeseadme kinnitamiseks.

+ Haamrireziimi voib kasutada ainult kindlates piirkondades.

34 BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24e300.fm
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Rakendusalad ja haaketooriistade kasutamine

MARKUS

Sdiduki kahjustamise valtimiseks, on lubatud kiilge haakida ainult

tutvustatud haaketdoriistu.

» Muude haakettoriistade kasutamise kohta kusige volitatud
teenindusttokojalt.

Teiste firmade voi teist tllpi sdidukitele ettenahtud véorhaaketdoriistade
kasutamisel vdib sdiduki kaevevdimsus ja seadmete stabiilsus tunduvalt
vaheneda, lisaks sellele vdib see pdhjustada kahjustusi inimestele ja

sbidukile.

Vorrelge alati iga haaketdoriista kaalu koos maksimaalse piirkoormusega
tostejou tabeli/tasakaalutabeli andmetega. Téstejou-/tasakaalutabeli
jargset kasulikku koormust ei tohi mingi rakenduse juures Uletada.

@ Teave

Selliste haakeseadmete, nagu haamer, greifer, hudrauliline
kiirvahetussiisteem jne kasutamise ja hooldamise kohta lugege
haaketddriista tootja kasutus- ja hooldusjuhendist.

Seadme nimetus Mass Maht Soiduk Markus
-- ET18
) i 19 kg
Kiirvahetusststeem - SEasy Lock (42 Ibs) -~ ET 20 Wacker Neusoni kiirvahetus-
- ET 24 siisteemi kasutamiseks, on
- ET 18 vaja neid kiirvahetussisteemi
Easy Lock'ga Powertilt ?152ﬁglbs) -- ET 20 vastuvotjaid.
- ET 24
3
Siivenduskopp 250 mm (10 in) ?QG"I?)S) ?60513 fg) ET 18
3 m -
Siivenduskopp 250 mm (10 in) (3618%8) ?60513 @ ET18 ’é;:yatggfsusmem
Siivenduskopp 250 mm (10 in) (3745k|gs) ?{ogé) f't’;) ET 20 ’é;;";tii”kssusmem
32 kg 0,027 m®
(71 Ibs) (0.95 ft3) ET18
34 kg 0,028 m3 ET 18 Kiirvahetussiisteem
(75 Ibs) (0.99 ﬂ3) Easy Lock
42 kg 0,037m3
) _ (93 Ibs) (13173 ET20
Sitvenduskopp 300 mm (12 in) 3 - _
37 kg 0,036 m ET 20 Kiirvahetussisteem
(82 Ibs) (1.27 t3) Easy Lock
40,3 kg 0,043 m3
(89 Ibs) (15273 ET24
43 kg 0,042 m3 Kiirvahetussiisteem
ET 24
(95 Ibs) (1.48 ft3) Easy Lock

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24e300.fm
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Seadme nimetus Mass Maht Soiduk Markus
37 kg 0,035 m®
(82 Ibs) (12473 ET18
39 kg 0,037 m3 ET 18 Kiirvahetussiisteem
(86 Ibs) (1.31 t3) Easy Lock
46 kg 0,051 m3
’ ET 20
Siivenduskopp 400 mm (16 in) (101 Ibs) (1.80 ft3)
Standardkopp 44 kg 0,048 m3 ET 20 Kiirvahetussiisteem
(97 Ibs) (1.70 t3) Easy Lock
48 kg 0,059 m°
(106 Ibs) | (20873 | ET24
50 kg 0,056 m3 ET 24 Kiirvahetussusteem
(110 Ibs) (1.98 ft3) Easy Lock
43 kg 0,044 m°
(95 Ibs) (15573 BT 18
47 kg 0,046 m3 ET 18 Kiirvahetussiisteem
(104 Ibs) (1.62 ft3) Easy Lock
56 kg 0,064m3
) _ (1231bs) | (22673 | ET20
Sitvenduskopp 500 mm (20 in) 3 _ _
g y m lrvanhetussusteem
52 k 0,060 ET 20 Kiirvahet t
(115 Ibs) (2.12 ft3) Easy Lock
54,3 kg 0,075 m°
(120 Ibs) (2.65 ft3) ET24
60 kg 0,070 m3 ET 24 Kiirvahetussusteem
(132 Ibs) 2.47 ft3) Easy Lock
63 kg 0,053 m°
(1391bs) | (18773 | ET18
53 kg 0,055 m3 ET 18 Kiirvahetussiisteem
(117 Ibs) (1.94 ft3) Easy Lock
61 kg 0,077 m3
) _ (1341bs) | (27273 | ET20
Siivenduskopp 600 mm (24 in) 3 _ _
g y m lrvanetussusteem
59 k 0,072 ET 20 Kiirvahet t
(130 Ibs) (2.54 ft3) Easy Lock
63 kg 0,091 m°
(1391bs) | (32173 | ET24
67 kg 0,084 m3 ET 24 Kiirvahetussusteem
(148 Ibs) (2.97 ft3) Easy Lock
) , 71kg 0,107 m°
Siivenduskopp 700 mm (28 in) (157 Ibs) (3.78 ﬂ3) ET 24
, |ET18
. . 63 kg 0,065 m Kiirvahetussisteem
Kraavikopp 850 mm (33 in) (139 Ibs) (2.30 %) ET 20 Easy Lock
ET 24
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Seadme nimetus Mass Maht Soiduk Markus
3 ET 18
65,4 kg 0,082 m
(144 Ibs) (2.90 ft3) ET 20
_ _ ET 24
Kraavikopp 1000 mm (39 in)
ET 18
72 kg 0,078 m3 ET20 Kiirvahetusslisteem
(159 Ibs) (2.75 ft3) Easy Lock
ET 24
75 kg 0,098 m3
(1651bs) | (3.46f3) T2
Kraavikopp 1200 mm (47 in) , |ET18 ) }
84 kg 0,094 m ET 20 Kiirvahetussisteem
(185 Ibs) (3.32 ft3) Easy Lock
ET 24
86 kg 0,054 m3 ET 18 Kiirvahetussiisteem
(190 Ibs) (1.91 ft3) Easy Lock
Poo6rdkopp 850 mm (33 in
PP (33in) 103 kg 0,062m3 |ET20 Kiirvahetussiisteem
(227 Ibs) (2.19 ft3) ET 24 Easy Lock
93 kg 0,063 m® ET 18 Kiirvahetussiisteem
(205 Ibs) (2.22 ﬂ3) Easy Lock
P66rdkopp 1000 mm (39 in
PP (391in) 110 kg 0,073m3 |ET20 Kiirvahetussiisteem
(243 Ibs) (2.58 ft3) ET 24 Easy Lock
. . 121 kg 0,088 m3 |ET20 Kiirvahetussiisteem
PGGrdkopp 1200 mm (47 in) (2671bs) | (3.11f%) [ET2a | Easy Lock
. . 66 kg Kiirvahetussusteem
Hudrauliline haamer NE 8 (146 Ibs) -- ET 18 Easy Lock
i . 110 kg ET 20 Kiirvahetussiisteem
Huadrauliline haamer NE 12 (243 Ibs) -- ET 54 Easy Lock
Hidrauliline haamer NE 16 150kg (331 | _ ET24 | Kivahetussusteem
Ibs) Easy Lock
BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24e300.fm 3-7



. WACKER
3 Sissejuhatus NEUSON

3.4 Sildid

A HOIATUS

Onnetuste oht, kui sildid puuduvad véi on kahjustunud!

Ebapiisav teave ohukohtade kohta vdib I6ppeda raskete vbi surmaga
I6ppevate kehavigastustega.

» Arge eemaldage hoiatus- ja juhendsilte.
» Asendage kahjustunud hoiatus- ja juhendsildid koheselt uutega.

@ Teave

Kleebiste liik, arv ja paigutus voib funktsioonidest sdltuvalt ja riigiti, kuid ka
so6idukist séltuvalt erineda.

3-8 BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24e300.fm
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Seerianumber

Seerianumbrit saab vaadata nii tutbisildilt, kui ka séiduki raamilt.
Tootmisjarjekord on eranditult sisalduv seerianumbris ja on séltumatu
muudest markidest, nt tdhtedest.

7/8-kohaline seerianumber (kuni 2012)

Joonis3

Asukoht Kirjeldus
AD 5 1 OO 1 1 Saiduki versioon
2 Seerianumber
1 2 3 3 Eriomaduste tahis (valikuline)

17-kohaline seerianumber (alates 2012)

Sdiduki identifitseerimise hdlbustamiseks, vottis Wacker Neuson 2012
aastal kompaktseadmete (nt ekskavaator) jaoks kasutusele 17-kohalise

A seerianumbri, mis sisaldab lisaandmeid, nagu nt tootjakood ja
[S) tootmiskoht.
WNC|E|1301|A|PAL|00400|| | Asukoht Kirjeldus
| 1 |2| 3 |4| 5 | 6 1 Tootjakood
2 Soiduki tilp
A Agregaat
Joonis4 S Kompaktlaadur
D Kallur
E Ekskavaator
3 Seesmine tliubitahistus
4 Kontrolltahed
5 Tootmiskoht
6 Seerianumber

@ Teave

Wacker Neusoni komponentidel (nt Easy Lock, poérdkopp, lle katuse
veeremise kaitse) on eranditult numeerilised seerianumbrid.
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Tuubisildid

Joonis5Tuubisildi asukoht

WACKER
NEUSON

Joonis6Tulbisilt (simboli esitusviis)

Soiduki tiilbisilt

Tadbisilt asub vasakul ees, pdérdvankri tlaosal.

Seadme nimetus

Sodiduki seerianumber / serial no. / no. de
série

Sdiduki mudel / model / modele:
Véimsus / performance:

Tadp / version:

Tookaal / operating weight / poids en charge:

Transpordikaal/ transport weight/ poids en
transport:

G. Kaal / GWR / PTAC:

Max kasulik koormus / max. payload / max.
charge utile:

Lubatud teljekoormus ees / front GAWR /
PNBE AV:

Lubatud teljekoormus taga / rear GAWR /
PNBE AR:

EMU nr/ CEE no.:
Ehitusaasta / model year / année fabr.:

HUDRAULILINE EKSKA-
VAATOR

Soiduki seerianumber
Soiduki tahistus
Mootori vimsus
Soiduki tldp

Tookaal

Transpordikaal

Kogukaal (lubatud)

maksimaalne kasulik koor-
mus

lubatud teljekoormus ees

Lubatud tagumine telje-
koormus

EMU kontrollnumber
Ehitusaasta

3-10
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Kanopee tiilibisilt
Tadbisilt asub juhiistme taga.

Juhikabiini tiitbisilt
Tadbisilt asub vasakpoolse akna all.

Joonis8Juhikabiini tulibisilt

FOPS-vore tiilibisilt
Tuudbisilt asub vasakul tleval raamil.

Front Guardi tiilibisilt
TUubisilt asub vasakul tleval raamil.

BA ET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24e300.fm 3-11
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Hoiatussildid
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Joonis13Ketipingutaja

Joonis14Liigendi piirkond

Joonis16Kallutusulatus

O

— —
Joonis17Juhikabiin

Alljargnevalt on toodud ainult need sildid ja simbolid, mis ei sisalda
selgitavat teksti, ega ole jargmistes peatikkides lahti moétestatud.

Tahendus
Raskete voi surmaga |Idppevate kehavigastuste oht.

Arge viibige todtamise ajal (les téstetud koorma all vai séiduki

ohupiirkonnas.

Asukoht
Noolesusteemil vasakul ja paremal.

Tahendus
Ohntlik valja pritsiv rasvmaare.
Enne ketipingutajaga t66tamist lugege kasutusjuhendit.

Asukoht
Sassiil maarimisseadme juures.

Tahendus
Raskete keha muljumiste oht.
Arge viibige kaitamise ajal séiduki ohupiirkonnas.

Asukoht
Sassiil ees, pédrdkonsooli kdrval.

Tahendus
Kaivitusabikaabli valesti Ghendamise korral plahvatusoht.

Asukoht
Seespool, vasakpoolse kilgkatte taga.

Tahendus
Raskete keha muljumiste oht.
Arge viibige todtamise ajal sdiduki pddramispiirkonnas.

Asukoht
Juhikabiini tagaseinal, sdidusuunas vasakul.

Tahendus

Struktuuri muutmine (nt keevitamine, puurimine) ning asjatundmatu
remontimine mdjutavad kabiini/kanopee kaitsevdimet ja vbivad

pdhjustada raskeid voi surmaga I6ppevaid kehavigastusi.

Asukoht
Juhikabiini tagaseinal, sdidusuunas vasakul.
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Tahendus

Raske kate muljumise oht.
1. Esiakent avades vdi sulgedes, hoidke kinni selle kdepidemetest.
2. Fikseerige esiklaas mélema sulguriga.

Asukoht
Esiklaasil.

Tahendus

Surveaku on suure surve all. Enne hooldamist véi remontimist, lugege
kindlasti kasutusjuhendit.

Asukoht
Soiduki para all, sdidusuunas paremal, mootori dlivanni taga.

417-1347 1000184022

Joonis19Surveaku

Ie ~  Tahendus (lisa)
Valikulise esikaitsme (Front Guard) olemasolu korral, naitab see kleebis

® poégenemisteed.
Asukoht

Kabiinis, tagaakna ulemises servas.

\Z vy
Joonis20P&genemistee

Tahendus (lisa)

Ada... Topezy |S0) {0567 [ s |
IR Toodud koormuse / tasakaaluvaartuste Uletamise korral tekib raskete
S Y | ' muljumiste, raskete, kuni surmaga I6ppevate kehavigastuste oht.

: Soiduki raske kahjustamise oht.
= Asukoht
; Lael seespool.

g
Z3 5

_ AABloEsy

Joonis21Stabiilsus
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Téhendus
Enne sdiduki kasutusele vdtmist lugege kasutusjuhendit.

Turvavdd tuleb tédtamise ajaks alati peale panna.
Sdidukist lahkudes
Raskete keha, kuni surmaga I16ppevate muljumiste oht.

Raskete muljumiste oht.
Hoidke noolesusteemist kaugemale.
Sdiduki raske kahjustamise oht.

Kallakutel soites jalgige maksimaalset tdusunurka ja maksimaalset
kulgkalde nurka.

Arge sbitke kiirkaiguga.
Sdiduki raske kahjustamise oht.

Eluohtlik elektrilook.
Hoidke sbdidukiga piisavat vahekaugust elektriliinidest.

Asukoht
Kanopeel: C-sambal, séidusuunas vasakul.
Kabiinil: B-sambal, sdidusuunas vasakul.

Tahendus (lisa)

Lulitage lekoormuse hoiatusseade tostet6dde voi tdsteseadme
kasutamise ajaks sisse. Eiramise korral vdib sdiduk imber vajuda, mis
vbib pdhjustada raskeid, kuni surmaga |6ppevaid kehavigastusi.

Lugege kasutusjuhendit.

Asukoht
Kanopeel: C-sambal, séidusuunas vasakul.
Kabiinil: B-sambal, sdidusuunas vasakul.

\ S— - )
Joonis23Ulekoormus
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NEUSON
Téahendus
-p
c o=@ éé @ Enne sdiduki kasutusele vdtmist lugege kasutusjuhendit.
@ P&drlevad detailid voivad tekitada kehavigastusi.
Joonis24Kapott » Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.

Kuumad mootori detailid vdivad pdletada.

Asukoht
Mootorikapotil.

Tahendus

Pdletusoht nooleslisteemi kuumenemise téttu (juhtmed, pistikiihendused,
keermesliited, hiidraulikasilinder, kiirliitmikud jne).

Asukoht

Noolesusteemil vasakul ja paremal.

Joonis25Pdletusoht

Tahendus
Reflektor tagakiiljel.

Asukoht
Soiduki paral vasakul ja paremal.

Joonis26Reflektor
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ULTRA LOW
SULFUR
FUEL ONLY

51

S =15 mglkg
R I, |1 VAL [

Joonis28Diisel

L

BIO
HYDRAULIC OIL

X

HYDRALILIC OIL

B Buohyd SE-S 46 | 1000087523
Panclin HLP Synmh 46 | 10000878

Joonis29BIO-dli

Joonis30tdstmine

Joonis31Sidumine

\ e Trrnies

3950654

Joonis33Vasarareziim

Tahendus

Tankige ainult diiselkltust, mille vaavlisisaldus on alla 15 mg/kg.

Asukoht
Kltusepaagi — taiteotsiku juures.

Tahendus (lisa)
Paagis on biohudraulikadli.

Kasutatava biohudraulikadli kohalt on servalt 16igatud valja kolmnurk.

1. BP Biohyd SE-S 46
2. Panolin HLP Synth 46
3. Muud biohiidraulikadlid

Asukoht
Hudraulikapaagi taiteava juures.

Tahendus
Tahistab soiduki tdstepunkti.

Asukoht
Kabiini katusel Uleval, vasakul ja paremal.

Tahendus (lisa)
Osutab so6iduki sidumiseks moeldud kinnituskohtadele.

Asukoht

+ Veermikul (valjas) vasakul ja paremal.

» Veermikul (sees) vasakul ja paremal.

+ Tasandussahal vasakul ja paremal.
Tahendus

Viitab séidukist eralduva miravdimsuse tasemele.
Lwa = Miravéimsuse tase.

Asukoht
Sassiil ees.

Tahendus
Umberliilitamine haamri- ja kahesuunalise reZiimi vahel.

Asukoht
Péo6rdvankri Glaosal séidusuunas paremal.

3-18
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Tahendus

Naitab, millise intervalli jarel tuleb maarimiskohti maarida.

Q 50 Rohelisega tahistatud maarimiskohad / maardeniplid tdhendavad:

maarida iga 50 t66tunni jarel voi kord nadalas.

Sinisega tahistatud maarimiskohad / maardeniplid tdhendavad: maarida
iga 10 tédtunni jarel voi kord paevas.

350695 10002 TEEST

Joonis34Maarimiskoht

Asukoht
Poordvankri tlaosal sdidusuunas paremal.
] Tahendus (lisa)

Viitab VDS-kaldkonsooli maarimiskohtadele.

Y

Joonis35VDS-hooldusplaan

Asukoht
Esiklaasil tleval.

/'————“W Tahendus
I' See kleebis naitab, millises suunas on juhthoob riivistatud.

Asukoht

$ Kanopee: vasak- ja parempoolsel juhthoova kanduril.

AD00ZE00FZ

Kabiin: vasakpoolsel juhthoova kanduril (standardne) ja parempoolsel
juhthoovakanduril (lisa).

3701847

\:'/
Joonis36Tokestamine
Tahendus
@ ‘ O ‘ ‘ﬁ i)& Kaitsmed ja releed.
l— = Asukoht
ﬁ M*‘rm I Y Vasakpoolse kilgkatte taga, kaanel véaljaspool.
| HOEE e

Joonis37Kaitsmekarp
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Joonis38ISO - SAE Uimberlilitus

Joonis39SAE funktsioonikleebis

. OT2.E801 OOOREIAES

Joonis40Jahutusvedelik

Tahendus (lisa)

Enne sbiduki kaivitamist, kontrollige valitud lilitusskeemi. See kleebis
naitab, millises hoova asendis on sisse lilitatud ISO- v6i SAE-
juhtstisteem.

Liilitusskeem Juhtsiisteem
A ISO-juhtimine
B SAE-juhtimine
Asukoht

Vasakul, juhiistme all.

Tahendus (lisa)

Naitab ISO normatiivist halbivaid juhttoiminguid, kui valitud on SAE
juhtsisteem.

Asukoht
Katuseaknal, sdidusuunas paremal.

Tahendus
Jahutusvedeliku temperatuuritaluvus.

Asukoht
Mootoriruumis paisupaagil.

3-20
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Téahendus (ET18/ET20)

See kleebis kirjeldab pedaalide ja juhthoova talitlust (lilitusskeem A / 1ISO-
juhtslisteem).

Enne sdiduki kaivitamist, kontrollige valitud lllitusskeemi.
— vt ISO - SAE (imberliilitus Ik 3..20

Asukoht
Katuseaknal, séidusuunas paremal.

—.
I
I
LN
N

B
-

&;:
|l

[
i}
I~
| M

juhtringlus
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Joonis45Funktsioon ET 24 lisahtdraulika /
proportsionaaljuhtimine
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Joonis46Funktsioon ET 24 Powertilt / 3.
juhtringlus

Tihendus (ET24)

See kleebis kirjeldab pedaalide ja juhthoova talitlust (lilitusskeem A / 1ISO-
juhtslisteem).

Enne sdiduki kaivitamist, kontrollige valitud ltlitusskeemi.
— vt ISO - SAE (imberliilitus Ik 3..20

Asukoht
Katuseaknal, séidusuunas paremal.
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Sissejuhatus

Joonis48Hudraululine kiirvahetusststeem

Tahendus
Hooldusintervalli andmed.

Asukoht
Katuseaknal, séidusuunas paremal.

Téhendus
See kleebis kirjeldab hiidraulilise kiirvahetussiisteemi funktsioone.
Asukoht

Kanopee: katusel seespool.
Kabiin: tagaakna Ulemises servas.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24e300.fm
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Kasutuselevott 4

4 Kasutuselevott

4.1 Juhikabiin / juhtplatvorm

Ohutusjuhendid sisenemiseks ja valjumiseks

Joonis490hutusjuhendid kanopeesse
sisenemiseks ja valjumiseks

- L4 ;
Joonis50Juhikabiini vasakult sisenemine ja
véljumine

A ETTEVAATUST

Libisemisoht sisenemisel voi véljumisel!

Asjatundmatu sisenemine ja valjumine vodib I6ppeda kehavigastustega.
» Hoidke ettenahtud sisenemise abivahendid puhtad.

» Kasutage sisenemiseks ja valjumiseks ettenahtud sisenemise
abivahendeid A.

» Sisenege ja valjuge sbidukist ndgu sdiduki suunas.
» Laske kahjustunud sisenemise abivahendid uutega asendada.

Ohutusjuhendid kanopeesse sisenemiseks ja valjumiseks

Peatage s6iduk (lugege peatiikist SGiduki kasutamine sdiduki peatamise
kohta).

Kanopee versioonil on vdimalik siseneda ja valjuda mdlemalt poolt.

@ Teave

Sisenedes voi valjudes roomikule astuda on vdimalik ainult siis, kui
teleskoopveermik on vélja laiendatud (teleskoopveermik ainult ET18 ja
ET20 korral).

Juhikabiini sisenemine ja vdljumine

Peatage séiduk (lugege peatlkist Sdiduki kasutamine soiduki peatamise
kohta).

@ Teave

Vasakult sisenemiseks ja valjumiseks tuleb uks lukustada fiksaatorisse.

@ Teave

Sisenedes voi valjudes roomikule astuda on vdimalik ainult siis, kui
teleskoopveermik on valja laiendatud (teleskoopveermik ainult ET18 ja
ET20 korral).

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24i400.fm
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Jooni351Juhikbiini sisenemine ja véljumine
(lisa)

Joonis54Ukse fiksaator

@ Teave

Paremalt poolt sisenedes ja valjudes ei vdi uksel olevat aasa kasutada.

Kabiiniukse lukustamine ja avamine

Ukse avamine valjast:

Tdmmake kaepidet A valjapoole

Ukse lukustamine:

1. Keerake votit ukselukus B paremale (R).
2. Uks on lukus.

Ukse lukust lahtikeeramine:

1. Keerake voétit ukselukus B vasakule (L).
2. Uks on lukust lahti.

Ukse avamine seestpoolt:
Vajutage ukselink A ukselukus alla.

mine
Vajutage hoidikut A vastu fiksaatorit B , kuni see kuuldavalt lukustub
(vdimalik ainult séitja poolel).

BA ET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24i400.fm



m&is(gﬁ Kasutuselevott 4

Uksefiksaatori vabastamine

Ukse vabastamiseks fiksaatorist, tdmmake nupust A .

Joonis55Uksefiksaatori vabastamine

Ukse paokile jatmine

MARKUS

Uks voib saada kahjustatud.

» Kui uks on avatud, tuleb arvestada sdiduki suurenenud laiusega.
» Labisdite tehes sulgege uks.

1. Péoérake uksehoidik A valja.
2. Avage uks, kuni ukselukus B riivistumiseni.
3. Riivistage uksehoidik A ukselukus B .

Luku avamine (seestpoolt):
Vajutage ukselink C ukselukul seestpoolt alla.

Luku avamine (vialjastpoolt):
Vajutage kaepidemele.

Joonis56Ukse paokile jatmine
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Esiklaasi avamine / sulgemine

A ETTEVAATUST

Muljumisoht! Ettevaatust esiklaasi avamisel ka sulgemisel.
Kehaosade muljumise oht.

» Arge hoidke kehaosi ja riideesemeid akna likumise alal.
» Avage ja sulgege esiklaasi mdlemast kdepidemest korraga hoides.
» Esiklaas peab avades ja sulgedes lukustuma riivistustes.

» Enne esiklaasi kallale asumist likake juhtkangi kandur (les, et
takistada pedaalide ja juhthoova soovimatut lilitamist.

» Esiklaasi avades ja sulgedes jalgige, et te ei |66ks pead vastu klaasi.

Esiklaasi avamine

Joonis57Esiklaas

1. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake esiakent
kaepidemetest B ettepoole.

2. Laske hoob A lahti ja likake akent Ules, kuni selle riivistumiseni.

Joonis58Esiklaasi avamine
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Esiklaasi sulgemine

1. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake esiakent
vasak- ja parempoolsest kdepidemest B allapoole.

2. Lukake esiaken taiesti ette ja laske hoob A lahti.

Joonis60Esiklaasi sulgemine
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Esiklaasi alt avamine

Joonis61Esiklaasi alt avamine

Joonis62Esiklaasi alt avamine

Vajutage vasak- ja parempoolsele hoovale A ja tdmmake esiakent vasak-
ja parempoolsest kdepidemest B llespoole, kuni see riivistub.

Esiklaasi alt sulgemine

Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake esiakna alumist
osa vasak- ja parempoolsest kdepidemest B allapoole, kuni see riivistub.

Joonis63Esiklaasi alt sulgemine
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Kogu esiklaasi avamine

Joonis64Kogu esiklaas

1. Vajutage vasak- ja parempoolsele hoovale C ja tdmmake esiakent
vasak- ja parempoolsest kdepidemest D ulespoole, kuni see riivistub.

2. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tommake kogu esiakent
vasak- ja parempoolsest kaepidemetest B ettepoole.

3. Laske vasak- ja parempoolne hoob A lahti ja likake akent Ules, kuni
selle riivistumiseni.

Kogu esiklaasi sulgemine

1. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake esiakent
vasak- ja parempoolsest kdepidemest B allapoole.

Joonis67Kogu esiklaasi sulaemine
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2. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba B all ja tdmmake esiakna
alumist osa kaepidemetest C allapoole.

3. Laske hoobadest B lahti ja riivistage aken.

4. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba C all ja tdmmake esiakna
alumist osa kaepidemetest D allapoole.

5. Laske vasak- ja parempoolsest hoovast C lahti ja riivistage aken.

Esiklaasi kallutamine (6hutusasend)

Avamine

1. Vajutage vasakul ja paremal pool hoobadele A ja tdmmake esiklaasi
sisse poole.

2. Laske hoovad A lahti ja lukustage molemad riivis B.

Sulgemine

1. Vajutage vasak- ja parempoolsele hoovale A.
2. Lukake esiaken taiesti ette, laske hoob A lahti ja riivistage aken.
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Kiilgakna avamine / sulgemine

Joonis73Tagumine kilgaken

Avamine
Vajutage hoovale D ja riivistage aken soovitud salku.

Sulgemine
Vajutage hoovale D ja tdmmake kdepidemest E kinni.

Avamine
Vajutage hoovale D ja riivistage aken soovitud salku.

Sulgemine
Vajutage hoovale D ja tdmmake kaepidemest E kinni.

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24i400.fm
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Varuvaljapaas

A HOIATUS

Kehavigastuste oht avarii korral véljumisel!
Voib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Seisake mootor.

» Kasutage aknaid valjumiseks ainult siis, kui l&bipaas (kabiiniuks) on
blokeeritud vdi seda ei saa avada.

» Kui vdimalik, kutsuge valjastpoolt abi.

Avarii korral vdib esiklaasi kasutada kabiini valjapaasuna.

Avariivaljapaas Front Guard kaitseseadise korral (Lisa)

A\ eTTevanTusT
Klaasikildudest tingitud kehavigastuste oht!

Voib tekitada kehavigastusi.

» Kaitske nagu ja kasi piisavalt.
» Eemaldage klaasikillud enne juhikabiinist lahkumist.

Kui kabiiniust ei saa valjumiseks kasutada, kasutatakse
avariivaljapaasuna tagaklaasi.

Esiklaasi all olevat avariihaamrit A kasutatakse esiklaasi purustamiseks.

Joonis74Avariihaamer tagaklaasil
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Juhiistme reguleerimine

A HOIATUS

Onnetuseoht valesti poéramise korral juhiistme reguleerimise ajal!
Vdib pbhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!
» Juhiistet vdib reguleerida ainult seisuajal.

Kaalu seadistamine

1. Vétke juhikohal istet.

2. Sattige kaal pddrdregulaatoriga A selliseks, et roheline tulp B asuks
naidiku keskkohas C.

= Sellega tagate optimaalse mugavusega vedrustuse.

Joonis75Kaalu seadistamine

Pikisuunaline reguleerimine

1. Vétke juhikohal istet.

2. Liigutage hooba D noole suunas, kuni piirajani ja hoidke paigal.
3. Viige juhiiste soovitud asendisse ja riivistage.

4. Viige hoob D uuesti esialgsesse asendisse tagasi.

Seljatoe reguleerimine

1. Vétke juhikohal istet.
2. Vajutage hooba A noole suunas ja viige seljatugi soovitud asendisse.
3. Laske hoob uuesti lahti.

Joonis77Seljatoe reguleerimine
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Turvavoo seadistamine

A OHT

Kehavigastusteoht! Arge séitmine ega té6tage kinnitamata
turvavoéoga.

Pd&hjustab raskeid voi surmavaid kehavigastusi.

>

>
>
>

Pange turvavdd enne sdiduga voi tddga alustamist peale ja kohandage
kehale sobivaks.

Turvavddd paigaldades arge keerake seda keerdu.
Asetage turvavoo tugevalt dle niuete, mitte tle kdhu.

Arge vedage turvavddd lle tugevate, teravate servadega voi
purustada voivate esemete (nt tdoriistad jne).

V606 lukustus ei tohi olla vooérkehadega kinni topitud, sest vastasel
korral ei saa luku keel lukustuda.

Onnetuse jarel, tuleb turvavdd lasta volitatud teenindustddkojal vélja
vahetada ja lasta kontrollida nii kinnituskohtade, kui istme kinnituste
edasist taluvusvdimet.

Kontrollige turvavoéd regulaarselt. Laske kahjustunud detailid koheselt
volitatud teenindustddkojal valja vahetada.

4-12
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() \\ \ Turvavoo peale panek
1. Lukake lukukeel A voolukku B, kuni see lukustub kuuldavalt.

2. Pingutage turvavoo C otsast tdmmates Ule.

Turvavoo ara votmine

1. Vajutage v6oluku B punasele nupule D, kuni lukukeel hiippab
vOolukust valja.

2. Asetage voolukk C kiljele.

Joonis79Turvavdd ara vétmine

Turvavoo pikendamine/liihendamine

Pikendamine

Hoidke lukukeelt A parempoolsest nurgast kinni ja tdmmake sellest 1abi
vajalikus pikkuses vdod.

Lihendamine

Tédmmake turvavood vabast otsast ja [lihendage vajalikule pikkusele.

Y
Y

Joonis80Turvavod pikendamine/lihendamine
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Rullitava turvavoo seadistamine (lisa)

A OHT

Kehavigastusteoht! Arge sditmine ega tootage kinnitamata
turvavooga.

Pdhjustab raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» Pange turvavoo enne sdiduga voi todga alustamist peale ja kohandage
kehale sobivaks.

» Turvavddd paigaldades arge keerake seda keerdu.

» Asetage turvavoo tugevalt lle niuete, mitte tle kdhu.

» Arge vedage turvavédd lle tugevate, teravate servadega voi
purustada voivate esemete (nt tdoriistad jne).

» V60 lukustus ei tohi olla vodrkehadega kinni topitud, sest vastasel
korral ei saa luku keel lukustuda.

» Onnetuse jarel, tuleb turvavod lasta volitatud teenindustodkojal vélja
vahetada ja lasta kontrollida nii kinnituskohtade, kui istme kinnituste
edasist taluvusvdimet.

» Kontrollige turvavodd regulaarselt. Laske kahjustunud detailid koheselt
volitatud teenindustéokojal vélja vahetada.

Rullitava turvav66 peale panek
Likake lukukeel A voolukku B, kuni see lukustub kuuldavalt.

Rullitava turvavoo6 ara votmine

1. Vajutage vodluku B punasele nupule D, kuni lukukeel hiippab
voolukust valja.

Turvavoo C rullitakse automaatselt kokku.

Joonis82Rullitava turvavéd ara votmine
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Peegli seadistamine (lisa)

A HOIATUS

Ohupiirkonnas viibivate inimeste vigastamise oht!

Inimesed ei pruugi tagurdamisel olla nahtavad ja vbivad saada
kehavigastusi.

» Seadistage olemasolevad vaatamise abivahendid (peegel) korrektselt.
> Katkestage t66 koheselt, kui inimesed sisenevad ohupiirkonda.
» Asendit muutes ning liigutusi teostades, jalgige haakeriistu ja inimesi.

A HOIATUS

Onnetuse oht piiratud vaatevilja téttu toékohal.

Piiratud vaatevali vdib pohjustada raskeid, kuni surmaga I6ppevaid

kehavigastusi.

> Katkestage t66 koheselt, kui inimesed sisenevad ohupiirkonda.

» Vajadusel kasutage sobivaid abivahendeid (nt kaamera, peegel,
juhendaja).

» Lisavarustust vdi haaketddriistu ei vdi paigaldada, kui need
halvendavad vaatevalja.

A HOIATUS

Onnetuse oht valesti seadistatud jélgimise abivahendite tottu!

Valesti seadistatud jalgimise abivahendid vdivad viia raskete vdi surmaga
I6ppevate kehavigastusteni.

» Seadistage enne kasutusele votmist ndgemise abivahendid digeks.

» Vahetage kahjustunud v6i purunenud jalgimise abivahendid koheselt valja.

» Kumerpeeglid suurendavad, vahendavad vdi moonutavad vaatevalja.
Selliste peeglite paigaldamise korral, tuleb nende asjaoludega
arvestada.

Enne igat sdiduki kasutamist voi tddga alustamist véi juhi vahetamise
korral, tuleb alati kindlaks teha, kas koik jalgimise abivahendid (nt peeglid)
toimivad nduetekohaselt, on puhtad ja seadistatud vastavalt kdesolevas
kasutusjuhendis toodud juhistele. Kasutaja peab kinni pidama kohapeal
kehtivatest eeskirjadest.

» Sdiduki seadistustdddeks tuleb kasutada ohutuid ronimisvahendeid ja
tdéoplatvorme.

+ Arge kasutage ronimisvahendina séiduki detaile, haake- voi
t6dseadmeid.

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24i400.fm
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Joonis83Valispeegli seadistamine

Peegli sattimine

Peeglid tuleb sattida nii, et:

» Juhiistmelt on tagatud piisav vaade sdidu- ja tédpiirkonnale.

+ Vaatevali ulatub nii kaugele taha, kui véimalik.

+ Vasakpoolsest peeglist peab olema nahtav séiduki vasakpoolne
tagumine serv.

+ Parempoolsest peeglist peab olema nahtav sbiduki parempoolne
tagumine serv.

@ Teave

Enne peegli seadistamist, viige sdiduk maanteelséidu valmidusse —
vt Séiduasend Ik 5..3.

@ Teave

Me soovitame peegli sattimiseks voétta appi teise inimese.

@ Teave

Keelatud on selliste muudatuste / imberehituste tegemine, mis piiravad
vaatevalja. Vastasel juhul tihistub vastavusdeklaratsioon ja kasutusluba.

4-16
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Juhthoova kandur
Podrake juhthoova kandur 4 parast mootori seiskamist Ules.

Vasakpoolne juhthoova kandur iiles p6oratud:
+ Kaik hiudraulilised funktsioonid on tdkestatud.

» Sellega on podrdvankri tGlaosa pddramise eest kaitstud. (P66rdmehha-
nismi pidur on aktiveeritud.)

* Mootorit saab kaivitada ainult siis, kui juhthoova kandur on ules
podratud.

Vasakpoolne juhthoovakandur alla p66ratud:
» Koik hidraulilised funktsioonid on aktiivsed.

+ Pd&o6rdvankri llaosa saab pddrata.

* Mootorit ei saa kaivitada.

Joonis84Juhthoova kandur

Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine
Juhthoova kanduri toimimist tuleb kontrollida iga kord enne sdiduki
kaivitamist.
1. Kaivitage soiduk.
Sditke avarale maastikule.
Kaitske ohupiirkond.
Peatage séiduk.
Pdodrake vasakpoolne juhthoova kandur Ules.
Liigutage koiki juhthoobasid vdi pedaale kdikides suundades.
= Aktiveeritud elemendid ei voi end liigutada.
= Sdiduki voib kasutusele votta.
7. Aktiveeritud elemendid liigutavad end:
= katkestage t66tamine koheselt.

= \/6tke Uhendust volitatud teenindustddkojaga ja laske rike
kérvaldada.

Kanopee versioonil (standardne) on nii vasak- kui parempoolne juhthoova
kandur Ulesp6oratavad.
Juhikabiiniga versioonil on Ulespddratav ainult vasakpoolne juhthoova

kandur. Valikulise kahe kabiiniukse korral, on tGlespddratav ka
parempoolne juhthoova kandur.

o0k wN
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Tulekustuti
-7 Tulekustutit pakutakse tavaliselt valikulise lisavarustusena.

DIN-EN 3 vastavusega tulekustuti tuleb lasta paigaldada volitatud
teenindustédkojal.

Vastav hoidik tuleb kinnitada juhikabiini vé6i kanopee vasakpoolsele C-
sambale.

@ Teave

Tulekustuti tuleb kinnitada viisil, et see pUsib ka sdiduki kasutamise ajal
tugevalt kinni. Kinnitust ja tulekustutit tuleb regulaarselt kontrollida.
¥ ] Jargige tootja andmeid.

Joonis85Tulekustuti C-sambal

Kaetoed

1. Hoidke kaetoest kinni, vabastage nupp A ja tdmmake valja.
2. Viige kéepide soovitud asendisse.
3. Riivistage nupp A ja keerake kinni.

.

Joonis86Kzetoed
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Kaitseseadised

Kaitseseadmed on taiendavad elemendid, mis kaitsevad soidukit ja/voi
kasutajat ohtude eest. Neid elemente vbidakse paigaldada seeriaviisiliselt
voi tagantjarele.

A OHT

Onnetuse oht modifitseeritud kabiini ja kaitseseadmete korral!

Pdhjustab raskeid vbi surmavaid kehavigastusi.
» Arge puurige, Idigake ega kaiake.

» Arge paigaldage hoidikuid.

» Arge keevitage, 6gvendage ega painutage.

» Kahjustuste, deformeerumise ja/voi rebendite korral, vahetage
kaitseseadis tervikuna valja.

» Kahtluse korral, votke Ghendust volitatud teenindustddkojaga.
» Jarelvarustada ja remontida véib ainult volitatud teenindustddkoda.

@ Teave

Sdidukit on lubatud kasutada ainult siis, kui sellele on nduetekohaselt ja
taielikult monteeritud juhikabiin vdi nduetekohaselt ja taielikult monteeritud
kanopee.

Téiendava kaitse tagamiseks kasutatakse, eranditult nduetekohaselt ja
terviklikult monteeritud Wacker Neusoni kaitseseadmeid, mis on selle
soiduki jaoks ettenahtud ja lubatud.

@ Teave

Kaitseseadmeid vdib esmakordselt peale monteerida ainult volitatud
teenindustéokoda.

Vastutus kaitseseadmetega seadmestamise eest

Otsuse, kas ja milliseid kaitseseadmeid on vaja (liik ja/v0i kategooria | voi
II), peab langetama soiduki kaitaja ja see on sdltuv vastavast
toéoolukorrast.

Kaitaja peab jargima riiklikke ndudeid ja teavitama kasutajat sellest,
milliseid kaitseseadmeid millises tddolukorras tuleb kasutada.
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Joonis87FOPS kaitseseade / vaike vore,
kategooria | (simboli esitus)

Joonis88FOPS vaike/hall (paigaldamine)

FOPS kaitseseade / vdike vore - kategooria | (lisa)

A OHT

Muljumisoht! Alla kukkuvad kehad!
Pdhjustab raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» Piirkondades,kus on oht laiali paiskuvate kehade poolt, tuleb
paigaldada FOPS kaitseseade.

» llma FOPS kaitseseadmeta on masina kasutamine keelatud.

@ Teave

FOPS kaitseseade vastab lahtuvalt ISO 3449:1992 | kategooriale.

> Kaitajal tuleb hoolitseda vastavate ohuolukordade hindamise, nagu ka
riiklikest nduetest kinnipidamise eest.

» Kaitajal tuleb hoolitseda selle eest, et ei teostataks suuremaid ohte
katkevaid toid.

» Vaatamata kaitseseadmetega varustatusele, ei ole vdimalik dnnetusi
taielikult valistada.

Paigaldamine (hall vore)

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Kui olemas, demonteerige valgusti ja peegel (lisa).

3. Monteerimiseks / demonteerimiseks on vaja minimaalselt kahte
inimest.

4. Paigalduskoht kaitseseadis: A

4-20
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5. Paigalduskoht juhikabiinil/lkanopeel: B

6. Keerake kruvid D (M12/10.9) ja kinnitusmutrid 110 Nm (87 ft.Ibs) jduga
vasakul ja paremal pool kinni.

7. Paigaldage peeglid mdlemale punktile C.

Joonis89FOPS paigalduskoht sdidukil tleval

Paigaldamine (must vore)

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Kui olemas, demonteerige valgusti ja peegel (lisa).

3. Monteerimiseks / demonteerimiseks on vaja minimaalselt kahte
inimest.

4. Paigalduskoht juhikabiinil/kanopeel: B

5. Keerake kruvid D (M10/8.8) ja kinnitusmutrid 45 Nm (33 ft.Ibs) jduga
vasakul ja paremal pool kinni.

' 6. Keerake kruvid E (M12/8.8) ja kinnitusmutrid 87 Nm (64 ft.Ibs) jduga
JoonisQOFOPé ;éike/must (paigal?jamine) vasakul ja paremal p00| kinni.
7. Paigaldage peeglid mdlemale punktile C.
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Joonis91 FOPSiéa-intégreeritud Front Guard
(stmboli esitus)

Front Guard (esikaitse) koos integreeritud FOPSiga / vastavalt
kategooria | (lisa)

A OHT

Labitungivate / -puurivate voorkehade oht eestpoolt!

Pdhjustab raskeid voi surmavaid kehavigastusi.

» Piirkondades, kus esineb oht eestpoolt (nt torud, puutiived jne) ja alla
kukkuvate kehade poolt, tuleb monteerida integreeritud FOPSiga Front
Guard kaitseseade.

» llma FOPSiga integreeritud Front Guard kaitseseadmeta on masina
kasutamine keelatud.

@ Teave

FOPS kaitseseade vastab lahtuvalt ISO 3449:1998 | kategooriale.

» Kaitajal tuleb hoolitseda vastavate ohuolukordade hindamise, nagu ka
riiklikest nduetest kinnipidamise eest.

» Kaitajal tuleb hoolitseda selle eest, et ei teostataks suuremaid ohte
katkevaid toid.

» Vaatamata kaitseseadmetega varustatusele, ei ole véimalik dnnetusi
taielikult valistada.

Paigaldus

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Kui olemas, demonteerige peegel (lisa).

3. Monteerimiseks / demonteerimiseks on vaja minimaalselt kahte
inimest.

4. Paigaldage modlemale poole kinnitusmutrid ja kruvid.
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5. Kaitseseadme paigalduskoht: A (uleval) / C (all).

Joonis93Paigalduskoht all

i 6. Paigalduskoht juhikabiinil/kanopeel: B (lleval) / D (all)

i 7. Keerake kruvid F (M12/10.9) ja kinnitusmutrid 110 Nm (87 ft.Ibs) jbuga

vasakul ja paremal pool kinni.
Joonis94Paigalduskoht sdidukil tleval

8. Paigaldage peeglid mélemale punktile E.

Joonis95Paigalduskoht sdidukil all
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Killukaitse (lisa)

A OHT

Labitungivate / -puurivate kildude oht eestpoolt!

Pdhjustab raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» Viitab td6seadmele, mis tekitab laiali paiskuvaid kilde (nt haamer),
sellisel juhul, tuleb kanopee versioonile monteerida killukaitse. See
taidab esiklaasi funktsiooni. Juhikabiiniga mudelitel peab esiaken
olema haamriga to66tamise ajal suletud.

» Arvestage tdokoha piirangutega (vaadake joon. 96/97)

» lima killukaitseta on masina kasutamine keelatud.

A ETTEVAATUST

Onnetuse oht nihtavuse halvenemise korral vihma, lumesaju, tolmu
voi muude ilmastikumaéjude téttu.

Voib tekitada kehavigastusi.
» Peatage t66 koheselt.

MARKUS

Killukaitset voib esmakordselt peale monteerida ainult volitatud
teenindustédkoda.

MARKUS

PolUkarbonaatklaasi puhastamiseks arge kasutage harju, terasvilla ega
teisi hédruvaid abivahendeid. Arge piihkige tolmu kuivalt &ra.

@ Teave

Killukaitse (kanopee lisa) kaitseb kasutajat laiali paiskuvate kildude eest

eestpoolt.

> Kaitajal tuleb hoolitseda vastavate ohuolukordade hindamise, nagu ka
riiklikest nduetest kinnipidamise eest.

» Kaitajal tuleb hoolitseda selle eest, et ei teostataks suuremaid ohte
katkevaid toid.

» Vaatamata kaitseseadmetega varustatusele, ei ole vdimalik dnnetusi
taielikult valistada.

Killukaitse ja Front Guardi kombineerimine ei ole voimalik.
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Toopiirkond
Kérge té6piirkond A: 120 cm (47 in), E: 50 cm (20 in).
_-)r- I Tiiecny |',—
—~— ||

@ i |
i Oliq

| 1

Joonis96Killukaitsega t66piirkond

Joonistel 96 ja 97 on naidatud t66tamist Wacker Neusoni hudraulilise
haamriga.

E “’Eﬁ @ Teave

Teiste tddseadmete kasutamise korral vdib td6piirkonna kdrgus erineda.

Killukaitse monteerimine/demonteerimine

1. Monteerimiseks / demonteerimiseks on vaja minimaalselt kahte
inimest.

2. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

3. Monteerige/demonteerige killukaitse A ette/eest ja kinnitage/
vabastage kaasasolevaid kinnitusvahendeid kasutades
kinnituskohtadele B.

Joonis98Killukaitse (paigaldamine)

I 4. Keerake kruvid C vaandejduga 25 Nm (18 ft.Ibs) kinnituskohtadesse B
kinni.

Joonis99Killukaitse (paigaldamine)
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Dokumendikarp

Kanopee
Istme all olev karp on mdeldud kasutusjuhendi hoidmiseks.

Soovi korral on saadaval ka katuse keskkoha jaoks méeldud
dokumendikarp.

Joonis100Kanopee

Juhikabiin (lisa)
Istme taga olev karp on mdeldud kasutusjuhendi hoidmiseks.
Soovi korral on saadaval ka istmetaguse jaoks méeldud dokumendikarp.

Joonis101Juhikabiin (lisa)
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Pistikupesa

12 V pistikupesa asub sdiduki raamil, vasakul ees.

Joonis102Pistikupesa asukoht

Poordkonsooli piiraja (lisa)
3 Piirab vasakpoolse haakeseadme pdordkonsooli piirde max. 800 mm (31
in) laiusele ja takistab haakeseadmel kabiini kahjustamise.

MARKUS

Piire toimib ainult selliste haakeseadmetega, mis on maksimaalselt 800
mm (31 in) laiused.

Joonis103P66rdkonsooli piiraja

4.2 Juhtelementide ulevaade
Juhtelementide kirjeldus hdlmab juhikabiinis olevate Uksikute
kontrollndidikute ja juhtelementide t66d ja kasitsemist.

Ulevaatetabelis toodud lehekiilie number viitab vastava juhtelemendi
kirjeldusele.
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Juhikabiin

®
()
()

"
OJO

4

I
Joonis104Juhtelementide lilevaade - proportsionaaljuhtimine
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Nimetus

Vaata lehekiilge

Soiduhoob/ séidupedaal
Noole p6éramise / lisahilidraulika pedaal (AUX 1)

Hudraululise kiirvahetussisteemi jalgpedaal (lisa)
Juhthoova kandur

1
2

3

4

5 Helisignaal
6 Juhtkangid

7 Soidukiiruse mberlilitamine

8 Tasandussahk / veermiku valja laiendamine (lisa)

9 Naiduelement

10 Edastuskoguse pddrdnupp AUX | (proportsionaaljuhtimine)

11 Suutelukk

12 Lulitikonsool paremal (juhikabiinis)

13 Sigaretislittaja (juhikabiin)

14 Temperatuuriregulaator (juhikabiin)

15 Raadio (lisa)

16 Lulitikonsool (kanopee)

17 Juhiiste

18 Gaasihoob

19 Edastuskoguse po6rdnupp AUX Il (proportsionaaljuhtimine)

20 Tasandussahk / veermiku valja laiendamisele iimberlilitamine

21 Lulitipaneel juhthoova kanduril vasakul

22 Noole pdoéramise / lisahtdraulika pedaali Gmberlilitamine (AUX 1)
23 Powertilti juhtimine (AUX II) voi 3. juhtringlus (AUX II) (lisa)

24 Lisahidraulika juhtimine (AUX 1) (lisa) (proportsionaaljuhtimine)

25 Noole pddramise pedaal (proportsionaaljuhtimine)

5-15
5-31, 5-29
5-37
4-17
5-10
5-13
5-1
5-20, 5-22
4-32
5-25
4-39
4-30
5-12
4-30
4-11
5-1
5-25
5-20, 5-22
4-30
5-35, 5-34
5-30
5-31
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Naidik ja laliti
Maksimaalhoive esitus

Lilitipaneel juhthoova kanduril vasakul

Joonis105Naidik ja IUliti
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Nimetus Vaata lehekiilge
26 Kiirkaik (2. kaik) 5-1
27 Kutusepaagi naidik 4-34
28 Jahutusvedeliku temperatuur 4-34
29 Laadimiskontroll 4-33
30 Mootoridli surve 4-33
31 Eelstude 4-33
32 Ulekoormuse hoiatustuli 4-33
33 Mootori temperatuur 4-33
34 Too6tundide loendur /hooldusloendur 4-34
35 Too6tundide loenduri /hooldusloenduri imberluliti 4-33
36 Poo6rdvankri Glaosa kallutamine (Vertical Digging System) (lisa) 5-59
37 Toobtuled 5-9
38 Ulekoormuse hoiatusseade (lisa) 5-55
39 Huidraululine kiirvahetussisteem (lisa) 5-37
40 Klaasiplhkimis /-pesuseade (juhikabiin) 5-11
41 Ventilatsioon / soojendus (juhikabiin) 5-12
42 Poordvilkur (lisa) 5-10
43 Pdorete arvu automaatika (lisa) 5-1
44 Hobivamata --
45 Volitatud teenindustddkojale --

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24i400.fm
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4.3 Ulevaadekontroll- ja hoiatuslampidest

Naiduelement
Naiduelement teavitab juhti probleemidest.
Naidiku abil teavitatakse juhti defektidest. Stute sisse lUlitamise jarel,
toimub 2 sekundi jooksul kontroll-lampide kontrollimine. Selle aja jooksul
naidatakse hooldusloenduri hetkeseisu. Seejarel hakatakse automaatselt
naitama tdé6tunde.
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Siimbol Nimetus

Kiirkaik (2. kaik)
Poleb, kui kiirkaik on aktiveeritud.

Laadimiskontroll

Kontroll-lamp siittib, kui elektriseadmetes tekib viga. Akut ei laeta piisa-
valt v6i laadimine on katkenud.

Markus: Kontroll-lamp suttib ka siis, kui stttevoti keerata asendisse 2.
Koontroll-lamp kustub, kui mootor on kaivitunud.

Kui kontroll-lamp s(ttib, suurendatakse mootori p6drdeid. Kui elektri-
seadme kontroll-lamp kustub the minuti jooksul, toimib elektriseade nor-
maalselt.

Mootori olisurve

Kontroll-lamp sittib ja kélab helisignaal.
» Seisake mootor koheselt ja kontrollige dlitaset.

» Kui mootori dlitase on dige, votke Uhendust volitatud teenindust6o-
kojaga.

Markus: Kontroll-lamp pdleb sissellitatud slite korral ja kustub kohe,

kui mootor on kaivitatud.

Madalate temperatuuride korral véib kontroll-lamp péleda veel 10 sekun-

dit peale mootori kaivitumist.

Eelsiiiide

Kontroll-lamp suttib, kui stititevoti keerata asendisse 2. Kontroll-lamp
kustub 4 sekundi parast ja mootori voib kaivitada.

(Sel ajal toimub mootori pdlemiskambris 6hu eelsoojendamine hddg-
kiiGnla abil.)

Kui kontroll-lamp pdéleb edasi, votke Uhendust volitatud teenindustéoko-
jaga.

Ulekoormuse hoiatustuli
Ulekoormuse hoiatusseade hoiatab juhti optiliselt ja akustiliselt, kui
tasakaalutabelis toodud vaartused saavutatakse voi neid Uletatakse.

+ Vahendage koormat voi tdstekoormust, kuni signaal lakkab ja naidue-
lemendi kontroll-lamp kustub.

Mootori temperatuur

Kui jahutusvahendi temperatuur jduab punasesse piirkonda, suttib
kontroll-lamp ja kélab helisignaal.

Seisake mootor ja laske maha jahtuda, enne, kui selle uuesti kaivitate.

Tootundide loenduri ja hooldusloenduri vahel liilitamine

BA ET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24i400.fm 4-33



- WACKER
4 Kasutuselevott NEUSON

Siimbol ‘ Nimetus

Kiitusepaagi naidik
Naitab paagis olevat kiitusekogust.
h B\ Kui saavutatakse punane piirkond, tuleb kindlasti kiitust juurde tankida.

Jahutusvedeliku temperatuur
Naitab praegust mootori jahutusvedeliku temperatuuri.

Kui saavutatakse punane piirkond, stittib kontroll-lamp.

» Sellisel juhul seisake mootor koheselt.

+ Laske mootoril maha jahtuda ja kontrollige seejarel jahutusvedeliku
temperatuuri.

Tootundide loendur /hooldusloendur
loeb tdotava mootori korral mootori to6tunde.

Tootundide lugeja
Loendur kaivitub kohe, kui laadimiskontrolli tuli kustub. To6tundide loen-
durit kasutatakse hooldusintervallide kindlaks maaramiseks.

Hooldusloendur

Hooldusloendur alustab lugemist 500,0 tunnist. See loeb allapoole,
kuni 0,0 tunnini. Kui hooldusloendur jduab selle vaartuseni, hakkab
vilkuma mutrivétme siimbol. Loendur loeb edasi allapoole (-0,1 tundi, -
0,2 tundi jne).
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4.4 Ettevalmistused

Olulised juhendid enne s6iduki esmakordset kasutuselevotmist

Enne sdiduki kasutusele vétmist, tuleb teostada visuaalne ulevaatus
veendumaks:

- et ei esine lekkeid.

- et Ukski detail ei ole kahjustunud ega lahti.

- et sb6iduki Umbruses ei viibi inimesi vbi esemeid.

- et s6iduki Umbruses ei ole teisi ohuallikaid.
Kasutajal tuleb enne sdiduki kasutuselevotmist tutvuda erinevate
juhtstisteemide asetustega ning instrumentidega tutvuda ja need endale
selgeks teha.
Saidukit voib juhtida ainult juhiistmelt ja turvavo6 peab olema peale
pandud.
Enne, kui juht kasutab sdidukit esmakordselt t66ks, on soovitav, et ta
tutvuks avaral, takistuste vabal maastikul selle juhtimisega.
Soidukiga tootades, jalgige imbruskonda pidevalt, et potentsiaalseid
ohuallikaid digeaegselt avastada.
Enne igat sdiduki kasutamist voi tddga alustamist véi juhi vahetamise
korral, tuleb alati kindlaks teha, kas kdik ndgemise abivahendid (nt
peeglid) toimivad nduetekohaselt, on puhtad ja seadistatud vastavalt
kaesolevas kasutusjuhendis toodud juhistele. Kasutaja peab kinni pidama
kohapeal kehtivatest eeskirjadest.
Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine.
Kontrollige Ulekoormuse hoiatusseadme (lisa) toimimist.

Keelatud on selliste muudatuste / Gimberehituste tegemine, mis piiravad
vaatevalja. Vastasel juhul tihistub vastavusdeklaratsioon ja kasutusluba.
Arge kasutage sdidukit radioaktiivses, bioloogiliselt véi keemiliselt
saastunud keskkonnas.

Lisaks sellele tuleb juhinduda ja kinni pidada peatikis Ohutus 2.4 toodud
ohutusjuhenditest.

Noéuded ja juhendid kasutavale personalile

Kaesolev sdidukiga kaasasolev kasutusjuhend tuleb Iabi lugeda, endale
selgeks teha ja seda tuleb jargida.

Saidukit tohivad kasutusele votta ainult valjadpet ja selleks digust omavad
isikud. Lugege peatiikki Ohutus 2.3.

Juht peab tundma té6kohaga seotud ndudeid ja ohte ning nendega
arvestama.

Teostage igapaevast hooldust vastavalt maarimis- ja hooldusplaanile
(peatlikk Hooldus 7.2)

Sisenege ja valjuge sodidukist nagu sdiduki suunas.
Hoidke astmelauad ja kdepidemed astumiseks ja haaramiseks sobivas
seisundis. Eemaldage koheselt 6li, maare, mustus, lumi ja jaa.

Sisenemiseks ja valjumiseks kasutage ainult ettenahtud sisenemise
abivahendeid.

Arge kunagi ronige likuvasse sdidukisse ega hiipake liikuvalt séidukilt
maha.

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24i400.fm

4-35



4 Kasutuselevott

WACKER
NEUSON

Kontrollnimekirjad

Jargnevad kontrollnimekirjad hélbustavad sdiduki kontrollimist ja
jarelvalvet enne ja pérast t66d ning selle ajal. Kontrollnimekirjad ei ole
mingil juhul terviklikud,;

Kui kiisimusele vastatakse "EI", tuleb esmalt kérvaldada (lasta

kérvaldada) térke pdhjus ja alles seejarel asuda tdole voi jatkata.

Loetletud kontrollimise ja jarelvalve Ulesandeid selgitatakse jargmistes
peatikkides lahemalt.

,Kaivitamise“ kontrollnimekiri

Enne sdiduki kasutuselevétmist véi mootori kdivitamist kontrollige ja
arvestage jargmiste punktidega:

Nr | Kiisimus Lkeu.r}s'
1 Paagis piisavalt kitust? 7-26
5 kas vee esipemi§t veeseparlaafqris ja kitusefiltris on 7-29
kontrollitud ja vajadusel vesi vélja lastud? 7-30
3 Kas mootori dlitase on dige? 7-31
4 Jahutusvedelikku piisavalt? 7-33
5 Kas 6litase huidraulikadli paagis on dige? 7-41
6 Klaasipuhastuse pesuvee paagi tase normis? 7-46
7 Maardekohad maaritud? 7-6
8 Kas roomikute mérasid, sisseldikeid jms kontrollitud? --
9 | Kas valgustid, signaal-, hoiatus- ja kontroll-lambid toimivad?| -
10 Kas ak_na_klgasid, peeglid, tuled astmelauad, kdik _
pedaalid ja juhthoovad on puhtad?
11 | Kas kdik juhthoovad ja pedaalid on neutraalasendis? --
12 | Kas juhthoova kandur on Ules pd6ratud? 4-17
13 | Haakeseade on kindlalt riivistatud? g:i;
14 Kas paagiszlte on suletud? 7-26
Kas mootori kapott on lukustatud? 7-14
Eriti parast puhastus-, hooldus- vdi remonttéid: kontrol-
15 |lige, kas lapid, tdoriistad v6i muud l1dheduses asuvad --
esemed on eemaldatud?
16 | Istumisasend 6igeks reguleeritud? 4-11
17 | Kas kdik peeglid toimivad ja on digesti seadistatud? 4-15
18 | Turvavdd kinnitatud? 4-12

19

Enne sdiduki kasutuselevdtmist kontrollige, ega séiduki
ohupiirkonnas ei viibi Ghtegi inimest?

4-36
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,Tooreziimi“ kontrollnimekiri
Kontrollige ja jalgige tédreZiimi puhul, samuti kaivitamise jarel jargmisi
punkte:
Nr | Kiisimus L
kiilg
1 Soiduki ohualal ei viibi kedagi? --
Mootori dlisurve ja laadimiskontrolli kontroll-lambid on
2 4-32
kustunud?
Mootori jahutusvedeliku temperatuur on normaalses
3 ; 4-34
vahemikus?
Juhthoob ja pedaalid toimivad nduetekohaselt? 5-13
Kas kontrollisite juhthoova kanduri toimimist? 4-17
Teleskoopveermik on valja pikendatud? 5-22
Kontrollnimekiri "So6iduki seiskamine”
Masina seiskamisel kontrollige ja pd6rake tdhelepanu jargmistele
punktidele:
Nr | Kiisimus Lehe- |,
kiilg
A . 5-40
1 Langetage haaketddriist maapinnale. 5.45
Tasandussahk on maha langetatud? 5-20
Kas juhthoova kandur on ules pddratud? 4-17
Juhikabiin lukustatud; eriti juhul, kui sdidukit ei saa
4 4-2
jatta jarelvalve alla?
Uldkasutatavatel teedel parkimisel:
Soiduk piisavalt turvatud?
5 Sdiduk on minemaveeremise vastu taiendavalt kaits- 5-8
tud roomikute alla pandud tékiskingade abil?
Tousudel voi kallakutel parkimisel:
6 Sdiduk on minemaveeremise vastu taiendavalt kaits- 5.8
tud roomikute alla pandud tdkiskingade abil?
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Esmakordne kasutuselevotmine ja sissesditmisaeg

Enne esmakordset kasutuselevéttu tuleb visuaalselt kontrollida, ega
soidukil ei ole valiseid transpordikahjustusi, samuti tuleb kontrollida
tarnekomplektis oleva varustuse komplektsust.

Kontrollige vedelike taset, vastavalt peatukile Hooldus.

Iga sdiduk seadistatakse ja kontrollitakse enne tarnimist tapseimal viisil.

Esimese 50 t66tunni jooksul soditke ja tdotage sdidukiga saastvalt.

Arge koormake iilessoojenemata mootorit

Laske s6idukil madalamatel pooretel ja madalamal koormusel soojaks
tdédtada, arge laske seistes soojaks tddtada.

Arge muutke péordeid jarsult.

Véltige soiduki kasutamist raskema koorma vdi suute Kiirustega.
Valtige akilist kiirendamist, jarsku pidurdamist ja séidusuuna muutmist.
Arge laske mootoril pidevalt téétada taispddretel.

Pidage rangelt kinni hooldusplaanist ning teostage (laske teostada)
ettenahtud hooldustddd — vaata peatiikki "7.2 Hoolduse lilevaade”
lehekdiljel 7-2.

Soitmine lldkasutatavatel teedel

@ Teave

Selle sdidukiga ei ole lubatud sdita Uldkasutatavatel teedel.

4-38
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4.5 Mootori kaivitamine ja seiskamine

Ettevalmistused mootori kadivitamiseks

Suutelukk

p\\

Joonis106Sutelukk

Kui mootor on kilm, viige gaasihoob keskmisse asendisse.

Starterit ei saa kaivitada, kui mootor juba t66tab (kaivituse kordamise
blokeering).

Katkestage ebadnnestunud kaivitamine parast max 10 sekundit.

Proovige uuesti kdivitada alles ca 1 min pérast, et aku saaks taastuda ja
starter ei kuumeneks Ule.

@ Teave

Enne sdiduki kasutamist vaikses ja suletud ruumis, hoolitsege piisava
ventilatsiooni eest.

@ Teave

Kdik juhtseadised peavad olema mugavalt ligipaasetavad. Sdidukange
peab olema vdimalik viia nende 16ppasendisse.

Asend Funktsioon

P Parkimisasend Hoivamata

Siiltevotme sissepanemine voi val-

0 Stoppasend jatdmbamine

Soiduasend Koik funktsioonid on sisse lulitatud

Mootori eelsoojendamine | Eelsoojendus aktiivne

Kaivitage mootor Starter aktiveerub

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24i400.fm
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Kaivitage mootor

MARKUS

Starteri kahjustamise valtimiseks.

» Arge kaivitage mootorit kohe peale seiskamist uuesti.

» Oodake parast mootori seiskamist vahemalt 10 sekundit.

MARKUS

Eelsoojendusseadise liiga pikaaegne aktiveerimine vdib eelsoojendajat
kahjustada.

» Arge kunagi eelsoojendage mootorit (le 3 - 5 sekundi.

Sisestage suitevoti.

Keerake siltevoti asendisse 1.

Kdik kontroll-lambid sittivad 2 sekundiks.

Vahetage katkised kontroll-lambid koheselt éra (laske vahetada).

Keerake suutevoti asendisse 2 ja hoidke selles asendis, kuni
eelsoojenduse kontroll-lamp 31 kustub.

Suittib laadimise kontroll-lamp 29.
Sittib mootori élisurve kontroll-lamp 30.

Keerake sitititevdti asendisse 3 ja jatke sellesse asendisse, kuni
mootor to6tab.

Kaik kontroll-lambid kustuvad.
Kui mootor 10 sekundi mdéddudes ei kaivitu:
= Katkestage kaivitustoiming ja proovige ca 1 minuti jarel uuesti.

w Kui mootor parast teist kaivituskatset endiselt ei kaivitu: votke
veaanalliusiks Uhendust volitatud teenindustédkojaga.

6. Kohe, kui mootor todtab:
7. Laske stilutevotmest kohe lahti, kui mootor kaivitub.

@ Teave

Mootorit saab ainult siis kaivitada, kui vasakpoolne juhthoova kandur on
Ules podratud.

A

A AN 4

Joonis107Suitelukk

L 2 J

Joonis108Naiduelement

laske mootoril soojeneda.

Laske mootoril parast kaivitumist natuke kérgematel pooretel soojaks
toéotada, kuni see on saavutanud oma té6temperatuuri 82°C (180°F)
(jahutusvesi).

Laske so6idukil madalamatel p&oéretel ja madalamal koormusel soojaks
toéotada, arge laske seistes soojaks tédtada.

Soojendusfaasis jalgige, kas esineb ebaharilikku mira, heitgaasi
varvimuutust, ebatihedusi, rikkeid ja kahjustusi. Rikete, kahjustuste voi
lekkekohtade esinemise korral kindlustage sodiduk, seisake ja tuvastage
rikke pdhjus vdi parandage kahjustused.
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Mootori kaivitamine kaivitusabiga

A HOIATUS

Plahvatusoht, kui akuga kdiakse asjatundmatult iimber!

/7 Vooluandev aku '

Joonis109Ulevaade

Vdib pbhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

>

>

Arge kunagi kasutage kaivitusabi I&bi kiilmunud akuga. Kiilmunud aku
viige jaatmekaitlusse.

Elektriliihise voi Ulepinge valtimiseks, ei voi lasta akuga ihendatud
kaivitusabi + pooluse juhet sattuda kokkupuutesse elektrit juhtivate
soiduki detailidega!

Soidukid ei voi kaivitusabi kasutamise ajal Uksteisega kokku puutuda.

Abistava vooluallika pinge peab olema 12 V; kdrgem pinge havitab
mdlema soiduki elektriseadmed.

Kasutage ainult kontrollitud kaivitusabi kaablit, mis vastab
turvanduetele ja on taiesti tookorras.

Asetage kaivitusabi kaabel selliselt, et pddrlevad masinaosad ei saaks
seda kaasa haarata.

Arge kummarduge aku kohale.
Hoidke sllteallikad akust eemale.

6.

. Soitke vooluandva séidukiga soidukile nii Iahedale, et

kaivitusabikaabel ulatuks moélemat akut tlhendama.
Laske vooluandva sdiduki mootoril tootada.

Uhendage punase kaivitusabikaabli (iks ots esmalt laetava aku (+)
poolusega, seejarel teine ots voolu andva aku plusspoolusega.

Uhendage musta kaivitusabikaabli (iks ots voolu andva aku (-)
miinuspoolusega.

Musta kaivitusabikaabli teine ots (-) lhendage massiivse, tugevalt
mootoribloki kilge kruvitud metalldetaili v6i mootoriploki enda kulge.

= Arge ihendage seda tiihja aku miinuspooluse kiilge, kuna akust
tulev plahvatusohtlik gaas voib sademete tekkimise korral suttida.

Kaivitage tuhja akuga sdiduki mootor.

Parast edukat kaivitamist:

Kui mootor on kaivitunud, eemaldage mdlemad kaivitusabi kaablid
tépselt vastupidises jarjekorras.

@ Teave

Sademete tekkimise valtimiseks, hendage esimesena lahti
kaivitusabikaabli miinuspoolus, seejarel plusspoolus.

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24i400.fm
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Alakoormusel tootamine

MARKUS

Mootori td6kaitumine vdib halveneda, kui seda kaitatakse tuhikaigul
voikorgetel podretel ning alla 20%-sel koormusel.

» Mootorit on soovitav regulaarselt kasutada koormusel Gle 20% mootori
vbimsusest.

Alakoormusel kaitamise vdimalikud tagajarjed on:

» Suurenenud maardedli kulu.

+ Maardedli tungimine heitgaasiststeemi, mistdttu mootor saastub.
+ Heitgaasi sinine varv.

Seisake mootor

MARKUS
Mootor kahjustub, kui see seisata mootori tdiskoormusel.

» Temperatuuri Ghtlustamiseks, laske mootoril vahemalt 5 minutit ilma
koormuseta tuhikaigul té6tada.

Keerake suutevdti asendisse 0 ja tdmmake suutevoti eest.

Joonis110Suutelukk
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Aku lahkliliti

Joonis112

Joonis113

MARKUS

Aku lahkldliti sobimatu kasutamine véib kahjustada sdiduki elektroonikat!

» Arge lllitage aku lahkldlitit, kui mootor to6tab.

» Mootori seiskamise jarel oodake vdhemalt kaks minutit enne aku
lahklaliti vajutamist

Alates seerianumbrist WNCEO801KPALO01357 on aku lahkluliti ET20
standardvarustuses, ET18/ET24 puhul on tegu lisavarustusega.

Kasutage aku lahklulitit jargmistel juhtudel:

» Kui sdiduk jaetakse kauemaks seisma (nt nadalavahetuseks).
» Kui soovite sdidukit kaitsta volitamatu kasutamise eest.

+ Kui riiklikud vdi kohalikud eeskirjad naevad seda ette.

Aku lahkldliti A paikneb akul vasaku kiljekatte all.

Toitevarustuse katkestamine:
Klappige aku lahkldliti A Ules ja eemaldage plusspooluselt B.

Toitevarustuse taastamine:

Paigaldage aku lahkluliti A aku plusspoolusele B ja klappige see alla.

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24i400.fm
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5 Kasutamine

5.1 Roolisiisteem

vaadake juhthoob ja sdidupedaal

5.2 Gaasi andmine

Kasigaas

Podrete arvu saab sujuvalt reguleerida gaasihoovaga 18.

+ Asend A: maksimaalne mootori p&orete arv
* Asend B: tihikaik

~ —_
Joonis114Kéasigaas

Soidukiirused

Sdidukil on kaks sdidukiirust, mida saab valida tasandussaha hoovaga 26.
Normaalkiirus (A):

Sisse lilitatud kaiku kontrollige naidikult. Kiirkaigu siimbol ei pdle.

Kiirkaik (B):
Sisse lilitatud kaiku kontrollige naidikult. Kiirkaigu simbol pdleb.

@ Teave

Kiirkaik voib vahenenud tdmbejou tottu pohjustada probleeme kurvis
séitmisel.

Joonis115Normaalne-/kiirkaik (simbolite
kirjeldus)

Poorete arvu automaatika (lisa)
Laliti asub parempoolses lilitikonsoolis.

@ Aktiveeritud pdorete arvu automaatika kasutamise korral, viiakse
diiselmootor juhul, kui 5 sekundi jooksul mingit hiildraulikaseadet ei
aktiveerita, automaatselt tagasi tuhikaigup&oretele.

Joonis116P&06retearvu automaatika
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Kohe, kui juhtkangide/juhthoova abil teostatakse hiidrauliline toiming,
suurenevad diiselmootori p6drded jalle automaatselt gaasihoovaga
seadistatud pddreteni.

Asend

Funktsioon

SEES

Vajutage luliti 43 alla

Pdoretearvu automaatika on
aktiveeritud, kipplulitis suttib
kontroll-lamp 43

VALJAS

Vajutage luliti 43 Ules

Pdoretearvu automaatika on
deaktiveeritud, kipplulitis olev
kontroll-lamp 43 kustub

5.3 Pidur

Hudrauliline pidur

Juhthoova/séiduhoova lahti laskmise korral, séiduk pidurdab.

Kallakutelt alla séites valistab automaatselt toimiv hiidrauliline piduriklapp
lubatud sdidukiiruse Uletamise.

@ Teave

Sdidukiiruse soovitud vahendamine peab toimuma juhthoova/
sbidupedaali abil, mitte diiselmootori podretearvu reguleerimise teel.

Mehaaniline pidur

Tasandussahka kasutatakse seisupidurina. Vajutage tasandussahk vastu

maapinda.
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5.4 Soidureziim

Soiduasend

_?(
I|
-

\
J

<
20 kunl 30cm __".
(8-12in) = \ -/

Joonis117So6iduasend

+ Paigutage sdiduk, nagu naidatud.
+ Joondage nooleslsteem keskele ja tdstke maapinnast ca 20 kuni 30
cm (8 - 12 in) kdrgusele.

@ Teave

Tasandussahk tdstke soitmiseks nii kérgele Ules, et see jaab maapinnast
piisavalt kdrgele ja ei puutu ebatasasel maapinnal vastu maad.

So6idu alustamine ja peatumine

A HOIATUS

Onnetuseoht valesti péératud iilakiruga!
Valesti podratud ulekaru takistab vaadet sdiduteele.

» Pdorake Ulakaru enne sdidu alustamist ehitusplatsil selliselt, et juhil on
voimalik kavandatud sdiduteed takistamatult naha.

Soidu alustamine

Parast mootori kaivitamist:

+ Kontroll-lambid 29 (laadimiskontroll) ja 30 (mootori dlisurve) kustuvad.
+ Aktiveerige aeglaselt sdidukang.

w Soiduk hakkab liikkuma.

@ Teave

Kohalt séitmine on véimalik ainult siis, kui juhthoova kandur on alla
pOoratud.

Peatumine

Juhtkangide lahtilaskmisel I1dhevad need automaatselt tagasi
nullasendisse. Tulemuseks on piisav hidrauliline pidurdamine.

Kallakutel soites valistab automaatselt toimiv hidrauliline piduriklapp
lubatud sdidukiiruse Uletamise.

@ Teave

Sdidukiiruse soovitud alandamine peab toimuma sdiduhoova kaudu.
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Tootemperatuuri vahemik

Soiduki optimaalse véimsuse ja pika eluea tagamiseks, tuleb kinni pidada
jargmistest to66tingimustest.

Arge kasutage séidukit kui keskkonna temperatuurid tiletavad +45°C
(+104°F) voi on alla -15°C (-5°F).
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Soitmine kallakutel

Joonis118Kallakule séitmine

A HOIATUS

Kallakul soites tekib onnetuse oht masina imber kaldumise voi
libisemise tottu!

Vdib pbhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Sditke ainult kandejdulise ja tasase pinnaga kallakutel.

» Kallakul véib sdita ainult vélja pikendatud teleskoopveermikuga
(tavareZiim).

» Arge kunagi liletage sdiduki tasakaalupiire (maksimaalne tdusunurk
15°, maksimaalne kiilgkalde nurk 10°).

» Nooleslsteem tuleb tésta maapinnast 20-30 cm (8-12 in) kdérgusele, ja
joondada ette keskele. Hadaolukorras tuleb noolestisteem tasakaalu
saavutamiseks koheselt langetada.

» Arge aktiveerige kiirkdiku méest iles- voi alla séitmiseks.
» Arge sbitke maest alla tagurpidikéiguga.

» Pddrdvankri Ulaosa ja noolesisteemi, kui haaketdoriist on tais, ei voi
Ules- voi allasdidul keerata ega poorata.

» Kaldasendis soitmine on keelatud.

Maapinnal olevad kivid ja niiskus vdivad sdiduki veojoudu ja stabiilsust
markimisvaarselt halvendada.

Sdiduk vdib kivisel pinnal hakata kilgsuunaliselt libisema. Ebatasasel
pinnal kaotab séiduk, asjaoludest sdltuvalt, tasakaalu.

Asja taidetud véi porine pinnas vdib masina kaalu tattu jargi anda voi
vbivad veoroomikud sellesse kaevuda ning sdiduki nurka (maksimaalne
téusunurk ja maksimaalne kiilgkalde nurk) oluliselt suurendada.

Kui mootor sureb kallakul séites valja, viige juhthoob koheselt
neutraalasendisse ja kaivitage mootor uuesti.

Maest Ules voi alla sbites, arvestage kindlasti jargmisega:
+ Hoidke sb6iduhooba neutraalasendi vahetus I&heduses.
+ Tehke aeglasi ja sammhaavalisi séiduliigutusi.

+ Valtige jarske soéiduliigutusi.

+ Vahendage mootori pdorete arvu.

Soiduk voib ka vaiksematel tdusudel iseenesest libisema hakata, kui need on
kaetud heina, lehtede, niiske metallpinnaga, kilmunud pinnase voi jaaga.

Ettevalmistused kallakul soitmiseks
Maes lles ja alla sbitke otse.

Asendi muutmisel ei voi lUletada maksimaalset tdusunurka 15° ja
kaldenurka 10°.
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@ Teave

Kaldasendis s6itmine on keelatud.

Muutke asendit ainult tasasel maapinnal ja seejarel sbitke kallakule otse.

Maest liles so6itmine

Maest Ules sbites beab juhikabiin olema suunatud esiklaasiga nélvaku
suunas.

Tasandussahk peab olema suunatud nélvaku suunas.

Noolesusteem tuleb tdsta maapinnast 20 kuni 30 cm korgusele, ja
joondada ette keskele.

Maksimaalset tdusunurka 15° ei voi lletada.

Maest alla soitmine

Méaest alla sbites beab juhikabiin olema suunatud esiklaasiga languse
suunas.

Tasandussahk peab olema suunatud oru suunas.

Nooleslsteem tuleb tdsta maapinnast 20 kuni 30 cm kdrgusele, ja
joondada ette keskele.

Maksimaalset langusnurka 15° ei voi Uletada.

Kiilgkalde nurk
Maksimaalset kilgkalde nurka 10° ei vdi Uletada.

Joonis122Kilgkalde nurk
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Joonis123Platvorm

Nélvadel, mille kiilgkalle on Gle 10°, tuleb materjal kokku kuhjata, et
saada tasane horisontaalpind, mida saab kasutada sdiduki platvormina.
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Soiduki seiskamine

A HOIATUS

Onnetuse oht séiduki iimber vajumise véi minema veeremise tottu
parast peatumist!

Vdib pbhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Langetage noolesisteem ja tasandussahk maapinnale.
» Varustage sdiduk ettendhtud kaitsevahenditega (nt tdkiskingad).

1. Peatage so6iduk horisontaalsel, kandejéulisel ja tasasel aluspinnal.

2. Pdodrake noolesusteem ette keskele.

3. Langetage noolesiisteem ja tasandussahk maapinnale.

4. Seisake mootor.

5. Vabastage hudraulikasiisteem juhthooba korduvalt liigutades surve alt.
6. Tdmmake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.
7. Pdorake juhthoova kandur Ules.
8. Sulgege aknad ja uksed.
9. Sulgege ja lukustage koik katted ja uksed.
1

0.Varustage roomikud ettendhtud kaitsevahenditega (nt tdkiskingad,
Joonis124Siduki seiskamine klotsid), nagu on naidatud joonisel joonis 124.

@ Teave

Valtimaks kUtusepaagis kondensvee teket, taitke see igat t66paeva
I6petades korrektse kitusega. Et kutus ei hakkaks valja paisuma, arge
pange paaki aareni tais.

Peatumine kallakul

Juhul, kui kallakul parkimine on valtimatu, arvestage taiendavalt

jargmisega:

» Suunake noolesiusteem languse suunas ja suruge haaketdoriist
tugevasti pinnasesse.

* Vajutage tasandussahk vastu maapinda.

» Varustage roomikud ettenahtud kaitsevahenditega (nt tdkiskingad,
klotsid), nagu on naidatud joonisel joonis 125.

Joonis125S&iduki peatamine kallakul
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5.5 Diferentsiaalilukk
Puudub

5.6 Valgustus / signaalseade

Tootuled

@ Ldliti asub vasakul, juhthoova kanduril..

A HOIATUS

Onnetuseoht kaasliiklejate pimestamise tottu!

Voib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Tddde teostamiseks Uldkasutatavatel teedel, voib tédvalgustuse sisse
lUlitada vaid juhul, kui see ei pimesta teel liiklejaid.

Joonis126Té6tule liliti Asend

Funktsioon

SEES

Vajutage luliti 37 alla

Toovalgusti on sisse lulitatud,
kontroll-lamp kippllitis 37 p&leb

VALJAS

Vajutage luliti 37 ules

Toovalgusti on valja lulitatud,
kontroll-lamp kipplulitis 37 kustub

@ Teave

Toovalgusti (lisa) tuleb sisse lilitada ebapiisava valisvalguse korral. Kui
valisvalgus ei ole ka siis piisav, kasutage valist valgustit. Kui ka sellest ei
piisa, et tddkota piisavalt valgustada, peatage t60 ja jatkake seda alles
siis, kui on tagatud kdllaldane vélisvalgustus.

Nimetus

Tdbvalgusti (standardne)

Eesmine t66tuli (lisa)

Eesmised ja tagumised té6tuled (lisa)

Joonis127Tdo6tuled
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Salongivalgustus

Joonis128Salongivalgustus

Helisignaal

Joonis129Helisignaal

Poordvilkur (lisa)

Joonis130P66rdvilkur

Sisse lilitamiseks:
Vajutage lulitit vasakule.

Vilja lilitamiseks:
Vajutage liliti keskasendisse vdi paremale.

Vajutage parempoolsel juhthooval signaali nupule 5.

Ldliti asub parempoolses lilitikonsoolis.

Asend Funktsioon

Poordvilkur on sisse lilitatud,

SEES Vajutage |uliti 42 alla kontroll-lamp kipplilitis 42 siittib

Pa&6rdvilkur on valja lulitatud,
VALJAS | Vajutage liiliti 42 iiles kontroll-lamp Kipplulitis 42 kus-

tub
@ Teave

Jargida tuleb vastavaid vilkurite t66d puudutavaid riiklikke eeskirju.

5-10
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Soidusignaal (lisa)

Hoiatussignaal vallandub kohe, kui vahemalt (ks kahest veoroomikust
hakkab liikuma.

A OHT

Edaspidi ja tagurpidi soites tekib 6nnetuse oht.

Raskete muljumiste, surmaga I6ppevate voi raskete kehavigastuste oht.
» Ohupiirkonnas ei vdi viibida uhtegi inimest.

» Mingil juhul arge lllitage séidusignaali valja.

» Kui sdidusignaali ei kdla, katkestage koheselt té6tamine ja votke

Uhendust volitatud teenindustédkojaga (jargige vastavaid riiklikke
ndudeid).

5.7 Klaasipuhkimis/-pesuseade (lisa)

Klaasipuhkija ees

Joonis131Klaasipiihkimis /-pesuseadme liliti

Klaasipuhastusslisteem

Joonis132Klaasipiihkimis /-pesuseadme luliti

Ldliti asub parempoolses lilitikonsoolis.

Asend Funktsioon
Vilja Vajutage liliti 40 dles Klaasipuhkija liigub algasen-
disse tagasi
1. aste Vajutage luliti 40 alla 1.\ ciniinkija to6tab
astmele
MARKUS

Kui esiklaas on Ules p6éoratud, vdib klaasipihkija saada kahjustusi.
» Arge aktiveerige klaasipihkijat, kui esiklaasi on Ules pédratud.

Asend Funktsioon
Vajutage luliti 40 alla 2. Klaasile pihustatakse pesu-
2. aste
astmele vett
MARKUS

Elektripump vaib kahjustuda, kui paak on tihi.
» Arge kaivitage klaasipesijat, kui selle paak on tiihi.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24b500.fm
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5.8 Soojendus, ventilatsioon ja kliimaseade

Ventilatsioon / soojendus (lisa)
Luliti asub parempoolses lilitikonsoolis.

m Asend Funktsioon

Vajutage luliti 41 Uhe Ventilaatorist tuleb vahe
1. aste ~ ~

astme vorra alla Ohku

Likake lUliti 41 kaks astet | Ventilaatorist tuleb palju
2. aste =

alla Ohku
VALJAS  Yautagekipplulitidttaiest o\ o o0\ xiia jilitatud

tles

Joonis133Ventilatsioon / soojendus

Sattige dudsid nii, et saavutatakse soovitud temperatuur.
Ohutage aeg- ajalt kabiini korralikult.

@ Teave

Kui klaasid on udused véi jaatunud, suunake dudsid ette ja avage
taielikult.

Joonis1340hudiiiisid

Temperatuuri reguleerimine
Temperatuuriregulaator asub paremal, juhiistme taga.

Jahutamine
Keerake temperatuuriregulaatorit 14 suunas B.

Kiitmine
Keerake temperatuuriregulaatorit 14 suunas A .

Joonis135Temperatuuri reguleerimine
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5.9 Toohudraulika

Pedaalide ja juhthoova lilevaade (kasutusmuster A)

OPERATING
PATTERN

Siimbol Nimetus Siimbol Nimetus
Vasakpoolne roomik edaspidi H Q Parempoolne roomik edaspidi
H
Vasakpoolne roomik tagurpidi H Q Parempoolne roomik tagurpidi
H

Kopavarre pikendamine

Poordvankri Glaosa pddramine
paremale

Kopavarre sisse tdbmbamine

Podrdvankri Glaosa pddramine
vasakule

Noole pé6éramine paremale

Noole p66éramine vasakule

Tdstepoomi langetamine

Kopa véljapé6ramine

Tostepoomi tdstmine

Kopa sissepdéramine

Tasandussaha langetamine

Tasandussaha tostmine

Teleskoopveermiku laiendamine

Teleskoopveermiku kokku tdmbamine

Umberliilitamine teleskoopveermik /
e tasandussahk

OPERATING
PATTERM

ISO juhtstisteem (Euroopa)

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24b510.fm
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Pedaalide ja juhthoova lilevaade (kasutusmuster B)

OPERATING
PATTERN

Siimbol Nimetus Siimbol Nimetus
m;; [ Vasakpoolne roomik edaspidi H Q Parempoolne roomik edaspidi
£ H
B Vasakpoolne roomik tagurpidi ,' Q Parempoolne roomik tagurpidi
H B

Kopavarre pikendamine

Pddrdvankri Glaosa pdééramine
paremale

Kopavarre sisse tombamine

oFf &

Péo6rdvankri Glaosa pédramine
vasakule

Noole pééramine paremale

il

Noole p66ramine vasakule

Tdstepoomi langetamine

Kopa valjaptéramine

Tdstepoomi tdstmine

Kopa sissepdéramine

Tasandussaha langetamine

B

Tasandussaha tostmine

Eﬂ%—ﬁ Teleskoopveermiku laiendamine _,33[@]{;{_ 'rl;]eizlllczskoopveermlku kokku tomba-
i *j) EH
A .- e . .
Umberlilitamine teleskoopveermik / SAE juhtsiisteem (US)
/! tasandussahk OPERATING
B (o) PATTERN

5-14

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24b510.fm




WACKER
NEUSON

Kasutamine

5

Soiduhoovad / sdéidupedaalid

Joonis136S6iduhoovad / sdidupedaalid

A ETTEVAATUST

Avariioht! Kui péérdvankri iilaosa pooratakse 180° vorra, poorab
soiduk s6iduhooval/sdidupedaali aktiveerimise korral vastupidisesse

suunda.

Kehavigastuste oht sdiduki valesti juhtimise tttu.

» Liigutage juhthooba ja pedaale aeglaselt ning ettevaatlikult.

MARKUS

Nii valdite roomikute suurt hoordumist.

» Pooramisel jalgige, kas mdlemad roomikud liiguvad.

Sahaga kilg on esikulg.

Tdstke haaketddriist ja tasandussahk Ules.
Sditmiseks vdib kasutada nii sdiduhooba, kui séidupedaale.
Sadidukiirus soéltub séiduhoova vdi séidupedaali asendist.

Asend Funktsioon

Vajutage ette
Vajutage ette

Soiduk sdidab edaspidi

Tommake taha
Tommake taha

Sbiduk sdidab tagurpidi

Tédmmake taha
Vajutage ette

Sdéiduk poérab vasakule

Vajutage ette
Tédmmake taha

A2 N ARWIN-=-

Sdéiduk péérab paremale

Ruumi sdastmiseks voib sdidupedaali tagumise osa ette pddrata.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24b510.fm
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Ekskavaatori kere podramine

A HOIATUS

avariioht! Véimalik on péordvankri tilaosa jareljooks.

Voib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!
» Senikaua, kuni hiidraulikavedelik ei ole veel saavutanud
to6temperatuuri, voib esineda pé6rdvankri Glaosa jareljooksu.

» Lisakoormuse (lisa) kasutamise korral, ulatub pé6rdvankri Glaosa
pdoéramise ajal le roomikute.

» Pddramist juhtides kontrollige, ega sdiduki lAheduses ei ole takistusi.

» Juhthooba kaugemale valja kallutada, podrab Glaosa kiiresti; kui
juhthooba vahem kallutada, pddrab ka Uilaosa aeglaselt.

» Kui Ulaosa tuleb pddrata kallakul, tuleb juhthooba kasutada
ettevaatlikult, et valtida kiireid liigutusi.

Ulaosa pédramine vasakule
Likake vasakpoolne juhtkang vasakule

Ulaosa pééramine paremale
Lukake vasakpoolne juhtkang paremale

Joonis138Ulaosa pédramine paremale

Pé6ordmehhanismi pidur

Pooérdmehhanismi pidur on aktiveeritud, kui:

* juhthoova kandur on Ules pddratud.

» Slltevéti on pooratud asendisse 0 voi mootor on seisatud.
Sellega on pdordvankri Glaosa pddramise eest kaitstud.
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Poordmehhanismi hiidrauliline pidur:

Ulaosa podrdlikumise piisav pidurdamine toimub vasaku juhtkangi
viimisega tagasi nullasendisse. Vastupidises suunas likkamisega
(vastutoime) toimub hidraulilise jdbuga maksimaalne pidurdamine.

Mehaaniline p66rdmehanismi pidur:

Pddramisajamiga integreeritud lamellpidur véimaldab taiendavalt
mehaanilist pidurdamist. Pidurit kasutatakse p66rdmehanismi pidurina.
Selle abil saab ulaosa hoida mistahes asendis.

Poéoramismehhanismi piduri toimimise kontrollimine

1. Peatage t6dsoe sdiduk parast t66 I6petamist horisontaalsel,
kandejoulisel ja tasasel aluspinnal.

2. Tostke sbiduk tasandussaha abil kuni piirajani Ules.

Joonis139 Sdiduki lles tdstmine

3. Pddrake noolesusteemi kuni piirajani vasakule.

Joonis140P&6rake noolesiisteemi vasakule

4. Poorake ulakaru nii, et noolesiisteem asub veermiku suhtes 90° nurga
all.

Joonis141P&drake noolestisteem sdiduki suhtes 90°

BA ET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24b510.fm 5-17



. WACKER
5 Kasutamine NEUSON

Suunake nooleststeem, nagu on naidatud joonis 142.

Seisake mootor, tdmmake sutevdti valja ja pange turvalisse kohta.
Pddrake juhthoova kandur Ules.

Oodake Uks minut.

©No o

AL 10 cm (4 in)

Joonis142Noolesusteemi positsioneerimine

9. Asetage haaketdOdriistale puutikk A.

10.00dake uks minut.

Kui haaketddrist ei liigu puuttkilt minema:
= sdiduk on tédkorras.

Kui haaketddrist liigub puuttkilt minema:
= katkestage t66tamine koheselt.

= \/6tke Uhendust volitatud teenindustddkojaga ja laske rike
kérvaldada.

Joonis143Kdrvalekalde kindlaks tegemine
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ISO-/SAE juhtsusteem (lisa)

A HOIATUS

Onnetuse oht juhthoova muudetud kasutusviisi téttu!
Voib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Enne t66 alustamist kontrollige, milline juhtimisviis on valitud.
» Fikseerige kaiguklapi Umberlllitushoova tiibmutter.

MARKUS
Arge kasutage vigase tiibmutriga séidukit.

» Votke Uhendust volitatud teenindustdokojaga ja laske vigane
liblikmutter uuega asendada.

Suunaventiil asub juhiistme all vasakul.

Kaiguklapiga saab lulitada 1ISO-juhtsiisteemilt (A) SAE-juhtsiisteemile (B)
ja vastupidi.

Juhtsisteemi funktsioonikleebis asub katuseaknal.

Liilitusskeem Juhtsiisteem
A ISO-juhtimine

B SAE-juhtimine

Joonis144Suunaventiil
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Sahk

Joonis147Sahk

Asend Funktsioon
1 Tasandussaha juhtimine.
2 Teleskoopnoole juhtimine.

1. Pd&orake juhthoova kandur Ules.

2. Veenduge, et juhistme all vasakul paiknev hoob A on asendis 1.

3. Pddrake juhthoova kandur alla.

4. Viige tasandussahk soovitud asendisse.

Funktsioon

Asend

Tasandussaha tdstmine

Témmake hooba B tagasi

Tasandussaha langetamine

Suruge hoob B ette

[:j Teave

Kui tasandussahk langetatakse tasandustédde ajal liiga stigavale
maapinnale, vdib see tekitada suurema takistuse.

» Tdstke tasandussahka natuke kdrgemale.
» Tasandussahk peaks jadma maapinnast ca 1 cm (0,4 in) kdrgusele.
» Enne sbitma asumist, tdstke tasandussahk Ules.

[:) Teave

Tasandussahka kasutatakse ka seisupidurina.
» Vajutage tasandussahk vastu maapinda.

[:J Teave

Tdotage eranditult valja laiendatud teleskoopveermikuga (lisa). Langetage

tasandussahk ja pd6rake valja (lisa).

5-20
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Tasandussaha laiuse muutmine (lisa)

MARKUS
Soiduki kahjustamise oht uksepiitade jms vahelt l1abi sbites.
» Labisdidul arvestage tasandussaha ja teleskoopveermiku laiusega.

» Kasutage sdidukit sama tasandussaha laiuse ja teleskoopveermiku
laiusega.

Tasandussaha laiuse vahendamine

1. Tostke tasandussahk ca 1 - 2 cm vorra Ules.
2. Témmake mdlemalt poolt valja poldid A.

Joonis148Tasandussaha laiuse muutmine

3. Kruvige mdlemale poole tasandussaha laiendused B.
4. Sisestage molemale poole poldid A.

Joonis149Tasandussaha laiuse muutmine

Tasandussaha laiuse suurendamine

1. Toéstke tasandussahk ca 1 - 2 cm vorra Ules.

2. Témmake mdlemalt poolt valja poldid A.

3. Pdorake mdlemalt poolt tasandussaha laiendused B valja.
4. Sisestage molemale poole poldid A.

Joonis150Tasandussaha laiuse muutmine
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Teleskoopveermik (lisa)

A HOIATUS

Muljumisoht séiduki imbervajumise korral.
Voib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

> Tootage eranditult valja laiendatud teleskoopveermikuga.

» Kokku tdmmatud teleskoopveermikuga on lubatud séita eranditult vaid
vaga luhikest aega. Arvestage vahenenud tasakaalustatusega.

» Tdmmake teleskoopveermik taielikult kokku voi laiendage valja.

» Nooleslisteem tuleb tdsta maapinnast 20 kuni 30 cm kérgusele, ja
joondada ette keskele. Hadaolukorras tuleb noolesiisteem tasakaalu
saavutamiseks koheselt langetada.

Seelabi valditakse vooliku purunemise korral teleskoopsilindri juures,
veermiku kokku tdmbamist ja sellest tingitud halvemat tasakaalustatust
ning véimalikku Gmber vajumist.

A HOIATUS

Teleskoopveermiku sisse tombamisel tekib muljumisoht!

Vdib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!
» Ohupiirkonnas ei vdi viibida Uhtegi inimest.

MARKUS
Sdiduki vigastamise valtimiseks ukseraamidest vms labi soites.
» Labisoidul arvestage tasandussaha ja teleskoopveermiku laiusega.

» Kasutage séidukit sama tasandussaha laiuse ja teleskoopveermiku
laiusega.

5-22
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Asend Funktsioon
1 Tasandussaha juhtimine.
2 Teleskoopnoole juhtimine.

1. Pdéorake juhthoova kandur Ules.
2. Veenduge, et juhistme all vasakul paiknev hoob A on asendis 1.

3. Pddrake juhthoova kandur alla.

4. Tdstke sdiduk noole ja tasandussaha abil nii kdrgele, et séidukil
puudub kokkupuude maapinnaga ja séitmisel ei jaa veermiku alla
Uhtegi voorkeha.

5. Po6orake juhthoova kandur Ules.
6. Viige hoob A asendisse 2.

7. Pdorake juhthoova kandur alla.

Joonis154Sdiduki Ules tdstmine
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8. Viige veermik soovitud asendisse.

Teleskoopveermik | Asend

Valjaviimine Suruge hooba B ette.
Sisseviimine Témmake hooba B tagasi.

9. Po6orake juhthoova kandur Ules.
10.Viige hoob A asendisse 1.

@ Teave

Tootage eranditult valja laiendatud teleskoopveermikuga. Langetage
tasandussahk ja péorake valja.

Joonis156
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Proportsionaaljuhtimine (lisa)
Proportsionaaljuhtimisega on véimalik mdjutada to6seadme
liikumiskiirust. Kui juhthooba aeglaselt liigutada, on vastavalt aeglasem ka
todseadmete liikumine.

<:| E> See juhtsiisteem vdimaldab lisahiidraulikat proportsionaalselt kaivitada,

sodltuvalt juhthooval oleva potentsiomeetri A asendist.

Joonis157Proportsionaaljuhtimise juhthoob

Kui tappistd0 jaoks (nt pddrdkopaga tédtamine) ei ole kogu lisahidraulika
edastusvdimsust vaja (AUX | ja AUX II), siis podrake péordnuppu
vasakule (MIN).

Kui on vaja kogu pumpamisvdimsust, siis pdodrake pddrdnuppu paremale
(MAX).

Joonis158P66rdnupp vasakpoolsel juhthoova
kanduril

Joonis159P&6rdnupp parempoolsel juhthoova
kanduril
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Vasarareziim

Olulised juhendid haamrireziimi kasutamiseks

Kanopee versiooni voib kasutada haamrireziimil ainult koos killukaitsega.
Kabiiniga versiooni korral (lisa), peab esiaken olema suletud.

— vaata peatiikki " Killukaitse (lisa)" lehekdiljel 4-24

A HOIATUS

Labitungivate / -puurivate voorkehade oht eestpoolt!

T66d, mille kaigus on oht, et esemed voivad eestpoolt Iabi tungida / 1abi

puurida, vdivad |6ppeda raskete voi surmaga I6ppevate

kehavigastustega.

» Tootamise ajal ei voi keegi viibida sdiduki ohupiirkonnas.

» Purustamistdddel ei tohi sdidukit paigaldada purustatava materjali alla,
kuna pudenev materjal v6ib séidukile kukkuda.

» Hoidke séidukit lubatud tédkaugusel.
» Arge kasutage haamrit horisontaalselt véi Gilessuunatult.
» Kasutage haamrit ainult koos killukaitse ja suletud esiklaasiga.

A HOIATUS

Soiduki imbervajumise oht!

Umbervajuv sdiduk vdib péhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.
» Tootamise ajal ei voi keegi viibida sdiduki ohupiirkonnas.
» Arge teostage purustustdid séiduki all, kuna sdiduk vaib imber vajuda.

» Kui kasutatakse haamrit voi monda muud rasket varustust, voib sdiduk
kaotada taakaalu ja Umber vajuda.

» Arge pddrake, langetage ega seisake todriistu jarsult.

» Arge pikendage noolesiisteemi taielikult valja ega tdmmake [dpuni
tagasi.

» Arge kasutage varustuse 166gijéudu lammutustééde teostamiseks.
Lahti murtud véi alla kukkuvad tikid voivad tekitada raskeid
kehavigastusi.

» Kasutage haamrit ainult seisva sdidukiga.

@ Teave

Kasutage Powertiltiga ainult kbdige vaiksemat véimalikku hidraulilist
vasarat.

5-26
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MARKUS

Saiduki ja hidraulilise haamri kahjustamise valtimiseks, tuleb juhinduda
jargmistest punktidest:

>

vVVvyvYyvVvYyy

Juhinduge hudraulilise haamri kasutusjuhendist.

Arge kasutage haamrit horisontaalselt v&i tilessuunatult.
Arge kasutage haamrit koorma tdstmiseks.

Arge kallutage haamrit vastu kivi, betooni jne.

Arge taguge (ihte kohta jarjest lle 15 sekundi.

Arge tdstke sdidukit noole abil.

Tootada ei voi taielikult valjutatud silindrite vi nooleslsteemiga.
Powertilti ei voi haamrireziimil podrata lle 30°, kuna vastasel juhul
kasvab noolestisteemi koormus ebanormaalselt suureks.

Katkestage t66 koheselt, kui hidraulikavoolik liigub silmaga nahtavalt
edasi-tagasi. Surveaku vaib olla vigane. Vétke Uhendust volitatud
teenindustdokojaga ja laske rike koheselt kérvaldada.

Arge kasutage varustuse 166gijéudu lammutustédde teostamiseks.
Lahti murdunud vdi alla kukkuvad tikid, vbivad kahjustada
téovarustust.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24b510.fm
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Haamrireziimile Gimber lilitamine.
Keerake Ulakaru kuulkraan paremale haamri asendisse.

Haamrireziim Greiferreziim
(Ghesuuna- (kahesuuna-
line funkt- = line funkt-

Vasarareziim Asend
Sisse lllitamiseks Vajutage taga paiknevat pedaali A
Valja lllitada Laske pedaal A lahti.
Joonis161Noole pédramise / lisahiidraulika
pedaal
/@ Haamri t66
(Proportsionaalse juhtimi- | Asend
sega)1
Sisse lulitamiseks Hoidke parema juhthoova nuppu B all
Vélja lUlitada Laske nupp B lahti
1. [ET18: alates seerianumbrist WNCE1202TPAL02691
ET20: alates seerianumbrist WNCE1203APAL01350
ET24: alates seerianumbrist WNCE1204JPAL00977
Joonis162 @ Teave

Hudraulilist haamrit saab kasutada ka luliti C abil.
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@ Teave

Sdiduki kaivitamisel on lisahidraulika aktiivne.
» Noole pddramisele saab Umberlilitada nupuga A.

Joonis163Noole pédramise mberlilitamine

Lisajuhtringlus - AUX I (lisa)

Keerake Ulakaru kuulkraan paremale greiferi asendisse.

Haamrireziim Greiferreziim
(Uhesuuna- (kahesuuna-
line funkt- line funkt-

Lisajuhtringluse aktiveerimine

Olivool parempoolsesse juhtmesse:
Vajutage pedaal 2 ette.

Olivool vasakpoolsesse juhtmesse:
Vajutage pedaal 2 taha.

Joonis165Noole pédramise / lisahtidraulika
pedaal
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Porportsionaaljuhtimisega lisajuhtringlus - AUX | (lisa)

1. Umberliilitamine kahesuunalisele funktsioonile. Kuulkraan asub
sbidusuunas paremal pool, pédrdvankri Glaosal.

Haamrireziim Greiferreziim
(Ghesuuna- (kahesuuna-
line funkt- . = line funkt-

Joonis166Kuulkraan

2. Po6orake vasakpoolsel juhthoova kanduril olev pddrdnupp soovitud
asendisse.

Lisajuhtringluse aktiveerimine

Olivool vasakpoolsesse juhtmesse:
Vajutage potentsiomeetrit 24 vasakpoolsel juhthooval vasakule.

Olivool parempoolsesse juhtmesse:
Vajutage potentsiomeetrit 24 vasakpoolsel juhthooval paremale.

Joonis168Lisajuhtringluse aktiveerimine
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Noole pooramine

Hoidke vasakpoolsel juhthoova kanduril nuppu A all.

. | J.}'

Joonis169Noole pédramise Umberllitamine

Noole p66ramine paremale:
Vajutage pedaal 2 ette.

Noole p6oramine vasakule:
Vajutage pedaal 2 taha.

— ===
Joonis170Noole p6dramise / lisahldraulika
pedaal

Noole péoramine proportsionaaljuhtimisega
] Noole p66ramine paremale:

Vajutage pedaal 2 ette.

Noole p6oramine vasakule:
Vajutage pedaal 2 taha.

Joonis171Noole pédramise / lisahlidraulika
pedaal
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Tostukireziim

A OHT

Muljumisoht séiduki imbervajumise korral.

Lépeb raskete muljumiste véi kuni surmaga I6ppevate kehavigastustega.

>

>
>

Juhinduge peatiikist Ohutus / ohutusjuhendid tosteseadme
kasutamisel.

Tasakaalutabelis toodud kaalu ei voi Uletada.

Kui paigaldatud on kopp vdi haaketdoriist (nt hiidrauliline haamer), siis
tuleb haakettoriista kaal lahutada tabelis toodud kaalust.

Kasutage sodidukit tdsteseadmena ainult siis, kui olemas, tédkorras ja
aktiveeritud on ettekirjutustele vastavad téstevahendid (nt
koormakonksud) ja ohutusseadmed (nt optilised ja akustilised
hoiatusseadmed (lilekoormuse hoiatusseade), tasakaalu tabel,
torupurunemiskaitse).

Kontrollige Glekoormuse hoiatusseadme toimimist (lugege peatikist
Ulekoormuse hoiatusseade).

Arge kallutage péérdvankri tlaosa (Vertical Digging System - lisa).
Teleskoopveermik peab olema valja laiendatud (lisa).

MARKUS

Toodud kaalude Uletamise korral tekib sdiduki imbervajumisest tingitud
materiaalse kahju oht.

>

Tasakaalutabelis toodud kaalu ei voi tletada.
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Lulitage tosteseadme kasutamise ajaks sisse llekoormuse
hoiatusseadme luliti 38.
Kohe, kui kontroll-lamp 32 sittib ja kdlab hoiatussignaal:
+ Vahendage koormust, kuni kontroll-lamp kustub ja hoiatussignaal
vaikib.
Koorma kinnitamiseks ja turvamiseks peab olemas olema vastav
varustus.
Joonis172Ulekoormuse hoiatusseade
— vaata peatiikki " Ulekoormuse hoiatusseade (lisa)" lehekiljel 5-55
Joonis173Ulekoormuse hoiatustuli
5-33
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Lisajuhtringlus

3. lisajuhtringlus - AUX Il (lisa)

Pddrake vasakpoolsel juhthoova kanduril olev pé6rdnupp soovitud
asendisse.

Lisajuhtringluse aktiveerimine

Olivool vasakpoolsesse juhtmesse:
Vajutage potentsiomeetrit 23 vasakpoolsel juhthooval vasakule.

Olivool parempoolsesse juhtmesse:
Vajutage potentsiomeetrit 23 vasakpoolsel juhthooval paremale.

Joonis175Lisajuhtringluse aktiveerimine
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Powertilt - AUX |l (lisa)

A HOIATUS

Muljumisoht Powertilti p66ramisliigutuste korral!
Voib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Ohupiirkonnas ei vdi viibida ihtegi inimest.

@ Teave

Lisateavet lugege Easy Lock / Easy Lockiga Powertilt kasutusjuhendist.

@ Teave

Powertilti voib paigaldada ja demonteerida ainult volitatud
teenindustétkoda.
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Joonis177Powertilti aktiveerimine

Powertilti aktiveerimine

paremale - ~ Jvasakule
pddramine pddramine

Joonis178Powertilti p66ramine

Powertilti pooramine vasakule:
Vajutage potentsiomeetrit 23 vasakpoolsel juhthooval vasakule.

Powertilti p66ramine paremale:
Vajutage potentsiomeetrit 23 vasakpoolsel juhthooval paremale.

Reguleerige soovitud edastuskogust vasakpoolsel juhthoova kanduril
oleva pd6rdnupuga.
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Easy Lock hiidrauliline kiirvahetussiisteem (lisa)

Enne kasutusele vétmist viige l1abi vastav erikoolitus. Koolituse peavad
I&bi viima volitatud erialatddtajad ja juht peab selle sisust aru saama.
Ohutuse eesmargil tuleb kiirvahetit aktiveerida kahe aktiveerimisele-
mendi kaudu. Sellega valditakse kiirvahetusstisteemi soovimatut
avamist tddtamise ajal.

Enne haakimist peavad mdlemad poolsaaled olema mustusest
puhtaks tehtud.

Lisateavet lugege Easy Lock / Easy Lockiga Powertilt kasutusju-
hendist.

Hoidke hidraulilise kiirvahetussusteemi kasutusjuhendit Sdiduki
kasutusjuhendi juures.

A HOIATUS

Onnetuseoht haaketoériistade kiilge haakimise ajal!

Valesti riivistunud haaketddriist voib lahti paaseda ja tekitada raskeid voi
surmaga léppevaid kehavigastusi.

>
>
|

Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.
Kasutage ainult kahjustusteta haakeseadmeid.

Kontrollseade F peab olema taielikult sisse tdmmatud. Vastasel juhul,
tuleb riivistamist senikaua korrata, kuni kontrollseade F on sisse
tdmmatud.

Kontrollige riivistuse korrektsust maapinnast natuke kdrgemal,
kopavarre voi kopaga luhikesi jarske liigutusi tehes.

Kasutage ainult kindlalt riivistatud haakeseadmega soidukit.

A HOIATUS

Muljumisoht haaketooriistade lahti haakimise ajal!

Valesti riivistunud haaketddriist véib iUmber vajuda ja tekitada raskeid voi
surmaga ldppevaid kehavigastusi.

>
>

Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.
Asetage haaket6oriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale
aluspinnale.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24b510.fm
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A HOIATUS

Kehavigastuste oht hiidraulilise kiirvahetussiisteemi asjatundmatu
kasutamise korral!

Susteemist tingitult vaib olla véimalik kiirvahetussiisteemi aktiveerimine ka
teiste hidrauliliste funktsioonidega. See vdib [6ppeda raskete voi
surmaga léppevate kehavigastustega

» Lilitage hidraulilist kiirvahetusstisteemi eranditult vaid funktsiooniga
tasandussaha téstmine.

Haaketooriista kiilge haakimine

1. Sisestage s6iduki poolne poolsaale A haakeseadme
vastuvétupoltidele B.

2. Pikendage kopa silinder vélja, et haakeseadme teine polt Cpaigalduks
kiirvahetussusteemile.

3. Poorake haakeseade taielikult sisse.

Joonis179Kiirvahetussiisteem

4. Vabastage lUliti D lukustusest ja vajutage asendisse 1.
= Kiirvahetussisteem on aktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

®

Joonis180Easy Locki liliti

5. Hoidke jalglilitit E all ja samal ajal tdmmake tasandussaha hooba J
tagasi.
= Kiirvahetussisteem avaneb.

Joonis181Tasandussaha hoob ja jalgliliti
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= Kontrollseade F peab olema taielikult valja likatud.
w Haaketooriist kldpsatab kohale.

6. Vabastage tasandussaha hoob J ja jalgliliti E.
= Kiirvahetussusteem avaneb

= Kontrollseade F peab olema taielikult sisse tdmmatud.

———— - [
i
4

Joonis184 Kontrollseadme sisse tdmbamine

7. Vajutage lUliti D asendisse 2.
= Kiirvahetussisteem on deaktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

®

Joonis185Easy Locki luliti
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Haaketooriista lahti haakimine

1. Podrake haakeseade taielikult sisse ja tdstke maapinnast 5-10 cm (2-
4 tolli) kdérgusele.

2. Vabastage liiliti D lukustusest ja vajutage asendisse 1.
= Kiirvahetussisteem on aktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

©®

Joonis186Easy Locki liliti

3. Hoidke jalglulitit E all ja samal ajal tdmmake tasandussaha hooba J

tagasi.
w Kiirvahetusslisteem avaneb.

= Kontrollseade F peab olema taielikult valja lukatud.

[ L

Joonis188Kontrollseadme vélja pikendamine

N 4. Témmake kopa silinder sisse.
w Haakeseade asetatakse maha.

Joonis189Kiirvahetussusteem
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5. Vabastage tasandussaha hoob J ja jalgliliti E.
= Kiirvahetussusteem avaneb

= Kontrollseade F peab olema taielikult sisse tdommatud.

Joonis191 Kontrollseadme sisse tdmbamine

6. Vajutage luliti D asendisse 2.
= Kiirvahetussiisteem on deaktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

®

Joonis192Easy Locki lliti

Greiferi juhtringlus (lisa)

Greiferireziim paremal kiiljel:
1. Paigaldage hoob A kuulkraanile.
2. Po6orake kuulkraan asendisse B.
= 90° salk tahistab seadistamist greiferireziimile.
3. Votke hoob parast Gmberlilitamist ara.

Joonis193Greiferireziim paremal kiiljel
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Joonis194Greiferireziim vasakul kiiljel

Greiferireziim vasakul kiiljel:

1. Paigaldage hoob A kuulkraanile.

2. Poorake kuulkraan asendisse B.

= 90° salk tahistab seadistamist greiferireziimile.

3. Votke hoob parast imberlilitamist ara.

5-42
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Hidraulikalihenduste ithendamine voi lahutamine

1. Seisake sdiduk. Lugege Ettevalmistamine maarimiseks.

2. Po6orake nooleslsteem ette keskele.

3. Langetage tasandussahk maapinnale.

4. Keerake sliutevéti asendisse 1.

5. Liigutage iga ringluse juhthooba vdi pedaali mitu korda igas suunas.
6. Témmake sultevdti valja ja pange turvalisse kohta.

= Greiferi voolikute liitmikke vdib hendada véi lahti ithendada ainult

litmikest.
Uhendus Kopavars vasakule/paremale
A Lisahtdraulika
B Greiferi juhtringlus (lisa)
C 3. juhtringlus v&i Powertilt (lisa)

@ Teave

Haaket6oriista hidraulika ihendamisel juhinduge haaketdoriista tootja
kasutusjuhendist.

Joonis196Uhendused paremal
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5.10 Tooseadmed

Kiilge haakimine

A HOIATUS

Oht suure surve all vilja tungiva vedeliku poolt!

V6ib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Ohupiirkonnas ei voi viibida Uihtegi inimest.

>

Enne haaket6oriista kilge voi lahti haakimist kontrollige, ega
tédhidraulika ei ole surve all.

» Vabastage toohudraulika surve alt.

A HOIATUS

Kehavigastuste oht haaketdoériistade kiilge haakimise ajal!

V6ib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

>

>
>
>

>

Kandke haaketdoriista Uhenduspoltide monteerimise ajal
kaitsevarustust.

Ohupiirkonnas ei vai viibida thtegi inimest!
Kasutage ainult taiesti korras haaket6oriistu.

Kontrollige parast haaketdoriista kilge haakimist voi enne t66ga
alustamist, kas riivistus on kindlalt vastuvétuga thendunud.

Rihtige kopa kinnitusavad torniga digeks, et hélbustada vastavate
poltide sisestamist aukudesse, mis on ettenahtud haaketooriista ja
kopavarre Ghendamiseks.

Arge korrigeerige vale joondust lukustuspoltide ja haamriga. Poltidest
voivad eralduda killud, kui neid haamriga ltua.

Eemaldage uhenduspoldid kopast alles siis, kui see seisab kindlalt ja
ei saa ihenduspoltide eemaldamise kaigus enam liikuda. Arge seiske
kopa demonteerimise ajal selle suletud tagakilje juures. Jalgige, et
jalga ei pandaks kopa alla.

Demon‘g.eerige kopp alles siis, kui see seisab maapinnal véi kindlal
alusel. Arge eemaldage henduspolte Ules téstetud kopalt. Maha
kukkuv kopp voib tekitada raskeid vigastusi.

Arge joondage Gihendusauke sérmega. Sérmede ja kate véimaliku
vigastamise valtimiseks Ghendusaukude joondamise ajal, hoidke
Uhendushoidikutest eemale.
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Ara panek

A HOIATUS

Muljumisoht haaketooriista kontrollimate liigutuste tottu!
V6ib pbdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!
» Ohupiirkonnas ei vdi viibida Uhtegi inimest!

> Asetage haaketddriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale
aluspinnale.

Haaket6oriistade Umberseadistamist kirjeldatakse jargnevalt kaevekopa
naite pohjal. Taiendavate hidraulikafunktsioonidega seadmete
paigaldamisel ja dravdtmisel, nagu pddrdkopp, tuleb jargida vastava
haaketddriista kasutusjuhendis toodud erijuhiseid.

Toimimisjuhendi haaketdoriista haakimiseks Easy Lock
kiirvahetussiisteemile leiate vastavast kasutusjuhendist.

@ Teave

Soiduki hidraulikastisteem on ka seisva mootori korral surve all!
Hudraulilisi kiirlitmikke saab jaaksurve téttu vabastada, kuid mitte tagasi
monteerida.

» Vabastage t6dhudraulika surve alt.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24b510.fm
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Toohiidraulika surve alt vabastamine .

Seisake sdiduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.

Langetage haaketddriist taielikult maapinnale.

Langetage tasandussahk maapinnale.

Seisake mootor.

Keerake suutevéti asendisse 1.

Liigutage vastava juhtringluse juhthooba vdi proportsionaaljuhtimise

kelku mitu korda igas suunas.

= Aktiveeritud siisteemildigud vabanevad surve alt. Surve
mahalaadumine on tajutav sellest, et vastavad voolikud I6tvuvad
(liiguvad lthidalt).

= Haakeseade tuleb lahti lhendada koheselt peale suve
mahalaadumist. Vastasel juhul voib surve uuesti moodustuda!

S
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Umberseadmestamine kopale

Demonteerimine
1. Monteerimiseks asetage kaevekopp lameda kiljega tasasele
aluspinnale.

2. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

3. Eemaldage lukustustihvt A .

4. Koigepealt eemaldage polt B, seejarel polt C; kinnikiilunud poltide
eemaldamiseks kasutage ettevaatlikult haamrit ja messingist torni.

Kui polt C on kinni kiilunud:

1. Kaivitage mootor.
2. Toéstke voi langetage kergelt noolt, et polte vabastada.

Joonis197Maha monteerimine 3. Seisake sb6iduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

4. Pdéorake juhthoova kandur Ules.
5. Témmake stiltevéti valja ja pange turvalisse kohta.

@ Teave

Asetage poltide eemaldamiseks kopp nii, et see asetseks ainult kergelt
maapinnal. Kui kopp réhub liilga tugeva survega maapinnale, takistus
suureneb ja poltide eemaldamine raskeneb.

Paigaldamine

// S 1. Paigaldada vdib ainult tasasele aluspinnale paindud koppa.
®/J //@ 2. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
C

maarimiseks.

a 3. Enne poltide ja liigendite sisse panekut, tuleb neid rasvmaardega
@ @0 /\ \@ méaarida.
) e
@/ . Kaivitage mootor.

. Joondage kopavars nii, et avad D ja E oleksid kohakuti.
. Seisake mootor. Péorake juhthoova kandur Ules.

. Sisestage poldid F.

. Liigutage kopasilindrit, kuni avad H ja | on kohakuti.
Joonis198Paigaldamine 9. Seisake mootor. Pé6rake juhthoova kandur Ules.
10.Sisestage poldid J.

Paigaldage lukustustihvt K.

o N O O b
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5.11 Tooreziim

Lubamatud tood

Tootamine pé66ramisjouga
+ Pd&o6rdvankri tlaosa pddramisjoudu ei voi kasutada seinte purusta-
miseks ega pindade tasandamiseks.

+ Haaketdoriist ei voi mitte mingil juhul pdérdvankri Glaosa pddramisel
rammida maapinda.
= See vOib kahjustada soidukit voi haaketdoriista.

Toéotamine veojouga

+ Arge mingil juhul rammige haaketdériista kaevamiseks séidult pinna-
sesse.
= See vOib kahjustada soidukit voi haaketdoriista.

Haaketooriista sisse tombamine

+ Haaketdoriista sisse tbmmates jalgige, et see ei pbérkaks vastu tasan-
dussahka.

Tootamine langemisjouga haaketooriista langetamise teel

+ Arge kasutage haaketddriista langemisjéudu kirve, haamri voi
vaiarammi asendamiseks.

= See vOib markimisvaarselt Iihendada sdiduki eluiga.

Joonis202Langemisjduga té6tamine
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Tootamine langemisjouga soiduki langetamise teel
* Mingil juhul &rge kasutage té6tamiseks sdiduki omakaalu.
+ Kasutage eranditult silindri hidraulika jdudu.

Saha mélemapoolne toestamine

’ + Kui sahka kasutatakse toestusena, tuleb seda kogu laiuse ulatuses
koormata kogu sodiduki kaaluga.

Tasandussaha kaitsmine l66kide eest

+ Vastu kaljusid I66mine vib tasandussahka vi tasandussaha silindrit
b vigastada.

-

R LTI T

L

777, //H/lx// 777 //fy “ 4

Joonis205Tasandussaha toestamine
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Uldised juhised tooreziimi kohta

Joonis208Vees soditmine

Sodidureziim
Takistustest Ule soites (kivid, puutlived jne) voib péordvankri alumine osa

tugeva pinge alla sattuda, mis voib tekitada kahjustusi. Seetdttu valtige
vBimalusel takistustest tUle séitmist.

Kui see ei ole véimalik, tuleb nooleststeem langetada maapinna ldhedale
ja takistusest vaiksel kiirusel veermiku keskkohaga ule sbita.

Soidureziim kiirkaigul

Sditke ebatasasel maastikul aeglaselt ning valtige jarsku séidu alustamist,
peatumist ja jarsku suuna muutmist.

Tasandussahk peab kiirkdiguga sodites asuma esikuljel.

Vees rakendamise korral

Soiduki para ei voi jddda vee alla. Eriti tuleb seda jalgida veest valja
soites, et sdidukit mitte kahjustada.

Sdiduk vdib olla vees ainult kuni pingutusratta tGlaservani.

Maarige need maarimispunktid, mis on pikemat aega vee all olnud Ule ja
pressige vana maare valja.

Arge mingil juhul laske péérdrattal véi podrdvankri Gilaosal vette
sukelduda.
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Tootamine standardkopaga

Sdidukiga téétamist kirjeldatakse alljargnevalt standardkopa (kaevekopp
400 mm/16 in) naite varal. Standardkoppa rakendatakse pohiliselt
maaparanduses ja kaevamisel ning lahtisema ja tihke materjali
vabastamisel, Ulesvdtmisel ja laadimisel.

Tasandussahk tuleb reeglina suunata kaevekoha poole.
Kopa asend kaevamisel

Teostage kopavarrega ja kopa pikkusega tasapinnalisi kaevamisliigutusi.
Nurgaga vahemikus 80° kuni 120° tdstepoomi ja kopavarre vahel on
valjatdstejoud kdige suurem.

1. Likake kopp pinnasesse.

2. Langetage kopa vars ja samaaegselt suunake koppa, kuni kopa lame
aluskllg on maapinnaga paralleelselt suunatud.

3. Liigutage kopavart edasi ekskavaatori suunas ja samal ajal pdérake
kopp sisse.

Tootamine kraavide aares

+ Efektiivsema t66 huvides:
- Paigaldage sobiv kopp.
- Suunake roomikud kaevisega paralleelseks.

+ Laiade kaeviste tegemiseks, tdstke jargmiseks valja kulgldigud ja
seejarel keskkoht.

+ Kitsas ruumis saab sdidukit kasutada kuljelt kaevamiseks.

- Selleks kombineerige omavahel pdordvankri Glaosa ja noolesus-
teemi p6dramine.

L B

JoonisZﬁ‘KUIjeIt kaevamine
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Materjali laadimine

+ Materjali laadimine koormaautole 1&dheb lihtsamalt ja kiiremalt, kui:
- on suunatud koormaauto para suunas.
- Laadimispinda taidetakse tagant alustades.
- P6o6rdenurka hoitakse vdimalikult vaiksena.

Planeerimistood

+ Tasandussahka kasutatakse:
- Kaeviste kinni ajamiseks.
- Maapinna tasandamiseks.

Jooni3213Tasahdamine

+ Planeerimistddde jaoks langetage tasandussahk maapinnale.
» Seadistage kihi siigavus saha hoova abil.
= Sdiduk ei tohi saha langetamisega tusta.
Tasandussahk peaks jaama maapinnast ca 1 cm (0,4 in) korgusele.

Joonis214Planeerimist66d
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Joonis215To6 kallakutel

To60 kallakutel

4‘;;HOMTUS

Soiduki imbervajumise oht kaevistel!
Umbervajuv sdiduk véib péhjustada raskeid véi surmavaid kehavigastusi.

» Kontrollige kallakut enne t66 alustamist. Arvestage seejuures
aluspinna pidavuse, sdiduki kaalu jm-ga.

» Toestage sdidukit kraavi kaevamisel tédiendavalt tasandussahaga.

MARKUS
Noole silinder voib sobimatu kasutamise korral viga saada.
» Kolvivarras ei tohi t66 kaigus vastu tasandussahka puutuda.

Praktilised soovitused kaevamiseks

Wacker Neuson soovitab kaevetddde planeerimisel ja Iabiviimisel

juhinduda alljargnevast:

+ Suvisest valjaséit peab asuma valjaspool kaevejoont ja olema véima-
likult tasane.

+ Teostage kaevamist voimalikult Uksteise kdrval asetsevate ribadena.

« Taislaetud kopaga séiduk peab saama ehitussivisest valja sdita
edaspidi.

« Tais koppa voib allamage transportida tagurpidi liikudes.

Soiduki vabastamine

Kui Teie sdiduk on kinni jaénud:

+ Pddrake kopp valja, kuni I6ikeserv asub vertikaalselt maapinna kohal.

» Viige noolesusteem I6puni alla.

+ Po&orake kopp aeglaselt vélja.
w Sdiduk likkub taha.

+ Sditke aeglaselt tagurpidi.

» Korrake toimingut, kuni rattad on kindlal aluspinnal.

+ Soitke masinaga tagurpidi minema.
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5.12 Avariilangetamine

A OHT

Noolesiisteemi langetamisel muljumisoht!

Ldpeb raskete muljumiste voi kuni surmaga |6ppevate kehavigastustega.

» Ohupiirkonnas ei voi viibida Uhtegi inimest.

@ Teave

Noolesusteem tuleb langetada koheselt peale mootori seiskumist.

Avariilangetamise korral tuleb kinni pidada jargmistest punktidest:

1.
2.
3.

Keerake suutevoti asendisse 1.
Pddrake juhthoova kandur alla.

Kasutage meeleparast juhthooba, kuni noolestisteem on taielikult
langetatud.

Viige juhthoob neutraalasendisse tagasi.

5-54
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5.13 Valikuline lisavarustus

Ulekoormuse hoiatusseade (lisa)

Ulekoormuse hoiatusseade hoiatab juhti optiliselt ja akustiliselt, kui
tasakaalutabelis toodud vaartusi Uletatakse.

A OHT

Ulekoormuse hoiatusseadme eiramise korral tekib iimbervajumise oht!

Umbervajuv sdiduk vdib pdhjustada raskeid véi surmaga Idppevaid
kehavigastusi.

» Vahendage koormat vdi tdstekoormust, kuni signaal lakkab ja
naiduelemendi kontroll-lamp kustub.

» Jalgige tasakaalutabelit.

A HOIATUS

Vilja liilitatud voi vigane lGlekoormuse hoiatusseade voib pohjustada
onnetuse!

Umbervajuv sdiduk vdib péhjustada raskeid vdi surmaga 16ppevaid
kehavigastusi.

» Lilitage Ulekoormuse hoiatusseade tosteseadmena kasutamisel alati sisse.

Ulekoormuse hoiatusseadme surveliiliti toimimise kontrollimine
Ulekoormuse hoiatusseadme toimimist tuleb kontrollida iga kord enne
tdsteseadme reziimil t66 alustamist.

Kaivitage sdiduk.

Soitke avarale maastikule.

Kaitske ohupiirkond.

Peatage séiduk.

Lilitage Ulekoormuse hoiatusseade sisse.

Tostke tdstepoom kuni I6ppasendini lles ja hoidke juhthooba selles
asendis.

= Kodlama peab helisignaal ja kontroll-lamp peab sittima.
w Soidukit voib kasutada tdsteseadmena.

7. Helisignaali ei kosta v6i kontroll-lamp ei sutti.
= Soidukit ei voi kasutada tdsteseadmena.

= \/Gtke Uhendust volitatud teenindustddkojaga ja laske rike
korvaldada.

o0~ whd =

Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine.

— vaata peatlikki " Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine" lehekdiljel
4-17
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Ulekoormuse hoiatusseadme sisse liilitamine
@ Ulekoormuse hoiatusseadme liliti asub vasakpoolsel junthoova kanduril.

1.Vajutage armatuurlaual olev liliti 38 alla.

Joonis216Ulekoormuse hoiatusseade

= Naiduelemendil olevat kontroll-lampi 32 kasutatakse jalgimiseks.
= Kohe, kui lubatud vaartusi tletatakse, suttib kontroll-lamp 32 ja kélab

helisignaal.
Joonis217Ulekoormuse hoiatustuli
@ Ulekoormuse hoiatusseadme vilja liilitamine
1. Vajutage armatuurlaual olev liliti 38 ette.

Joonis218Ulekoormuse hoiatusseade
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Torupurunemiskaitse

A ETTEVAATUST

Pdletusoht kuuma hiidraulikadliga!
Kuum hidraulikadli véib nahka pdletada.

» Toru purunemise korral tuleb juhthoovad viia neutraalasendisse.

Tasandussaha silinder

Kui tasandussaha silindri toru peaks purunema, hoitakse tasandussahka
seeriaviisilise torupurunemiskaitse poolt paigal.

Ulekoormuskaitse Basic (lisa)

Tdstepoom ja kopavars on varustatud torupurunemisklapiga. Seelabi
hoitakse téstepoomi ja kopavart toru purunemise korral vimases asendis.
Torupurunemisklapp on tehase poolt seadistatud ja plommiga kaitstud.

Kui plomm eemaldatakse voi torupurunemiskaitset napitakse, tihistub
garantii.

Ulekoormuskaitse Advanced (lisa)

Tdstenool ja kopavars on varustatud torupurunemisklapiga ja
tasandussahk langemise pidurdusklapiga. Seelabi hoitakse tdstepoomi,
kopavart ja tasandussahka toru purunemise korral viimases asendis.

Torupurunemisklapp (tdstepoom ja kopavars) on tehase poolt seadistatud
ja plommiga kaitstud.

Kui plomm eemaldatakse voi torupurunemiskaitset napitakse, tihistub
garantii.

Kahjustuse korral toimige jargmiselt:

1. Jatke masin koheselt seisma.
2. Seisake mootor.

3. Kui vdimalik, teostage hadalangetamine. — vaata peatiikki "5.12
Avariilangetamine" lehekdiljel 5-54

Pddrake juhthoova kandur Ules.

Seisake mootor.

Témmake sultevdti valja ja lukustage sdiduk.

Turvake sdiduk ja haaketooriist.

Vdtke Uhendust volitatud teenindustddkojaga ja laske rike kdrvaldada.

Keskkond

Koguge valja voolav tddvedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

©No oA

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24b510.fm

5-57



5 Kasutamine

WACKER
NEUSON

Immobilaiser

®

Joonis219Immobilaiseri voti

Joonis220Kaivitamine immobilaiseriga

A = juhivéti (sinine voti)
Kasutatakse soéiduki kaivitamiseks. Tarnekomplektis sisaldub 2 tikki.
B = peavédti (punane voti)

@ Teave

Peavdtit tuleb hoolikalt alles hoida. Peavétit saab kasutada ainult uue
votme salvestamiseks.

Kui voti jaetakse kauemaks, kui 20 sekundiks asendisse 1 kustutatakse
kdik salvestatud vétmed.

Kaivitada saab ilma taiendavate seadistusteta.

Uute votmete salvestamine

1. Sisestage peavéti B stutelukku.

2. Pdorake suutevoti maksimaalselt 5 sekundiks asendisse 1.
3. Pddrake suitevdti asendisse 0 ja tbmmake peavdti B valja.
4

. Salvestatav vdi uus véti, tuleb nadd kuni 15 sekundi jooksul sisestada
suutelukku ja pddrata asendisse 1.
5. Sellega on voti registreeritud.
Kui siisteem ei tuvasta 15 sekundi jooksul thtki salvestatavat vétit,
katkestatakse toiming automaatselt. Mitme votme salvestamiseks, tuleb
votmed (iksteise jérel stilitelukku sisestada. Uksikud vétmed peavad seejuures
olema asendis 1 vahemalt 1 sekundi. Salvestada saab kuni 10 vétit.

Salvestatud votme kustutamine

Salvestatud vétit on vaja kustutada juhul, kui ks salvestatud votmetest on
lainud kaduma.

1. Sisestage peavéti B stlitelukku.

2. Pddrake suitevoti minimaalselt 20 sekundiks asendisse 1.

3. 20 sekundi parast on koik salvestatud vétmed kustutatud ja te saate
koik allesjaanud votmed uuesti salvestada.

Peavdtme koodi kustutamise ajal ei kustutata.

5-58
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Poordvankri tilaosa kallutamine (Vertical Digging System) (lisa)

A OHT

Muljumisoht s6iduki imbervajumise korral!

Raskete muljumiste, surmaga I6ppevate voi raskete kehavigastuste oht.

» Kallakul sattige sdiduk nii, et Glaosa kallutatakse tdusu suunas.
Kallutada voib ainult kandevdimelisel aluspinnal.
Teostage sodidukiga rahulikke ja aeglasi liigutusi.

Kallutada voib ainult siis, kui sdiduk seisab ja haaketddriistas ei ole
koormat.

Arge poodrake, langetage ega seisake haaketddriista jarsult.

» Arge pikendage noolesiisteemi taielikult vélja ega tdmmake I6puni
tagasi.

» Maksimaalset kiilgkalde nurka 10° ei vdi Uiletada.

» Maksimaalset tdusu- vdi langusnurka 15° ei voi Uletada.

A HOIATUS

Muljumisoht. So6iduki kallutamise téttu miiiiride voi hoonete detailide
vahetus laheduses.

vwvyy

v

Raskete muljumiste, surmaga Idppevate vdi raskete kehavigastuste oht.
» Kehaosad ei voi ulatuda sdidukist valja.

» Sdiduki kallutamise ajal ei vdi ohupiirkonnas viibida Uhtegi inimest.
» Kallutatud sdidukit ei voi teisaldada ega sellest lahkuda.
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Sdiduki Umbervajumise oht. Avatud uksed ja katted véivad séidukit
kahjustada.

» Teostage sodidukiga rahulikke ja aeglasi liigutusi.
Kdik uksed ja katted peavad kallutamise ajal olema suletud.
Kallutada voib ainult kandevdimelisel aluspinnal.

Kallutada voib ainult siis, kui sdiduk seisab ja haaketddriistas ei ole
koormat.

Arge poodrake, langetage ega seisake haaketdériista jarsult.

Arge pikendage noolesiisteemi téielikult valja ega tmmake I8puni
tagasi.

» Maksimaalset kilgkalde nurka 10° ei voi Uletada.

» Maksimaalset tdusunurka 15° ei voi Uletada. Maksimaalset
langusnurka 15° ei voi Uletada.

» Kallakul sattige séiduk nii, et Ulaosa kallutatakse tdusu suunas.

vYvyy

vy

MARKUS
Sdiduki kokkupdrke oht miilri ja hoone detailidega.

» Toodtades modne midri voi ehitise osa vahetus laheduses, jalgige, ega
masina Ulaosa kallutamisel ei teki nendega kokkupuudet.

Poordvankri Gilaosa sujuva kallutamisega umbes kuni 15°vérra, on
vbimalik tasakaalustada kuni 27% téuse voi kallakuid.

Ulaosa langetamine:

1. Vajutage luliti 1 taha ja hoidke all.
2. Lukake parempoolne juhthoob 2 paremale.
w Poordvankri Glaosa langetatakse.

3. Kui soovitud kaldenurk on saavutatud, viige juhthoob 2
neutraalasendisse tagasi ja laske nupp 1 lahti.

Ulaosa kallutamine:

1. Vajutage luliti 1 taha ja hoidke all.
/ _ 2. Lukake parempoolne juhthoob 2 vasakule.
Joonis221Ps6rdvanki ilaosa kallutamine / w Toimub Ulaosa kallutamine.

langetamine 3. Kui soovitud kaldenurk on saavutatud, viige juhthoob 2
neutraalasendisse tagasi ja laske nupp 1 lahti.
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Kopa kasutamine tasandamiseks

4

Wacker Neusoni siivenduskoppa voib kasutada vajadusel ka tdstekopa
reziimil.

L

MARKUS

Kopp ei voi tasandamiseks olla taielikult valja pdoratud, sest kopa vars
vdib murduda, kui kopa p&hi 166b vastu kopa vart.

Joonis222Kahjustus siivenduskopa reziimil

Jarelhaagisereziim

Sdidukit ei ole lunatud kasutada jarelhaagisereziimil!
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5.14 Seisma panek ja uuesti kasutuselevotmine

Toodud abindud kehtivad, kui séiduk jdetakse seisma ja selle uuesti
kasutusele vétmine toimub enam, kui 30 paeva parast.

Ajutiselt seisma panek

Soidukit tuleks hoida suletud ruumis.

Valitingimustes ladustamise korral tuleks sdiduk véimalusel seisata
puitalusel ja katta niiskuse eest kaitsmiseks veekindla kattega.

1.
2.

9.

Seisake soiduk — vt Séiduki seiskamine Ik 5..8.

Puhastage sdidukit sobivas kohas kdrgsurvepesuriga — vaata peattikki
"7.5 Puhastus- ja hooldusto6d” lehekdiljel 7-20.

Kontrollige sdidukist vedelike valja tungimist ja lahtisi mutreid, kruve
ning dhendusi.

Puhastage ja kuivatage hoolikalt kogu séidukit.

Pritsige s6iduki avatud metalldetailid (nt hiidraulikasilindrite
kolvivardad) korrosioonitérjevahendiga le.

Maarige koiki maardekohti.
Pange kitusepaak aareni tais.

Kontrollige hidraulikadli ja jahutusvedeliku taset, vajadusel lisage
juurde.

Vahetage mootoridli.

10.Monteerige aku maha ja hoiustage kaitstud kohas. Hooldage ja laadige

akut regulaarselt.

11.Poorake kitusefilter OFF asendisse.
12.Sulgege bhufiltri dhu sissevdtuavad ja heitgaasitoru.

5-62
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Uuesti kasutuselevotmine

@ Teave

Kui séiduk on seisnud pikemat aega, ilma, et tlalnimetatud toiminguid
oleks tehtud, tuleks uuesti kasutuselevdtmiseks kisida volitatud
teenindustdokojalt ndu.

Pihkige paljastelt metalldetailidelt &ra korrosioonikaitsevahend.
Laadige, paigaldage ja ihendage aku.

Avage ohufiltri hu sissevdtuavad ja heitgaasitoru.

Kontrollige dhufiltri elemendi seisundit, vajadusel asendage uuega.
Kontrollige tolmueemaldusklappi.

Lulitage kitusefilter sisse (pd6rake ON peale).

Pdorake sultevoti 2 minutiks asendisse 1, et mootorit kiitusega
varustada.

8. Kontrollige, ega vedelikud ei tungi séidukist valja.
9. Maarige sdidukit vastavalt maarimisplaanile.

10.Kontrollige agregaateides voi paakides kdiki tddmaterjale ja vedelikke,
vajadusel lisage juurde.

11.Ule 6 kuu kestnud seisuaja jarel, tuleb agregaatides, nagu kaigukast,
mootor, hidraulikadli paak jne, teostada Olivahetus.

12.Vahetage hidraulikadlifilter (tagasivoolu ja 6hutusfilter) 6 kuud kestnud
seisuaja jarel valja.

13.Témmake sultevdti ja kaitse F1 vélja ja pange hoiule.

14 .Sisestage suilitevéti ja laske mootoril 15 sekundit pddrelda.

15.00dake 15 sekundit.

16.Laske diiselmootoril veel 15 sekundit t6étada.

17. Tommake suutevadti valja, paigaldage kaitse F1 uuesti tagasi.

18.Kaivitage mootor.

19.Laske mootoril vahemalt 15 minutit iima koormuseta tihikaigul
tootada.

20.Kontrollige koikide agregaatide Olitaset ja vajadusel lisage juurde.

21.Kontrollige, ega vedelikud ei tungi séidukist valja.

22.Uhe tunni valtel tuleks valtida kasutamist kdrgeimal poéretearvul voi
koormusel.

Kaivitage sdiduk ja selgitage valja, kas koik funktsioonid ja

hoiatusseadmed toimivad nduetekohaselt, enne kui asute sdidukiga

uuesti toole.

No gk owdN -~
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5.15 Loplik seisma jatmine

Utiliseerimine

Kadikidele soidukis leiduvatele toomaterjalidele kehtivad nende
kogumiseks ja jaatmestamiseks vastavad eeskirjad. Erinevad materjalid,
nagu t60- ja abimaterjalid, tuleb eraldada ja keskkonnasdbralikult
utiliseerida.

Jaatmestada voib ainult volitatud teenindustéokoja kaudu. Jargige
vastavaid riiklikke jadtmekaitlusndudeid.

Keskkond

Keskkonna kahjustamist tuleb valtida. Keskkonnaohtlikke jaatmed ei voi
sattuda maapinda ega vette ning tuleb keskkonnasébralikult kaidelda.

Kui sdidukile ei ndha enam ette otstarbekohast kasutust, tuleb teil tagada,

et s6iduk jaetakse vastavalt kehtivatele eeskirjadele seisma véi voetakse

kasutuselt ja jadtmestatakse.

+ Soiduki jaatmestamisel pidage kinni kdikidest kehtivatest ohutuseeskir-
jadest.

+ Soiduki vaaristamine peab toimuma vastavalt vaaristamise ajahetkel
kehtivale tehnika arengutasemele.

5-64
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6 Transport

6.1 Soiduki pukseerimine

Olulised juhendid sleppimiseks

A HOIATUS

Onnetusoht pukseerimisel!

Voib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

>

vVvyyvyyvyy

Kasutage sdiduki pukseerimiseks ainult selleks ettendhtud
pukseerimisvahendeid (puksiirraud voi -tross) koos selleks ettenahtud
pukseerimisseadistega nagu pukseerimistihendus, konksud, aasad.

Hakake aeglaselt likuma ja sleppige.

Pukseerimise ajal ei v6i sdidukite vahel viibida Uhtki inimest.
Vajadusel kutsuge puksiirteenus vdi volitatud teenindustédkoda.
Lugege peatukist Ohutus punkti 2.8.

Puksiirraua voi puksiirkdie piirkonnas ei voi viibida thtegi inimest. Ohutu
kilgmise vahekaugusena kehtib sleppimisvahendi 1,5 kordne pikkus.

MARKUS

Saoidukit voib sleppida ainult siis, kui see on valtimatult vajalik.

>

>
>
>

Soidukit voib sleppida ainult siis, kui selle mootor ja veolilekande
pidurid to6tavad. Rikkis sdidukit tuleb laadida kraanaga.

Vajadusel kutsuge sleppima volitatud teenindustédkoda.

Kinnitage sleppimisvahendid ainult ettendhtud sleppimisaasadesse.

Sleppimisaasa maksimaalne koormustaluvus ulatub 1,5 kordse séiduki
kaaluni.

Vedavaks so6idukiks tuleb kasutada vahemalt sama kaaluklassiga
soidukit.

Lisaks sellele peavad vedaval sdidukil olema ohutud piduriseadmed ja
killaldane tdmbejéud.
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Kontrollige, kas sdiduk on kindlalt haagitud.

Sleppimiseks kasutage sodiduki ettenahtud sleppimisaasa A.
Kasutage sleppimisaasa A ainult sleppimiseks.

Kindlustage haakesilmus B haakepoldi ja turvatihvtiga.

Monteerige haakesilmuse kiilge piisavate mdodtmetega
sleppimisvahend.

Hakake aeglaselt likuma ja sleppige.

7. Sleppige séidukit ainult nii kaugele, kuni sellel on vdimalik taas
iseseisvalt edasi soita.

Joonis223Sleppimisseade @
Teave

Tootja garantii ei kata sleppimisel voi selle kaigus juhtunud dnnetusega
seotud kahjusid.

ok wh=

o

Sleppimisaasa A on keelatud kasutada teiste séidukite tdémbamiseks voi
muude seadmete haakimiseks.
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6.2 Soiduki laadimine

Olulised juhendid kraanaga laadimiseks

A HOIATUS

Onnetuse oht asjatundmatu laadimise korral!

Asjatundmatu laadimine vib 16ppeda raskete véi surmaga I6ppevate

kehavigastustega.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

» Jalgige laadimiskaalu. Hiljem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita
soiduki kaalule.

Transportsoidukile séitmine
Ettevalmistus

1. Kaitske transportséidukit tokiskingadega minema veeremise eest.

2. Paigaldage pealesdidurambid nii, et pealesdidunurk oleks véimalikult
vaike. Arge iletage 15° (27%) kallet.

3. Kasutage vaid libisemiskindla kattega rampe.

4. Kontrollige, kas laadimispind on vaba ja juurdeséitu ei takistata — nt
paigaldistega.

Joonis224Pealeséidurambid

1. Sditmine
2. Kaivitage s6iduki mootor.

Tdstke haaketdoriist ja tasandussahk Ules, et valtida pealeséidurambu
puudutamist.

Viige soiduk ettevaatlikult treileri keskele.

Viige soiduk transportasendisse.

Seisake mootor.

Pddrake juhthoova kandur ules.

Tdmmake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.

lahkuge juhikabiinist, sulgege ja lukustage kabiiniuksed, aknad ja kdik
Joonis225Transpordiasend katted.

10.Kindlustage so6iduk ja siduge kinni.

e

© N O
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Kraanaga laadimine

Joonis226Kraanaga laadimine

A HOIATUS

Onnetuse oht asjatundmatu laadimise korral!

Asjatundmatu laadimine vdib Idppeda raskete voi surmaga I6ppevate
kehavigastustega.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

» Jalgige laadimiskaalu. Hiljem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita
soiduki kaalule.

» Sdidukit voib tdsta ainult selleks ettenahtud tdstevahenditega.

MARKUS
Asjatundmatu téstet66 voib sdidukit kahjustada.

» Jalgige laadimiskaalu. Hiliem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita
soiduki kaalule.

» Sdidukit voib tdsta ainult selleks ettenahtud tdstevahenditega.

Paigaldage tlihjendatud standardkopp ja riivistage kindlalt.
Eemaldage kogu sdidukil leiduv mustus.

Peatage s6iduk horisontaalsel, kandejoulisel ja tasasel aluspinnal.
Pddrake standardkopp sisse ja langetage transportasendisse.
Tostke tostepoom taiesti Ules.

Tdmmake kopa vars vastu.

Tdstke tasandussahk Ules.

Pdorake nooleslsteem ette keskele.

Seisake mootor.

10.Vabastage hidraulikastusteem juhthooba korduvalt liigutades surve alt.
11.P&6rake juhthoova kandur Ules.

12.Tdmmake slltevdti valja ja pange turvalisse kohta.
13.Eemaldage sdiduki sisemusest kdik lahtised esemed.

14.lahkuge juhikabiinist, sulgege ja lukustage kabiiniuksed, aknad ja koik
katted.

15.Monteerige tdstekohtadesse ettenahtud tdstevahendid.

16.Tostke sdidukit aeglaselt nii palju Ules, kuni see on maapinnast taiesti
lahti.

17.00dake, kuni sb6iduk on pendeldamise I16petanud.

18.Kui tasakaal ning kinnitusvahendi seisund ja asend on rahuldavad,
tostke sbiduk aeglaselt vajalikule kérgusele ja laadige peale.

Kinnitusvahendile ettenahtud pikkus L1:
Pikkus Moodud

L1 vahemalt 1300 mm (51 in)

O NG RWN=

©
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6.3 Soiduki transportimine

Olulised juhendid transportimiseks
P&6rdmehhanismi pidur on aktiveeritud, kui:
* juhthoova kandur on Ules pdoératud.
» Slltevéti on podratud asendisse 0 vdi mootor on seisatud.
Sellega on pddrdvankri Glaosa pddramise eest kaitstud.

Sidumine

Tagage, et kogukérgus ei oleks lubatust suurem.
Kinnitage s6iduk sidumiskohtadest.

Pdodrake nooleslisteem ette keskele.

Langetage nooleslsteem ja tasandussahk.

Ankurdage séiduk sidumiskohtadest A piisavate mddtmetega
kinnitusvahenditega laadimispinna kiilge (pidage kinni seadustega
kehtestatud eeskirjadest).
6. Pikemal transportimisel tugeva vihma korral:

sulgege summuti ava lihtsa korgi vdi sobiva kleeplindiga.
7. Veenduge, kas transportséiduki juht on enne araséitu teadlik oma
soiduki kogukérgusest, kogulaiusest ja kogukaalust (sh sdiduk) ning
tunneb selle riigi transporditingimusi, kus transportimine aset leiab!

o wbh-=

Joonis228Sidumiskohad mélemal pool
tasandussahka

Joonis229Sidumiskoht veermiku sisemuses

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24t600.fm 6-5
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Joonis230Sidumiskoht veermikul véljaspool
mdlemal kiljel

6-6
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7 Hooldus
7.1 Juhendid hoolduseks

Vastutus ja tingimused
Soiduki todkindlus ja eluiga sbltuvad suurel maaral hooldusest ja
korrashoiust.
Vastava koolituse saanud td6taja on kohustatud teostama igapaevaseid
ja -nadalasi hooldustoéid

Garantiinduete tunnistamiseks on ndutav hooldustodde,
Uleandmistlevaatuse ja volitatud teenindustdokoja poolt sissekannete
tegemine hooldusraamatusse.

Seeparast on ettenahtud hooldustdddest kinnipidamine sdiduki omaniku
huvides.

Need on vajalikud, et tagada optimaalset tookindlust. Kui detailidel
ilmnevad juba enne valja vahetamiseks ettenahtud ajahetke rikked, tuleb
need koheselt remontida voi valja vahetada.

Ohutusega seotud detaile remontida vdi valja vahetada voib ainult
volitatud teenindustédkoda.
Ohutusega seotud detaile remontida véi valja vahetada véib ainult
volitatud teenindustédkoda.

Sdidukile tekitatud kahjude vdi inimestele tekitatud kehavigastuste eest,
mis on tingitud vastavate juhendite ja kirjelduste eiramisest, ei vota tootja
mingit vastutust

Olulised ohutusjuhendid hooldus- ja korrashoiutéodeks

« Jargige koiki selles kasutusjuhendis toodud ohutusjuhendeid.

» Jargige kaesoleva kasutusjuhendi peatiikke Ohutus, Ohutusjuhendid
hooldamisel ja Kasutava- ja hoolduspersonali kvalifikatsioon.

« Jargige haaketddriista kasutusjuhendis olevaid hooldus- ja ohutusju-
hendeid.

+ Kehavigastuste valtimiseks, arge teostage mingeid t6id kuumal ja
toéotaval mootoril

+ Kandke kaitsekindaid ja -riietust.
+ Jargige vastavate hooldustddde juures hoiatusi ja ohutusjuhendeid.

+ Koguge valja voolav t66vedelik sobivasse ndusse ja kaidelge keskkon-
nasobralikult.

» Paigaldage juhtelementidele hoiatussilt (nt S6idukit hooldatakse,
mitte kaivitada).
+ Seisake so6iduk (lugege Ettevalmistused maarimiseks).
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7.2 Hoolduse lilevaade

Hooldusplaan

Igapdevane hooldus (kasutaja)

Kontrollimis- ja iilevaatusto6d
(Kontrollige jargmisi toovedelikke, kontrollige proovikaivituse jarel olitaset ja vajadusel lisage
juurde)

Lehekilg

Toéovedelike kontrollimine (mootoridli, mootori jahutusvedelik, hidraulikadli)

7-31, 7-33,
7-41

Kontrollige veejahutusradiaatori ha hiidraulikadlijahuti saastumist, vajadusel puhastage

7-34

Maarige soidukit vastavalt maarimisplaanile

7-6

Kontrollige dhufiltri maardumisnaidikut L

7-36

Kontrollige veeseparaatorit ja kitusefiltrit: vajadusel laske vesi valja (vaadake vaateklaasist)

7-29, 7-30

Kontrollige roomikute pinguldatust, vajadusel pinguldage ule

7-47, 7-48

Kontrollige 6hu sissevéttu

7-38

Kontrollige poltide lukustust

Kontrollige juhtmete kinnitust

Kontrollige kontroll-lampide talitlust

Kontrollige hidraulikaliitmike maardumust

Kontrollige, kas kaitsepaigaldiste kruvikinnitused on tugevalt kinni (nt juhikabiin)

Lisaseade

Kas peeglid on digesti seadistatud, puhastage, kontrollige kahjustusi, kontrollige kinnituskruve

ja vajadusel pingutage ule

4-15

Hermeetilisuse kontroll

Kontrollige jargmiste s6lmede/detailide torude ja voolikute ning keermesliidete kinnitust, her-
meetilisust ja hddrdunud kohti; vajadusel tehke korda

Lehekdlg

Mootor ja hidroststeem

Veoajam

Jahutussisteem, soojendus ja voolikud (visuaalne kontroll)

Lisaseade

Hidrauliline kiirvahetussiisteem (Easy Lock) ja Powertilt (voolikud, klapp)

Vaatluskontroll

Toimivus; kujumuutused, kahjustused, pinnarebendid, kulumine ja roostetamine

Lehekiilg

Kontrollige heitgaasiseadme kahjustusi

Kontrollige mootoriruumi summutusmattide kinnitust

Kontrollige juhikabiini ja kaitsepaigaldiste kahjustusi (nt esikaitse, FOPS)

Kontrollige roomikute kahjustusi

Kontrollige alusvankri kahjustusi (nt jooksurullikud, pingutuslaager)

Kontrollige silindri kolvivarraste kahjustusi

Kontrollige turvavod kahjustusi

7-2 BAET18,20, 24 et* 1.5* et18_20_24w700.fm



WACKER
NEUSON Hooldus 7

Igapdevane hooldus (kasutaja)

Lisaseade

Kontrollige koormakonkse, liigendrauda, tdsteaasasid 7-50

Kontrollige hidraulilise kiirvahetussiisteemi (Easy Lock) kahjustusi --

Kontrollige Powertilti kahjustusi -

Iganddalane hooldus (iga 50 to6tunni jarel) (kasutaja) Lehekiilg

Maarige soidukit vastavalt maarimisplaanile 7-6

Puhastage tulesid/valgusteid, signalisatsioonististeemi, akustilist hoiatussiisteemi --

Kontrollige kiilrihma seisundit ja pinguldatust 7-39, 7-40

Lisaseade

Viige Powertilt kallutusseade 1 minutiks I<3ppasendisse2 --

Koiki eelmiste hooldusintervallide punkte --

1. Vahetage ohufiltrit vastavalt maardumisnaidikule, hiliemalt iga 1000 TT jarel/kord aastas. (Pikamaajalisel kasutamisel happelises 6hus nt happe valmistamis-
kohtades, terase-, alumiiniumivabrikutes, keemiavabrikutes ja teistes varvilise metalli tehastes, vahetage 50 TT jarel, maardumisnaidikust séltumatult)
2. Loputage slisteem labi, sellega pestakse mustus valja. Korrake toimingut voolusuunale vastupidises suunas.

@ Teave

Temperatuuridel alla 4°C (39 °F) kontrollige antifriisi.
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Uhekordselt 50 té66tunni tiitumisel (volitatud teenindustédkoda)

Mootoridli vahetus (Tier IV final - kuni 2012 / Tier IV final - alates 2012)

Mootoridli filtri vahetus (Tier IV final - kuni 2012 / Tier IV final - alates 2012)

Vahetage hidraulikadli filtri sidamikku

Vahetage veollekande tlekandedli

Kontrollige kiilrihma seisundit ja pinguldatust

Kontrollige kruvide kinnisust

Kontrollige kleebiste ja kasutusjuhendi terviklikkust ja seisundit

Kaiki eelmiste igapaevaste ja iganddalaste hooldusintervallide punkte

Iga 250 (500, 750, 1000 jne) to6tunni jarel (volitatud teenindustookoda)

Mootoridli vahetus (Tier IV final - alates 2012)

Mootoridli filtri vahetus (Tier IV final - alates 2012)

Iga 500 (1000, 1500, 2000 jne) to6tunni jarel (volitatud teenindustéokoda)

Mootoridli vahetus (Tier IV final - kuni 2012)

Mootoridli filtri vahetus (Tier IV final - kuni 2012)

Vahetage kutusefiltrit

Puhastage veeseparaatorit

Vahetage hidraulikadli filtri stidamikku

Vahetage kiilrihmu

Laske kondensvesi hidraulikadli paagist vélja

Kontrollige veollekande Glekandedli

Eemaldage tolmueemaldusklapist tolm

Laske kondensvesi vélja (diiselkiituse paak)

Kontrollige likumis-, tugi- ja juhtrataste laagrite 16tku

Kontrollige elektrijuhtmeid ja pistikuid (juhtmed ja maandusihendused jne)

Kontrollige kruvide kinnisust

Alglahtestage hooldusloendurit

Puhastage valisdhufiltrit (vajadusel vahetage véﬂja)1

Kdiki eelmiste igapaevaste ja iganadalaste hooldusintervallide punkte

Lisaseade

Kontrollige Powertilti telgldtku (ei vai olla suurem, kui 0,38 mm (0.015 in).)

1. Pikemaajalise kasutamise korral tolmuses keskkonnas, iga 1000 TT jérel
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Iga 1000 (2000, 3000, 4000 jne) to6tunni jarel voi kord aastas (volitatud teenindustdéokoda)

Vahetage hidraulikadli

Vahetage dhutusfiltrit - hudraulikapaak

Vahetage veollekande Ulekandedli

Vahetage Shufiltrielementi !

Kontrollige eelfiltri puhtust, vajadusel puhastage

Kontrollige klapilbtku, vajadusel reguleerige

Vahetage valisohufiltrit

Kdik igapaevaste ja iganadalaste hooldusintervallide punktid (samuti kéik 500 t66tunni
punktid)

Lisaseade

Koormakonksude ja ligendraua kulumist (kontrollida minimaalselt kord aastas)

1. Vahetage ohufiltrit vastavalt maardumisnaidikule, hiliemalt iga 1000 TT jarel/kord aastas. (Pikamaajalisel kasutamisel happelises 6hus nt happe valmistamis-
kohtades, terase-, alumiiniumivabrikutes, keemiavabrikutes ja teistes varvilise metalli tehastes, vahetage 50 TT jarel, maardumisnaidikust soltumatult)

Iga 1500 (3000, 4500 jne) tootunni jarel (volitatud teenindustéokoda)

Kontrollige sissepritseduusi, vajadusel puhastage ja testige

Kdik igapaevaste ja iganadalaste hooldusintervallide punktid (samuti kéik 500 t66tunni
punktid)

Iga 2000 (4000, 6000 jne) tootunni voi iga 2 aasta jarel (volitatud teenindustéookoda)

Vahetage jahutusvedelikku

Kontrollige pdisakumulaatorit

Koik igapaevaste ja iganadalaste hooldusintervallide punktid (samuti kdik 500 ja 1000

7-2,7-4, 7-5, 7-5

toé6tunni hooldusintervallide punktid)
@ Teave

Hooldustoid, millel on markus volitatud teenindustookoda vdivad
teostada ainult volitatud teenindusté6koja valjadpet omavad ja

kvalifitseeritud to6tajad.

@ Teave

Hooldusloendur alustab lugemist 500,0 tunnist. See loeb allapoole, kuni
0,0 tunnini. Kui hooldusloendur jéuab selle vaartuseni, hakkab vilkuma

mutrivotme stimbol.
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Maarimisplaan
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Powertilt hiidraulilise kiirvahetussiisteemiga (Lisa) Vertical Digging System (lisa)
e = = e i T — o T -
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Asukoht | Maarimiskoht Intervall Piide
1 Tdstedlg iga paev 2
2 Kopavarre silinder iga paev 2
3 Kopa silinder iga paev 2
4 Tostepoomi silinder iga paev 2
5 Liigendraud iga paev 1
6 Kopapoldid iga paev 2
7 Liigendraua poldid iga paev 2
8 Pddramiskonsool iga paev 2
9 Sahk iga nadal 4
10 Kuulisoon iga nadal 1
11 P&6ramissilinder iga paev 2
12 Juhthoovakandur o liga nadal 3
Juhthoovakandur (valikuline kaheukselisel juhikabiinil) (6)
13 Hidraululine kiirvahetussiisteem (lisa) iga paev 2
Poolsaale iga nadal --
14 Powertilt (Lisa) iga paev 4
15 Vertical Digging System (VDS) (lisa) iga nadal 2
16 Ukse%arn!!r (val!kul!nejuhikabiin)_ S iga nadal 2
UksesSarniir (valikuline kaheukseline juhikabiin) 4
17 Poldid, lukustusriiv ja riiv (valikuline juhikabiin) iga nadal 4
18 Esiklaasi siinid (valikuline juhikabiin) iga nadal 2

Roheline tdhendab: maarida iga 50 t66tunni jarel voi kord nadalas.
Sinine tahendab: maéarida iga 10 tdé6tunni jarel voi kord paevas.
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Hoolduskleebis

Teatud hooldustoéid vdivad teostada ainult volitatud teenindustéokojad
(vaadake hooldusplaanist).

N

1000h

KpF2C20 500h
| 250h
ot 50n \
\ '.»' ) \

‘

ISO 674314 EI
DIN 51524-3 —
HVLP46 |

C

KPF2K-20
Li - soap

KPF2K-20
Li - soap

|— 2 o =N 2K-2
"—‘L = ) pp S | KLF-'l-zs!t(s'n\;:‘0
e r—————)) N

D4985
34°C /-29°F
D6210

—

B

\\_‘__ b@ IS Ow-4 I __../
250h o Q' _ @1_,@_ ~_— 250n

-

500h

1000h - | / 1000h
e 57

\_ e

*Mootoridli vahetamise intervall Tier IV final (ab 2012): esmakordne hooldus 50 t66tunni taitumisel;

edaspidi 250, 500, 750 jne TT jarel

Joonis231Hoolduskleebiste lGlevaade

1000290226 _/
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Hoolduskleebiste siimbolite seletus

Siimbol Moodul Selgitus
<Q Uldist Vaatluskontroll
<Q O Uldist Sdiduki visuaalne kontroll
= Uldist Maardekohad
R Puhastage jahutusribisid, veeseparaatorit ja soojenduse
“:Q Uldist -
valisohufiltrit
ﬁa Kitusesusteem Kutusefiltri vahetus
b(=) Jahuti Kontrollige jahutusvedelikku
L@J Jahuti Vahetage jahutusvedelikku
b-@ mootor Kontrollige mootoriéli taset
|_@J mootor Vahetage mootoridli ara
¥
@ mootor Vahetage mootori olifilter
g} mootor Vahetage kiilrihmad
a@}’ mootor Kiilrihma pinge kontrollimine
6 mootor Vahetage 6hufiltri elementi
J_% mootor Kontrollige klapildtku
b@ Veoajam Kontrollige veollekande tUlekandedli
L@J Veoajam Vahetage veoulekande ulekandedli
¥
< i Veermik Ketipinge kontrollimine
'('5 Hudroslsteem Kontrollige hiidraulikaseadme dlitaset
L@J Hudrosusteem Hudraulikadli vahetamine
¥
@ HudroslUsteem Vahetage hidraulikadlifiltri sidamikku
HidrosUlsteem Vahetage hudraulikapaagi 6hufiltrit
43 Kabiin Puhastage valisohufiltrit
'@. Kabiin Kontrollige kontroll-lampe
% Kabiin Alglahtestage hooldusloendurit
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7.3  Olid ja méaardeained
Olid ja maérdeained
Agregaat Toovedelikud Spetsifikatsioon AERIEECE (S Téitekogused1
peratuur
- ) i -15°C (-5°F) ca 3,5 liitrit
Diiselmootor Mootoridli SAE10W-40 +45°C (+104°F) (0.9 gal)
Hudraulikadli HVLP 463
R - . 19,1 liitrit
Hudrodli paak Panolin HLP Synth 46 Aastaringselt* ’
P BIO-5Ii° y g (5 gal)

BP BIOHYD SE-S 46

Maare

Rull- ja liuglaagrid

avatud Ulekanne
pbdordratas: kuullaager

Kardaani hammasratas

Maardeniplid

KPF 2 K-20°
ISO-L-X-BCEB 27

Aastaringselt

Vastavalt vajadu-
sele

Akuklemmid

Happetorie maare®

FINA Marson L2

Aastaringselt

Vastavalt vajadu-
sele

Kitus®

Diiselkiitus'©

ASTM D975 - 94: 1D,
2D (USA)

EN 590 (EL)

ISO 8217 DMX (rah-
vusvaheline)

BS 2869 - A1, A2 (GB)

JIS K2204 (Jaapan)

KSM-2610 (Korea)

GB252 (Hiina)

Biodiisel

EN 14214

ASTM D-6751

vastavalt valis-

temperatuurile,

suve- voi talve-
diisel

24,2 liitrit
(6.4 gal)

Mootori jahutussis-
teem

Jahutusvedelik

Destilleeritud vesi ja
kilmumiskaitse SF
D12 Plus/ASTM D4985
(punakas)11

Destilleeritud vesi +
kidlmumiskaitse D40
Super/ASTM 6210
(violetne)12

Aastaringselt

3,5 liitrit
(0.9 gal)

Vastavalt vajadu-

Juhthoova kandur Vedel nakkemaare Forch S401 Aastaringselt sele
Klaasipuhastussus- Pesuvedelik Vesi ja kilmumiskaitse | Aastaringselt 1,22 litrit
teem (0,3 gal)

-

Naidatud kogused ei ole slsteemi taitekogused.

30 NoakrwN

= O

Antud taitekogused on orienteeruvad vaartused, dige dlitaseme jaoks on maaravaks dlitaseme kontroll.

vastavalt DIN 51511 (API CF, CF-4, Cl-4; ACEA E3, E4, E5; JASO DH-1)
vastavalt DIN 51524 Osa 3, ISO-VG 46.
Séltuvalt geograafilistest oludest, — vt Mootoridli titibid Ik 7..11
Bioloogiliselt lagunduv hiidraulikadli, stinteetiliste estrite baasil, joodi vaartusega < 10, vastavalt DIN 51524, Osa 3, HVLP, HEES.
KPF 2 K-20 vastavalt DIN 51502, liitiumseep-rasvmaare.
ISO-L-X-BCEB 2 vastavalt DIN ISO 6743-9, liitiumseep-rasvmaére.
Standardne happekaitse rasvmaare NGLI Klass 2.
Vaavlisisaldus alla 0,05%, tsetaani arv ule 45
. Riikides, kus kehtivad heitgaasi eeskirjade Aste 3A / Tier IV vahepealne, tuleb kasutada diiselkUtust, mille vaavlisisaldus on < 15 ppm.
. ET18: seerianumbrini WNCE1202PPALO01199; ET20: seerianumbrini WNCE1203HPAL00699; ET24: seerianumbrini WNCE1204TPAL00599

7-10
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12. ET18: seerianumbrini WNCE1202HPAL01200; ET20: seerianumbrini WNCE1203CPAL00700; ET24: seerianumbrini WNCE1204LPAL00600

Mootorioli titibid

Mootorioli klassid Keskkonna temperatuur (C°)
c 20| 15| 10| -5 0 5 10 15| 20 | 25 | 30 | 35 40
SAE 10W
SAE 20W
SAE 10W-40
API CF, CF-4, Cl-4; | | | | ‘
ACEA E3, E4, E5;
JASO DH-1 | S‘AE 15‘"\"40
SAE 20
SAE 30
SAE 40
-4| 5 ‘ 14‘23‘32‘41|50‘59|68‘77‘86|95‘104
Hiidraulikasiisteemi taiendav oli- ja filtrivahetus
MARKUS
Vastavalt s6iduki kasutusele, tuleb teostada hudraulikaseadmel
taiendavat 0li- ja filtrivahetust. Vahetusintervallide eiramine I16peb
hidraulikakomponentide kahjustumisega.
» Jargige jargmisi intervalle.
Kasutamine Hidraulikadli Hudraulikadli filtri sisu
. e iga 1000 t66- | esmakordne vahetamine parast 50 t66tundi, edas-
Tavaline t66 I L g -
tunni jarel pidi iga 500 t66tunni jarel.
20% 'ga 800 166-
tunni jarel ] L o
3 400 63 iga 300 td6tunni jarel
40% 'ga ALk 100-
tunni jarel
Vasaratddde osa 2300 63
60% 'ga SL too-
tunni jarel
. — 100 TT jarel
iile 80% iga 200 t66-
tunni jarel

7-11
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Hudraulikadli tuubid

HVLP 46

°F

-4| 5|14‘23|32|41|50‘59|68|77‘86|95|104‘122

1. vastavalt DIN 51524 Osa 3, ISO-VG 46.
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Oluline juhis biodliga kasutamiseks

Kasutage eranditult Wacker Neusoni poolt testitud ja lubatud biodlisid.
Muude, mitte soovitatud toodete kasutamine tuleb kindlasti Wacker Neusoni
muugiesindajaga kooskdlastada. Lisaks sellele tuleb dlitarnijalt taotleda
kirjalik garantiideklaratsioon. Antud garantii kehtib juhul, kui hldraulikasead-
metel ilmneb kahjustusi, mis on téendatult tingitud htdraulikadlist.

Juurdelisamise korral kasutage sama sorti biodli. Segaduse valtimiseks on
hidraulikadli paagi juurde, taiteotsiku ligidusse paigutatud véi tuleb
paigaldada selge viide hetkel kasutatava dlisordi kohta.

Kahte sorti biodli segamisel vdivad tUihe sordi omadused halveneda.
Seeparast arvestage biodli vahetamisel sellega, et seni kasutatud hidrauli-
kadli jadkkogus hudraulikasisteemis ei Uletaks 8% (tootja juhis).

Arge lisage mineraal6li — vahutamise ning biodli bioloogilise
lagunemise takistamise valtimiseks ei tohi mineraaldli sisaldus Uletada
2 kaaluprotsenti.

Biodlidega tootamisel kehtivad samad 6li- ja filtrivahetuse intervallid,
nagu mineraaldlide puhul .

Hudraulikadli paagis olev kondensvesi tuleb enne kilma aja algust
lasta volitatud remonditddkojas igal juhul valja lasta. Veesisaldus ei
tohi Uletada 0,1 kaaluprotsenti.

Ka biodlide kasutamisel kehtivad koik kdesolevas kasutusjuhendis
esitatud keskkonnakaitse nduded.

Hudrauliliste lisaseadmete kllgeihendamisel ja kasutamisel tuleb
nende puhul tarvitada sama sorti biodli, valtimaks segusid hidraulika-
susteemis.

Hilisemat vahetamist mineraaldlilt biodlile vdib teostada ainult volitatud
teenindustéokoda.
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7.4 Ligipaasud hooldustooddeks

Kapott

Joonis232Mootorikapoti lukk

A HOIATUS

Kuumad mootori detailid voivad poletada!
Voib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!
» Seisake mootor ja laske vahemalt 10 minutit jahtuda.

A HOIATUS

Poéorlevad detailid voivad tekitada kehavigastusi!

Pdorlevad detailide vbivad tekitada raskeid v6i surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.

A ETTEVAATUST

Avatud mootorikapott voib vigastada!
Voib tekitada kehavigastusi.
» Kui mootorikapott on avatud, jalgige, et keegi ei I66ks oma pead ara.

Avamine:

1. Seisake sodiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage mootorikapott nupule A vajutades.

Mootorikapotti hoitakse Uleval gaasivedruga.

Sulgemine:
Suruge kapott tugevalt alla.

Lukustamine ja vabastamine:
Mootorikapott lukustatakse suutevotmega.
Keerake suutevatit lukus A paremale R.
= Mootori kapott on lukustatud.
Keerake suutevétit lukus A vasakule L.
= Mootori kapott on lukustusest vabastatud.

7-14
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Vasakpoolne kiillgkate

Avamine:

1. Seisake séiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage kapott.

3. Tédmmake lukustus A valja.

= Kililgkatte p6orab kiljele valja.

4. Vajutage aasa B riivistusest avamiseks alla ja hoidke all.
5. Vajutage kiilgkatet C ette.

6. Votke kulgkate C ara.

Sulgemine:

1. Paigutage kiilgkate C mdlemale korvale D.

Joonis236Kiilgkatte paigaldamine
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2. Vajutage aas B alla ja Ghendage.
3. Paigutage lukk D salgu kohale B.

4. Vajutage kulgkatet C mdlema kdega soiduki suunas, kuni kilgkate C
lukustub kuuldavalt.

5. Sulgege mootorikapott.

Joonis237Kdlgkatte paigaldamine

Parempoolne kiilgkate

Avamine:

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Keerake mdlemad kruvid A lahti.

3. Pdorake kilgkate alla.

4. Voétke kilgkate ara.

Sulgemine:

1. Paigaldage kilgkatte alumine serv mdlemale kdrvale B.
2. Po6orake kulgkate Ules.
3. Keerake mélemad kruvid A kinni.

Avamine:

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage vasakpoolne kulgkate.

3. Keerake kruvid A lahti ja p6drake kaas alla.

Sulgemine:

1. Paigaldage kaas ja keerake kruvid A kinni.
2. Sulgege kiilgkate.

Joonis240Kaitsmekarbi avamine
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Juhikabiini/kanopee demonteerimine/paigaldamine

A OHT

Onnetuseoht ilma juhikabiini/kanopeeta sditmise korral!

Pdhjustab raskeid voi surmavaid kehavigastusi.

» lima juhikabiini/kanopeeta on lubatud séita ainult [ihikesi vahemaid.
» Turvavdod ei voi peale panna.

» Arge tédtage ilma juhikabiini/kanopeeta.

» On olemas vastava riikliku asutuse luba.

» Soita on lubatud ainult tasasel pinnal.

» Sdidukil ei voi esineda mingeid kaldumisliigutusi.

» Soitmine piirkonnas, kus tiikid véivad alla kukkuda, on keelatud.

MARKUS

Pddrake séidukit Ulestdstes tahelepanu kahjustustele.

» Tdstke juhikabiin aeglaselt Ules.

» Oodake, kuni s6iduk on pendeldamise I6petanud.

» Tdstevahendid ei vo6i hdéruda ega asuda klaaspindadel.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage kapott.
3. Demonteerige mootoriruumist aas A.

4. Demonteerige tagumine katusevalgusti (lisa).

5. Paigaldage kinnitusaas A ja keerake kruvi 45 Nm (33.2 ft.Ibs) jouga
kinni.

Joonis242Juhikabiini kinnitusaas
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Joonis246Kruvid vasakul ja paremal

6. Kinnitage tdstevahendid juhikabiini tdstepunktide kilge. Ettendhtud
pikkus L1 ulatub 1000 mm (39,4 in).

7. Pingutage juhikabiini tdstevahendi abil.

8. Kanopee: demonteerige elektripistik B. Pistik asub vasakul pool,
juhiistme taga.
Paigaldage pistikule kaitsmiseks kaitsekork.

9. Juhikabiin (lisa): Po6rake kate C ette. Demonteerige elektripistik B.
Pistik asub vasakul pool, juhiistme taga.
Paigaldage pistikule kaitsmiseks kaitsekork.

10.Pd6rake jalamatid mélemalt valisservalt Gles.
11.Demonteerige jalapiirkonnast mélemalt poolt kruvid D.

718
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12.Kanopee: demonteerige mélemalt poolt kruvid E.

13.Juhikabiin (lisa): demonteerige mdélemalt poolt kruvid E.
14.Juhikabiini Ulestdstmiseks toimige jargmiselt:

- Pd6orake juhthoova kandur Ules.

- Témmake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.

- Sulgege uksed, aken ja kdik katted.

- Eemaldage so6iduki sisemusest kdik lahtised esemed.

- Lahkuge juhikabiinist.

- Sulgege ja lukustage kdik katted.
15.Pange juhikabiin kindlalt &ra ja kaitske imber vajumise eest.

LS 16.Juhikabiini paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras.

Jooniszagkeid junabin 17.Keerake kruvid D ja E kinni 110 Nm (81 ft.Ibs) juga. Seibe véi
kinnituselemente voib korduvalt kasutada.

@ Teave

Parema ligipaasetavuse tagamiseks, voib katte F eemaldada.
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7.5 Puhastus- ja hooldust6od

Olulised juhendid puhastus- ja korrashoiutoodeks
Soiduki puhastamisel eristatakse 3 ala:
* juhikabiini sisemus
+ kogu so6iduk valjast
* mootoriruum.

Seejuures voib puhastustarvete ja -vahendite vale valik kahjustada
esiteks soiduki todohutust ja teiseks ohustada puhastuspersonali tervist.
Jargige jargmisi juhendeid.

Pesulahustite kasutamisel
+ po6o6rake tahelepanu ruumi piisavale dhutusele.

» kandke sobivat kaitseriietust.
+ arge kasutage polevaid vedelikke, nt bensiini voi diislit.

Surudhu kasutamisel

+ toodtage ettevaatlikult.

» kandke prille ja kaitseriietust.

+ arge suunake surudhku naha peale voi teiste inimeste suunas.
+ arge kasutage surudhku riiete puhastamiseks.

Surve- voi aurupesuri kasutamisel
+ Katke elektrilised detailid kinni.
+ Arge suunake elektridetailidele ja isolatsioonimaterjalile otsest juga.
« Katke kinni hidraulikadli paagi ohufilter ja kiituse- ning hiidropaagi jms
korgid.
+ kaitske jargmisi detaile niiskuse eest:
- elektrilised osad, nt vahelduvvoolu generaator jms
- Juhtseadmed ja tihendid.
- ®hu imifilter jne.
Kergesti lenduvate ja kergestisiittivate korrosioonitérjevahen-
dite ja aerosoolide kasutamine:
+ po6orake tahelepanu ruumi piisavale dhutusele.

« arge kasutage lahtist valgust ega tuld.
+ Mitte suitsetada.

Keskkond

Keskkonnakahjude valtimiseks vdib séidukit puhastada ainult selleks
ettenahtud pesulas voéi pesuhallis.

7-20 BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w700.fm



WACKER
NEUSON

Hooldus

7

Lahustite kasutamine

MARKUS

Kummist ja elektridetaile ei voi lahustitega puhastada.

» Arge kasutage mingeid lahusteid, bensiini ega teisi agressiivseid

kemikaale.

Juhikabiini/kanopee puhastamine

MARKUS
Arge puhastage juhikabiini kunagi survepesuriga, aurupesuriga voi tugeva
veejoaga.

» Suure surve all olev vesi vdib tungida séiduki elektroonikasse ja

pdhjustada luhise, samuti kahjustada tihendeid ja juhtelemendid rivist

vélja viia.

Juhikabiini puhastamiseks soovitame me jargmisi abivahendeid:

luud

tolmuimeja

niiske lapp

hari

kerge seebivahuga vesi.

Soiduki puhastamine valjastpoolt
Sdiduki puhastamiseks soovitame me jargmisi abivahendeid:

Mootoriruumi puhastamine

survepesur
Aurupesur

A HOIATUS

Kuumad mootori detailid voivad poletada!

Vdib pbhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Seisake mootor ja laske vahemalt 10 minutit jahtuda.

A HOIATUS

Poorlevad detailid voivad tekitada kehavigastusi!

Podrlevad detailide vdivad tekitada raskeid voi surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w700.fm
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Turvavoo puhastamine

Killukaitse puhastamine

Keermesliited ja kinnitused

MARKUS

Mootori puhastamisel veega - v6i aurupuhuriga, péhjustab sisse tungiv
niiskus elektroonika rivist valja langemise ja kahjustab seeldbi mootorit!

» Mootoril tuleb lasta maha jahtuda.

» Mitte Ukski elektriline moddik nt temperatuuri- ja dlisurveldliti voi
juhtseadmed, ei voi sattuda otsekokkupuutesse veejoaga.

» Niiskuse eest tuleb kaitsta koiki elektrilisi detaile nagu nt
alalisvoolugeneraator, kaablite pistikihendused, releed jne.

» Kui elektriseadmete detailid saavad marjaks, kuivatage neid
surudhuga ja pihustage kontaktspreiga dle.

Mootoriruumi puhastage jargmiselt:

1. Seisake sdiduk pesuhallis vdi pesulas.

2. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine maarimiseks.
3. Tehke soiduk puhtaks.

Hoidke turvavdd puhtana, sest jamedakoeline mustus voib kahjustada
vooluku toimimist.

Peske maha véetud turvavodd ainult drna seebilahusega. Arge puhastage
keemiliselt, kuna kudum véib puruneda!

Klaasi voib puhastada ainult vee ja 6rna seebilahusega.
Arge kasutage tugevaid abrasiive!

Harjade, terasvilla voi teiste sarnaste kriimustavate vahendite kasutamine
on keelatud. Arge piihkige tolmu kuivalt ra.

Kdigi keermesliidete kinniolekut peab regulaarselt kontrollima.
* mootori kinnituskruvid

* hddraulikastisteemi kinnituskruvid

+ todseadme juhtmed, kopa hambad ja poltkinnitused

Lahtised Uhendused tuleb koheselt Gle pingutada ja vajadusel lasta
volitatud teenindustédkojal koheselt uutega asendada.

7-22
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7.6 Maarimistood

Ettevalmistused maarimiseks

1. Seisake sdiduk horisontaalsel, kandejoulisel ja tasasel aluspinnal.

2. Pdorake nooleslsteem ette keskele.

3. Langetage noolesiisteem ja tasandussahk maapinnale.

4. Seisake mootor.

5. Vabastage hidraulikaststeem juhthooba korduvalt liigutades surve alt.
6

7

8

. Pdoérake juhthoova kandur tles.
. Tommake suutevaéti valja ja pange turvalisse kohta.
. Eemaldage séiduki sisemusest kdik lahtised esemed.
9. Sulgege aknad ja uksed.
10.Sulgege ja lukustage koik katted ja uksed.
Joonis249SGiduki vélialilitamine 11.Paigaldage juhtelementidele hoiatussilt (nt Sdidukit hooldatakse, mitte
kaivitada).
12.00dake parast mootori seiskamist vahemalt 10 minutit!
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Poordratas (kuulisoon)

A OHT

muljumisoht. Pé6rdvankri tilaosa ei voi maarimise ajal kallutada ega
poorata!

Raskete muljumiste, surmaga Ioppevate voi raskete kehavigastuste oht!
» Seisake soiduk, nagu on naidatud joonis 249.
» Arge pdérake pddrdvankri tilaosa.

» Valikulise Vertical Digging Systemi (lisa) olemasolu korral, érge
kallutage p6ordvankri ilaosa.

Peatage sdiduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.
Langetage noolesusteem ja tasandussahk maapinnale.

Seisake mootor, tdmmake slutevoti vélja ja pange turvalisse kohta.
Podrake juhthoova kandur Gles.

Maarige maarimiskohta 10 maardepritsi Uhe 166giga.

ok wbh=

6. Kaivitage mootor, tdstke nooleslsteem ja tasandussahk Ules.
\\\\\\\\ 7. Pborake poordvankri Glaosa 90° vorra.
\\\\\ 8. Korrake punkte 2 - 7 kolm korda, kuni p66rdvankri Glaosa on taas
\\\ algasendis.
f \\\/ 9. Pdorake pdordvankri Glaosa korduvalt 360° vorra.
\
\ ° Iy
I\ Y. Teave
\\\\ Y Maarimiskohad tuleb hoida puhtad ja valja tunginud maare tuleb
N gz eemaldada.
Joonis251Pddrake poordvankri lilaosa iga 90°
vorra
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Juhthoova kandur

W T
“ J A

Joonis252Juhikuhoob ja topeltvedru

A ETTEVAATUST

Muljumisoht! Juhthoova kanduri liikuvate osade juures.
Kehaosade muljumise oht!

» Arge hoidke kehaosi ja riideesemeid liikuvate osade liikumise alal.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

Pddrake juhthoova kandur ules.

Pritsige juhikuhoob A vedelrasvmaardega Ule.

Pritsige topeltvedrut B mdlemalt poolt vedelrasvmaardega.
Pddrake juhthoova kandurit mitu korda dles ja alla.

ok wN

@ Teave

Maarimiskohad tuleb hoida puhtad ja valja tunginud maare tuleb
eemaldada.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w700.fm
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7.7 Kituseslisteem

Olulised juhendid kiituseslisteemi kohta

@ Teave

Valtimaks kitusepaagis kondensvee teket, taitke see igat tddpaeva
I6petades korrektse kiitusega. Et kiitus ei hakkaks valja paisuma, arge
pange paaki aareni tais.

@ Teave

Kitusepaaki ei tohi kunagi paris tiuhjaks séita, sest sel juhul imetakse
kutusesusteemi dhku, ja siis on tarvis see kitusesusteemist eemaldada .

Diiselkiituse iseloomustus

MARKUS
Seda voib kasutada ainult ndidatud diiselkUtusega!

» Muude kutuste kasutamise korral tihistavad vdimalikud mootori
kahjustused garantii.

» Arge kasutage lisanditega (lisa- vdi abiained) diiselkiitust.

— vt Olid ja méérdeained Ik 7..10

Tankimine

A HOIATUS

Plahvatuse ja tulekahjuoht kiitustega iimberkaimisel!
V6ib I6ppeda raskete vbi surmaga I6ppevate poletustega.

» Kitusesusteemiga seotud toid ei tohi kunagi teostada lahtise leegi voi
sademete ligiduses.

» Mitte suitsetada.
» Hoidke hooldustédde piirkond puhas.
» Arge tankige kinnises ruumis.
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Joonis253Kituse tankimine

Kltusepaagi taiteava A asub mootoriruumis.

1.

o0k wN

Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

Avage kapott.

V6tke paagi kork ara.

Tankige.

Sulgege paagi kork.

Sulgege ja lukustage mootori kapott.

MARKUS

Valtimaks kltuse saastumist, arge tankige kanistrist.

Tankimissiisteemid

Kui voimalik, tankige kitust ainult statsionaarsetest tankimisststeemidest.
Vaatide vdi kanistrite kiitus on enamasti must.

Ka vahimad mustuse osakesed suurendavad mootori kulumist, térkeid
kutusesusteemis ja vahendavad kutusefiltri efektiivsust.

Vaatidest tankimine

Kui vaatidest tankimine on méddapaasmatu, juhinduge alljargnevast:
Vaate ei tohi enne tankimist veeretada ega kallutada

Kaitske vaadipumba imitoru ots peene sbelaga

Vaadipumba imitoru ots vdib ulatuda kuni max 15 cm (5,85 in.) vaadi
pohjast

Paagi taitmiseks kasutage kindlasti peenfiltriga abivahendeid (lehter
voi taitetoru)

Hoidke kdik tankimiseks kasutatavad mahutid alati puhtad

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w700.fm
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Kitusesiisteemist ohu eraldamine

Kitusesusteemi tuleb 6hutustada jargmistel juhtudel:

» Parast seda, kui kiitusefilter voi eelfilter ja kiitusevoolikud on dravoetud
ja uuesti tagasi paigaldatud

+ Parast kitusepaagi tihjaks sditmist

+ Kui sbiduk voetakse uuesti kasutusele pikema, kui 30 paeva kestnud
seisuaja jarel.

Kitusesusteemi 6hutustamiseks toimige jargmiselt:

Pddrake juhthoova kandur Ules.

Témmake sultevoti valja.

Lisage kitust ja sulgege paak.

Keerake sultevéti esimesse asendisse.

Oodake u 5 min, kuni kituseslisteemist automaatselt 6hk eraldatakse.
Kaivitage mootor.

o0k wh =

Kui mootor kaib pisut aega Uhtlaselt, siis jaab aga seisma voi t66tab
ebaulhtlaselt:

1. Seisake mootor.

2. Po6orake juhthoova kandur Ules.

3. Tommake slltevdti valja ja pange turvalisse kohta.

4

. Eraldage kutusesusteemis olev 6hk veelkord vastavalt eelpool
kirjeldatule.

Parast mootori kadivitamist kontrollige lekkeid.
6. Vajadusel laske volitatud teenindustddkojal tle kontrollida.

o
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Veeseparaatori kontrollimine

NN i

[

.Jooni3254Veeseparaatorja kitusefilter

Veeseparaator

Tldhjendage veeseparaatorit, kui punane naidikrdngas A on kerkinud
asendini B.

Kitusefilter

Tuhjendage kutusefiltrit, kui kiituse-veesegu on kerkinud asendini C.

Veeseparaatori tihjendamine

Joonis255Veeseparaator

A HOIATUS

Plahvatuse ja tulekahjuoht kiitustega iimberkaimisel!
V6ib I6ppeda raskete vdi surmaga I6ppevate pdletustega.
» Ohutage kiitusesiisteemi ainult siis, kui mootor on kiilm.
» Kandke kaitsevarustust.

» Kutusesusteemiga seotud t6id ei tohi kunagi teostada lahtise leegi voi
sademete ligiduses.

» Mitte suitsetada.
» Hoidke hooldusttdde piirkond puhas.

@ Teave

Kltuseslsteemi vbib automaatselt 6hutada ka t66soojal mootoril.
— vaata peatiikki " Kiitusesiisteemist 6hu eraldamine" lehekliljel 7-28

1. Seisake sodiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Varuge valmis kituse-vee segu kogumiseks sobiv anum.
3. Avage kapott.
4. Poorake kuulkraan D margistusele Off.
= KUltuse juurdevool on katkestatud.
5. Kruvige réngas E lahti.

6. Koguge kiutuse-veesegu sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

7. Keerake rdngas E uuesti kinni tagasi.

= Naidikrongas lebab veeseparaatori pdhjas.
8. Keerake kuulkraan D margistusele On .

= Kutuse juurdevool on uuesti avatud.
9. Sulgege ja lukustage mootori kapott.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w700.fm
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Kitusefiltri tihjendamine

.

Joonis256Kutusefilter

@ Teave

Koguge valja voolav tdovedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

A HOIATUS

Plahvatuse ja tulekahjuoht kiitustega iimberkaimisel!
V6ib I6ppeda raskete vbi surmaga I6ppevate poletustega.
» Ohutage kiitusesiisteemi ainult siis, kui mootor on kiilm.
» Kandke kaitsevarustust.

» Kutusesusteemiga seotud toid ei tohi kunagi teostada lahtise leegi voi
sademete ligiduses.

» Mitte suitsetada.
» Hoidke hooldusté6de piirkond puhas.

@ Teave

Kitusesusteemi vdib automaatselt 6hutada ka t6dsoojal mootoril.
— vaata peatiikki " Kiitusesiisteemist 6hu eraldamine" lehekdiljel 7-28

1. Seisake sodiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage kapott.

3. Paigaldage valja laskmiseks Uhendusele F ks voolik. Asetage voolik
porandal olevasse ndusse.

4. Avage kruvi G.

5. Koguge kltuse-veesegu sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

6. Sulgege kruvi G.
7. Demonteerige voolik.
8. Sulgege ja lukustage mootori kapott.

@ Teave

Koguge valja voolav tdovedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.
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7.8 Mootori maarimisslisteem

Olulised juhendid mootori maarimissusteemi kohta

@ Teave

Olitaset tuleb iga péev kontrollida. Soovitame kontrollida enne mootori
kaivitamist. Sooja mootori puhul kontrollides peab mootor olema vahemailt
5 min seisnud.

MARKUS

Mootori kahjustamise valtimiseks, kasutage t06- ja maardeainete tabelile
vastavat dlikogust ja kvaliteediga 6li.

» Olitase peab asuma MAX ja MIN margi vahel.
» Kasutage ainult ettekirjutatud mootoridli (lisage sama mootoridli).
» Laske 0li vahetada ainult selleks volitatud teenindustédkojal.

MARKUS

Mootori kahjustamise valtimiseks, lisage mootoridli aeglaselt juurde, et
see saaks eest ara voolata ja ei ulatuks imemiskanalisse.

Mootori 6litaseme kontrollimine

. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

. Avage kapott.

. Puhastage dlivarda umbrus ebemevaba lapiga.

. Tommake dlivarras A valja.

. Puhkige ebemevaba lapiga puhtaks.

. Likake uuesti I6puni sisse.

. Tommake valja ja vaadake 0dli taset.
w Qlitase peab asuma MAX ja MIN mérgi vahel.
= \/ajadusel lisage mootoridli juurde.

Joonis2570litaseme kontrollimine 8. Sulgege ja lukustage mootori kapott.
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Mootoridli juurdelisamine
1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine

maarimiseks.

Avage kapott.

Puhastage korgi Umbrus ebemevaba lapiga.

Avage kork B .

Tostke dlivarrast A pisut Ules, et seesolev dhk paaseks valja.

Lisage mootoridli.

Oodake umbes 3 minutit, kuni 6li on taielikult dlivanni voolanud.

Kontrollige dlitaset

9. Vajaduse korral lisage juurde ja kontrollige dlitaset uuesti.

10.Sulgege kork B.

11.LUkake dlivarras A uuesti [6puni sisse.

12.Sulgege ja lukustage mootori kapott.

@ Teave

Koguge valja voolav tddvedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

O NGO RN

Joonis258Mootoridli juurdélisamine
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7.9 Jahutussiisteem

Olulised juhendid jahutussiisteemi kohta

Oli-/ vee jahutusradiaator asub mootoriruumis, parempoolse kiilgkatte
taga, mootori kdrval paremal. See jahutab diiselmootorit, samuti veo- ja
téohidraulika hidraulikadli.

MARKUS

Jahutusradiaatori ja mootori kahjustuste valtimiseks.

» Jargige t66- ja maardeainete ning jahutusvedeliku segamistabelit.
» Kontrollige jahutusvedeliku taset kord péevas

Jahutusvedeliku taseme kontrollimine

1. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Avage kapott.

3. Kontrollige jahutusvedeliku taset vaateklaasi A kaudu.

4. Kui jahutusvedeliku tase on allpool paagi marki FULL:
= | isage jahutusvedelikku juurde.

5. Sulgege ja lukustage mootori kapott.

@ Teave

Kontrollige jahutusvedeliku taset iga paev.
Soovitame kontrollida enne mootori kaivitamist.
Juhinduge jahutusvedeliku segamistabelist

B l'.’_f-’;'i! I\

JBoisZSQJahutusedeliku taseme kontrollimine
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Jahutusvedeliku lisamine

JSIL

JooisZBOJahutusvedeliku taseme kontrollimine

Radiaatori puhastamine

A HOIATUS

Poletusoht. Mootori jahutusvedelik on kérgel temperatuuril surve all!
P&hjustab raskeid vbi surmavaid kehavigastusi.

» Kandke kaitsekindaid ja kaitseprille.
» Seisake mootor ja laske vahemalt 10 minutit jahtuda.
» Avage jahutusradiaatori kork ettevaatlikult.

1. Seisake soiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
méaarimiseks.

2. Avage kapott.

3. Laske jahutusradiaatorist Ulesurve valja. Keerake kork B ettevaatlikult
lahti ja laske survel valjuda.

4. Avage kork B .

5. Lisage jahutusvedelikku kuni margini FULL.

6. Sulgege kork B.

7. Kaivitage mootor ja laske ca 5 -10 minutit soojeneda.
8. Seisake mootor.

9. Tommake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.
10.Laske mootoril maha jahtuda.

11.Kontrollige jahutusvedeliku taset uuesti.

12.Vajaduse korral lisage jahutusvedelikku ja korrake toimingut, kuni
jahutusvedeliku tase jaab pusima.

13.Sulgege ja lukustage mootori kapott.

MARKUS
Arge segage kasutuses olevat jahutusvedelikku teise jahutusvedelikuga.

» Kasutage ainult Wacker Neusoni poolt ettekirjutatud jahutusvedelikku
— vaata peatiikki "7.3 Olid ja méaérdeained"” lehekiiljel 7-10.

A ETTEVAATUST

Pdletusoht radiaatori hooldusté6de juures!
Voib tekitada kehavigastusi.

» Seisake mootor ja laske vahemalt 10 minutit jahtuda.
» Kandke kaitsekindaid ja kaitseprille.

7-34
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MARKUS

Mustuse kogumid jahutuslamellidel vahendavad jahutusradiaatori
suutlikkust ja vdivad seeldbi kahjustada diiselmootorit ja
hidraulikaststeemi!

» Kontrollige ja vajadusel puhastage radiaatorit iga paev.

» Kui téokeskkond on eriti tolmune ja must, tuleb puhastada
hooldusplaanides ettenahtust sagedamini.

MARKUS

Jahuti optimaalse jahutustulemuse alalhoiu huvides ei tohi
surudhuptistoliga labipuhumine kahjustada jahuti ribisid!

» Hoidke radiaatorist piisavalt kaugele, et véltida jahutuslamellide
kahjustamist.

» Puhastamiseks kasutage 6litamata surudhku, max 2 baari (29 psi).

Vee jahutusradiaator A ja hidraulikadli jahutusradiaator B asuvad
parempoolse kilgkatte taga.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Demonteerige parempoolne kiilgkate.

3. Eemaldage lamellidelt surudhuga tolm ja muud vddrkehad

4. Paigaldage kulgkate.

Joonis261Jahutusradiaatori puhastamine
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7.10 ohufilter

Olulised juhendid 6hufiltri kohta

+ Filtit tuleb hoida originaalpakendis ja kuivas kohas.

» Kontrollige éhufiltri elemendi kinnitusi, hu imivoolikuid ja dhufiltrit kahjus-
tuste suhtes, vajadusel parandage koheselt ara voi vahetage valja.

» Kontrollige, kas sisselaskekollektori ja voolikuklambrite kruvid on
korralikult kinni.

Maardumisnaidik

MARKUS
Diiselmootori kahjustamise valtimiseks, tuleb arvestada jargmisega:

» Ohufiltri elementi tuleb vahetada, kui maardumisnaidik naitab punast
margistust.

» Arge puhastage 6hufiltri elementi, vaid asendage see uuega.
» Arge kasutage kahjustunud &hufiltril elementi.

Onhufiltri elementi tuleb vahetada, kui maardumisnaidik A naitab punast
margistust B.

» Parast dhufiltri elemendi vahetamist, vajutage nupule C, et punast
margistust B alglahtestada.

Joonis262Maardumisnaidik
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Ohufiltri vahetamine

Joonis264Valisfilter

Joonis265Sisefilter

MARKUS

Onhufiltrielemendid kahjustuvad pikemaaegsel kasutamisel happelises
Ohus enneaegselt.

» Selline oht valitseb nt happeid tootvates tehastes, terase- ja
alumiiniumitehastes, keemiatehastes ja varvilise metalli té0stuses.

» Vastavalt maardumisnaidikule, vahetage dhufiltri elementi hiliemalt iga
1000 TT jarel/kord aastas.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

Tdmmake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.

Avage kapott.

Puhastage ohufiltri korpus ja selle imbrus mustusest ja tolmust.
Pddrake klambrid A korpuse alaosal B valja.

Vétke korpuse alaosa B ara.

o0k wN

7. Votke valisfilter C ettevaatlikult, kergete pé6ramisliigutustega valja.

8. Kontrollige, kas kogu mustus (tolm) on korpuse ala- ja Glaosa
siseruumist, sealhulgas tolmueemaldusklapilt eemaldatud.

9. Puhastage detaile puhta, ebemevaba lapiga, arge kasutage surudéhku.

10.Vétke sisefilter D, ettevaatlikult, kergete p66ramisliigutustega valja.

11.Kontrollige, ega uuel sise- D ja valisfiltril C ei ole kahjustusi ja
sisestage ettevaatlikult filtrikorpusesse.

12.Pange korpuse alaosa B peale tagasi.

13.Sulgege klambrid A.

14.Vajutage nupule C, et punast margistust B alglahtestada.
15.Sulgege ja lukustage mootori kapott.

@ Teave

Paigaldamisel jalgige, et tolmueraldusklapp E oleks suunatud alla.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w710.fm
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Ohu sissevotu kontrollimine

MARKUS

Mootori kahjustamise valtimiseks, valtige vee alla séitmist.
» Hoidke mootori dhuvétuava A veepeeglist kdrgemal.

» Kontrollige puhtust iga paev enne kasutuselevétmist.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

Tdmmake slUltevdti véalja ja pange turvalisse kohta.
Avage kapott.

Kontrollige 6hu sissevétuavasid A ja vajadusel puhastage.
Sulgege ja lukustage mootori kapott.

ok wN

Joonis2670hu éissevétu kontrollimine
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7.11 Rihmad

Rihmade seisundi ja pinge kontrollimine

A HOIATUS

Poéorlevad detailid voivad tekitada kehavigastusi!

Pddrlevad detailide voivad tekitada raskeid véi surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Seisake mootor enne kapoti avamist.
» Kontrollige kiilrihmu ainult siis, kui mootor seisab.

MARKUS
Defektsete kiilrihmade korral tekib materiaalse kahju oht.
» Arge kaivitage mootorit.

No gk wN =

Peatage s6iduk horisontaalsel, kandejéulisel ja tasasel aluspinnal.

Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine maarimiseks.

Tdmmake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.

Laske mootoril maha jahtuda.

Avage kapott.

Kontrollige kiilrihma A hoolikalt kahjustuste, pragude, 16igete suhtes.

Kui kiilrihm on kahjustunud (rebendid, kulumine, purunenud kohad jne):

w | aske kiilrihmad volitatud teenindustookojal valja vahetada.

w Kiilrihmu tuleb vahetada, kui rihmad puutuvad vastu kiilusoone
pdhja voi kui rihmarattad on kahjustunud.

Kontrollige umbes 100 N (22.5 Ibf) tugevuse péidlavajutusega vantvolli

ratta ja ventilaatori ratta vahelt kiilrihma labipainet.

Uue rihma korral peaks labipaine ulatuma 6 kuni 8 mm (0,24 - 0,31 in),

kasutatud rihma korral (umbes 5 min t66tamise jarel), peaks labipaine

ulatuma 7 - 9 mm (0.27 - 0.35 in.

10.Kui kiilrihmad ei ole digesti pingutatud:

w | aske kiilrihmad volitatud teenindustédkojal valja vahetada véi ule
pingutada.

11.Sulgege ja lukustage mootori kapott.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w710.fm
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7.12 Hidraulikasiisteem

Olulised juhendid hudraulikasusteemi kohta

A HOIATUS

Kuumal mootoril ja hiidraulikaseadmel tehtavate hooldustééde
juures on poletusoht.

Voib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

>
|

Oodake parast mootori seiskamist vahemalt 10 minutit.
Kandke kaitsevarustust.

A HOIATUS

Oht suure surve all valja tungiva vedeliku poolt! Taitekorgi
eemaldamisel voib 6li vélja pritsida.

V6ib pdhjustada raskeid v6i surmavaid kehavigastusi!

>

>

Arge kasutage séidukit, kui hiidraulikaseadme komponendid lekivad
vOi on kahjustunud.

Avage ohutusfilter ettevaatlikult, et surve saaks paagi sisemuses
aeglaselt langeda.

Kandke kaitsevarustust.

Kandke silmade kaitsmiseks kaitseprille. Kui hidraulikadli satub silma,
loputage see koheselt puhta veega valja ja p66rduge arsti poole.
Arge otsige hiidraulikalekkeid paljaste katega. Témmake kaitsekindad
katte ja otsige papitikiga hudraulikalekkeid.

Pddrduge koheselt ka vaikseimate vigastuste korral arsti poole.
Hudraulikadli pdhjustab veremurgitust.

MARKUS

Hildraulikaseadme kahjustamise valtimiseks:

>

|
>
>

Kasutage t66- ja maardeainete tabelile vastava margi ja kvaliteediga
hadraulikadli.

Hudraulikadli sissevalamisel kasutage taitesdela.
Kontrollige hidraulikadli taset iga paev.

Vaateklaasis olev sogane hiudraulikadli annab marku, et
hidroststeemi on tunginud vett véi 6hku. Votke Ghendust volitatud
teenindustddkojaga.

Kui hudraulikastisteem on taidetud biodliga, tohib juurde valada ainult
sama sorti biodli — vaadake hludraulikadli paagil olevat kleebist.

Kui hudraulikaseadme filter on saastunud, vdtke Ghendust volitatud
teenindustddkojaga .
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Hiidraulikaoli taseme kontrollimine

1. Peatage sodiduk horisontaalsel, kandejéulisel ja tasasel aluspinnal.
Pddrake noolestisteem ette keskele (vaadake joonist).

Langetage noolesisteem ja tasandussahk maapinnale.

Seisake mootor.

Vabastage hudraulikasisteem juhthooba korduvalt ligutades surve alt.
Tdmmake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.

o0k wN

7. Vaateklaas A asub sdiduki parempoolsel kiljel.
. Kontrollige dlitaset vaateklaasi A abil.
= Tddsoojal mootoril peab dlitase asuma umbes vaateklaasi
keskkohas.

Kui dlitase on sellest madalamal, lisage hudraulikadli juurde.

oo

Joonis270Hudraulikadli paagi dlitaseme nait
(stimbolesitus)

Hidraulikaoli lisamine

9. Demonteerige parempoolne kilgkate.
— vt Parempoolne kiilgkate Ik 7..16

10.Avage ohutusfilter B ettevaatlikult, et surve saaks valjuda.
11.Avage kork C aeglaselt.

12.Lisage hudraulikadli, kuni vastava margi saavutamiseni.
13.Kontrollige vaateklaasi A abil hidraulikadli taset.
14.Vajadusel lisage juurde ja kontrollige veelkord.
15.Keerake kork C kdegatugevalt kinni.

16.Keerake dhutusfilter B kdegatugevalt kinni.
17.Paigaldage parempoolne kilgkate.

Keskkond

Koguge vélja voolav tdévedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

Joonis272Hu

g > "
draulikadli lisamine (siimbolesitus)
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Hidraulikasiisteemi hermeetilisuse kontrollimine

MARKUS

Lekkivad ja kahjustatud survevoolikud, tuleb koheselt lasta volitatud
teenindustddkojal asendada. See mitte ainult ei suurenda sdiduki
tookindlust vaid on ka keskkonnakaitse huvides.

>

>

Lekkivad ja kahjustatud survevoolikud, tuleb koheselt lasta volitatud
teenindustddkojal asendada.

Laske hldraulikavoolikud iga 6 aasta mdéddumisel, alates nende
valmistamise kuupdevast vélja vahetada, seda ka siis, kui silmaga
nahtavaid puudusi ei esine.

Arge kasutage sbidukit, kui hiidraulikaseadme komponendid lekivad
voi on kahjustunud.

Selgitage hiidraulikalekete pbhjus papituki abil valja.
Lekkivaid keermesiliiteid ja voolikulihendusi pingutage vaid survevabas

olekus. Enne survevoolikute kallal teostatavaid toid tuleb surve valja
lasta.

Katkiseid vdi lekkivaid survevoolikuid ja keermesliitmikke ei tohi kunagi
keevitada ega joota, vaid katkised osad tuleb lasta uutega asendada.

Kandke kaitsevarustust.

Arge otsige lekkeid paljaste katega. Tdmmake kaitsekindad katte ja
otsige papitukiga hudraulikalekkeid.
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Hiidraulikavoolikute seisundi ja vanuse kontrollimine

MARKUS

Lekkivad ja kahjustatud survevoolikud, tuleb koheselt lasta volitatud
teenindustdokojal asendada. See mitte ainult ei suurenda sdiduki
tookindlust vaid on ka keskkonnakaitse huvides.

» Lekkivad ja kahjustatud survevoolikud, tuleb koheselt lasta volitatud
teenindustddkojal asendada.

» Laske hidraulikavoolikud iga 6 aasta mé6dumisel, alates nende
valmistamise kuupaevast valja vahetada, seda ka siis, kui silmaga
nahtavaid puudusi ei esine.

Me viitame selles osas "Hudraulikajuhtmete ohutusreeglitele”, mis on valja
antud Saksa Todohutuse ja tootervishoiu keskuse poolt, ning normatiivile
DIN 20066, TI. 5.

Igale voolikuihendusele on pressitud tootenumber ja voolikule selle
valmistamise kuupaev.

Kui markate Uhte jargnevatest probleemidest, laske vastav juhe valja
vahetada:

+ Kahjustunud voéi ebatihedad hiidraulika tihendid.

* Kulunud véi katkised mantlid voi katmata tugevduskiud.

+ Mitmest kohast valjaveninud mantlid.

+ Liikuvad osad sassis voi muljutud.

» Katetele on vodrkehad kinni jaanud.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w710.fm
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7.13 Elektrisiisteem

Olulised juhendid elektriseadmete juurde

Elektriseadmete hooldus- ja remonttdid vdivad teha ainult vastava
hariduse saanud té6tajad ja/vdi volitatud teenindustddkojad!

+ Elektriseadmete katkiste osade véljavahetajaks peab Uldjuhul olema
volitatud teenindustédkoda.

+ HOooOgpirne ja kaitsmeid voib vahetada kasutaja.

Vahelduvvoolugeneraator

+ Vatke mootor kasutusele ainult siis, kui aku on Ghendatud.

» Aku kilgetihendamisel jalgige diget polaarsust (+/-).

« Enne aku kiirlaadimisseadme tihendamist iihendage alati esmalt aku
klemmid lahti.

+ Katkised laadimise kontroll-lambid laske kohe vélja vahetada.

A HOIATUS

Plahvatusoht! Aku normaalkasutuses.

Voib pdhjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi!

» Kandke kaitsekindaid ja kaitseprille.

» Arge kunagi tdétage avatud akuelementidega lahtise leegi voi
sademete laheduses ja arge suitsetage.

» Kui aku on labikiimunud vdi selles on liiga véahe hapet, arge proovige
kaivitada kaivitusabi kaabliga. Aku vdib Idhkeda vbi plahvatada.
Vahetage aku koheselt vélja.

» Enne elektrisisteemil remonditd6dega alustamist Ghendage
miinusklemm (-) aku kdljest lahti.

@ Teave

Kasutage ainult 12 V vooluallikat, kuna suurem pinge vdib kahjustada
elektridetaile.

Akujuhtmete Ghendamisel jalgige diget polaarsust +/-, kuna vastupidine
Uhendamine vdib kahjustada tundlikke elektridetaile.

Arge katkestage toite vooluringe akuklemmide juurest - sédemete tekke oht.

Arge kunagi asetage tooriistu ega muid elektrit juhtivaid esemeid aku
peale - lUhise oht.

Keskkond

Vanad akud tuleb nduetekohaselt ja keskkonnasébralikult jaadtmestada.

7-44
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Kaitsmed ja releed

Aku seisund

Aku laadimine

Aku vidlja vahetamine

i Ay

Joonis273 Aku vélja-vahetamine

+ Labipdlenud kaitsmed annavad marku Ulekoormusest voi lUhisest.
Laske enne uute kaitsmete voi releede paigaldamist elektriseadmeid
kontrollida volitatud teenindustédkojal.

+ Kasutage ainult ettenahtud koormustaluvusega (amperaaziga)
kaitsmeid

— vaata peatlikki " Releed" lehekdiljel 9-5
— vaata peatlikki " Kaitsmed" lehekdljel 9-5

Voib teostada ainult volitatud teenindustédkoda.

Voib teostada ainult volitatud teenindustéokoda.

Aku asub vasakpoolse kilgkatte all.

Aku ei ndua erilist hooldust. Siiski peaksite laskma akut regulaarselt
kontrollima, et teada saada, kas vedeliku tase on MIN ja MAX tahiste
vahel.

Akut saab kontrollida ainult lahtivbetuna ja seda tuleb teha volitatud
spetsiaalses remonditédkojas.

Jargige kindlasti aku spetsiaalseid ohutusjuhendeid.

MARKUS

Mootori elektroonika kahjustamise valtimiseks, arge Uhendage akut lahti,
kui mootor td6tab.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w710.fm
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7.14 Soojendus, ventilatsioon ja kliimaseade

Valisohufiltri kontrollimine / vahetamine
Laske hooldada ainult volitatud teenindustookojal.

7.15 Klaasipuhastussilisteem

Olulised juhised klaasipesija kohta

Kasutage taitmiseks ainult klaasipesuvedelikku (vajadusel koos
kilmumiskaitsega).

Vedelikutaseme kontrollimine ja juurde lisamine
Pesuvee paagi taiteotsik asub juhikabiinis.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
maarimiseks.

2. Kontrollige paagis A vedelikutaset ja vajadusel lisage juurde.Sillad /
veoulekanne

Laske hooldada ainult volitatud teenindustddkojal.

Joonis274Vedelikutase

7.16 Piduristusteem

Laske hooldada ainult volitatud teenindustddkojal.
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7.17 Roomikud

Olulised juhendid roomikute kohta

Roomikute kulumine voib séltuvalt tdétingimustest ja pinnase omadustest
varieeruda.

Roomikute pinge kontrollimine

A OHT

Soiduki all tootades voite saada muljudal

Lépeb raskete muljumiste véi kuni surmaga I6ppevate kehavigastustega.
» Ohupiirkonnas ei vdi viibida Uhtegi inimest!

» Sdiduk tuleb selliselt toestada, et roomikud ripuvad vabalt labi.

1. Peatage sdiduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.

2. Todstke soiduk noolesisteemi ja tasandussahaga uhtlaselt ja
horisontaalselt Gles.

3. Paigutage sdiduk nii, et roomiku mark A asub veotahiku B ja roomiku
pingutusratta C keskel.

4. Seisake mootor.
5. Pddrake juhthoova kandur Ules.
! | 6. Tdmmake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.

[ ollo o

Joonis276Kummiketi tahis
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7. Kui jooksurulliku ja roomiku vaheline 16tk ei tleta 20 - 25 mm (0,8 - 1
in), on roomiku pinge digesti reguleeritud.

@ 20/-25 mm

1 (0,78 -0,98 in)
T\ At ) / \ X
/N /7 \ 7

Joonis277Modddetav vahe

Roomikute pinge korrigeerimine

A OHT

Oht vilja tungiva méaardeaine poolt! Rasvmaare on
hidraulikasilindris suure surve all.

Ldpeb raskete vbi surmaga I6ppevate kehavigastustega!

» Maardeventiili vdib avada ainult ettevaatlikult ja seda ei v6i vabastada
rohkem, kui Uhe ringi vdrra.

» Arge kunagi hoidke oma nagu maardeventiili ihenduse ees.

» Kui roomiku pinget ei 6nnestu sel viisil vAhendada, vétke Ghendust
volitatud teenindustddkojaga.

» Rasvmaaret voib valja lasta ainult nii, nagu jargnevalt kirjeldatud.
(Jargida tuleb ohutusjuhendeid!)

MARKUS
Roomiku tdlemaérane pinge kahjustab tugevalt silindrit ja roomikut.
» Pingutage roomikut ainult ettenahtud vahemikuni.
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Joonis278Kettide pingutamine

Joonis279Maarde valjalaskmine

Roomiku pingutamine

. Peatage s6iduk horisontaalsel, kandejoulisel ja tasasel aluspinnal.

Tdstke sdiduk nooleslsteemi ja tasandussahaga Uhtlaselt ja
horisontaalselt Ules.

Seisake mootor.

Vabastage hidraulikastisteem juhthooba korduvalt liigutades surve alt.
Pumbake maaret maardepritsiga labi maardeventiili A.

Saamaks teada, kas pinge on dige:

- kaivitage mootor.

- laske ilma koormuseta tihikaigul to6tada.

- liigutage sodidukit aeglaselt edasi vdi tagasi, ja lUlitage mootor uuesti
valja.

. Kontrollige uuesti roomiku pinget.

= Kui pinge ei ole dige:
reguleerige uuesti.

Kui roomikud on ka taiendava maarde pumpamise jarel 1ddvad, tuleb
roomikud vdi silindri tihendid valja vahetada. Sellisel juhul tuleb
Uhendust votta volitatud teenindustédkojaga.

Pinge vahendamine

6.

. Asetage alla sobiv anum.
. Keerake maardeventiil A aeglaselt kellaosutile vastupidises suunas

Uhe ringi vorra lahti, et lasta maardel vélja tungida.
= Maare valgub maardeventiili soonest valja.
Keerake maardeventiil A kinni tagasi.

Saamaks teada, kas pinge on dige:

- langetage sbiduk maapinnale, kaivitage mootor, laske ilma
koormuseta tihikaigul td6tada, liigutage séidukit aeglaselt edasi voi
tagasi, ja lUlitage mootor uuesti valja. Tostke sdiduk nooleststeemi
ja tasandussaha abil uuesti Ules.

Kontrollige uuesti roomiku pinget.

= Kui pinge ei ole dige:

reguleerige uuesti.

Keskkond

Koguge valja voolav tdévedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w710.fm
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7.18 Haaketooriistade korrashoid ja hooldus

Olulised juhised haaketodoriistade korrashoiuks ja hoolduseks

Haaketooriistade haireteta kasutamiseks ja eluea pikendamiseks on
hadavajalik asjatundlik hooldus ja korrashoid. Jargige haaketdoriista
kasutusjuhendis olevaid maarimis-, hooldus- ja korrashoiujuhendeid.

7.19 Lisaseadmete hooldus

Liigendraud (tosteaas) ja koormakonksud

e — Liigendraua kulumine (tosteaas)

A Lubamatult kulunud (nt max tolerantsi Gletamise teel), kahjustunud,
< ® moondunud kujuga, pinnamdradega ja roostetanud tdsteaasad tuleb
y koheselt valja vahetada.

Nimim&dtmete kulumine ei voi olla suurem, kui 5% (max tolerants).
Mddtmiseks piisab nihkkaliibri voi nihiku tapsusest.

Keevitamine on keelatud!

Liigendraud (tosteaas) Nimimoo6t A max tolerants B
32 mm 33,6 mm
ET18-ET24 . e
Joonis280Tdsteaasa ligendraud (stimboli (1 174 In) (1 3/8 In)

esitusviis)

Koormakonksude kulumine

Lubamatult kulunud (nt max tolerantsi Gletamise teel), kahjustunud,
moondunud kujuga, pinnamdradega ja roostetanud koormakonksud
(Powertilt, Powertilt Easylock'i jaoks) tuleb koheselt lasta volitatud
teenindustdokojal véalja vahetada.

Nimimddtmete kulumine ei vai olla suurem, kui 10% (max tolerants).
Modtmiseks piisab nihkkaliibri vdi nihiku tapsusest.
Keevitamine on keelatud!

Kui klambri C vedrumehhanism enam iseseisvalt ei sulgu, katkestage
koormakonksudega t66tamine ja laske viga volitatud teenindustdokojal

°F

Joonis281Powertilt koormakonksud (siimboli korvaldada.
esitusviis)
Koormakonk- | Nimimo6ot | max tolerants | Nimimoot | max tolerants | Nimimoot
max tolerants C

sud A A B B C

ET18-24 86 mm 94,6 mm 30 mm 27 mm 33 mm 36,3 mm
(PTS-4.5) (3 3/8 in) (3 3/4in) (11/8in) (1in) (1 1/4in) (1 3/8in)
7-50 BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24w710.fm
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7.20 Heitgaasi puhastussiisteem

ei ole saadaval

7.21 Soiduki konserveerimine

Iga sdiduk on tehase poolt osaliselt konserveeritud (nt mootoriruumi osa).
Agressiivseid aineid sisaldavas keskkonnas (nt soolalaod) kasutamine on
keelatud.
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Markused:
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MARKUS
Tdrgete vdi simptomite korral, mida ei ole jargnevas tabelis toodud voi kui
need jaavad plsima ka parast nduetekohaselt teostatud hooldustdid,
votke Uhendust Wacker Neusoni midja voi klienditeenindusega.
8.1 Diiselmootor
Torge / siimptom Voimalik pohjus Abindu Vaata
Kltusepaak tihi Tankimine 7-26
Mootor ei kaivitu voi kaivitub halvasti | Aku defektne vai tiihi Vahetage aku valja 7-45
Kaitse defektne Kontrollige kaitset 9-5
Mootor kaivitub, aga tootab ebathtla-| s\ it sesiisteemis 7-28
selt, vdi jadb seisma
Mootori dlitase liiga madal Mootoridli juurdelisamine 7-32
Onufilter must Onufiltri vahetamine 7-37
Mootor Iaheb liiga kuumaks Jahuti lamellid mustad Jahutusradiaatori puhasta- 7-34
mine
J?hutl vedeliku seis liga Jahutusvedeliku lisamine 7-34
vahene
Mootori jéud on liiga vaike Onhufilter must Onhufiltri vahetamine 7-37
mggtj” Slirohk puudub voi on liiga Mootori dlitase liiga madal Mootoridli juurdelisamine 7-32
Mootor suitseb mustalt Ohufilter must Onhufiltri vahetamine 7-37
8.2 Veoajam
Puuduvad tutvustatavad rikked.
8.3 Hiudraulikaslisteem
Torge / siimptom Voimalik pohjus Abindu Vaata
Poordvankri laosa pooramine ei ole | oy ey masrimine Maarimine 7-24
vdimalik vdi on raske
Soiduk ei toota vGi tootab madalal | licasi tase liiga madal | Lisage hidraulikadli juurde 7-41

voimsusel

Naidikust kolab Uhtlane sumisti

Ulekoormuse hoiatusseadme
surveliliti defektne

Laske viga kdrvaldada volita-
tud todkojal kérvaldada.

8.4 Elektrislisteem

8.5 Kliimaseade

Puuduvad tutvustatavad rikked.

Puuduvad tutvustatavad rikked.

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24b800.fm
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8.6 Tooseadmed
Powertilt
Torge / siimptom Voimalik pohjus Abindu Vaata

Powertilt ei hoia oma asendit

Seesmine koormuse vahenda-
mise klapp on aktiveerunud

Korrake tdoprotseduuri vaik-
sema koormaga. Juhul, kui
probleem pusib edasi, votke
Uhendust Wacker Neusoni
muuja voi volitatud teenindus-
tédkojaga

Kopp liigub kllgsuundades

Mdningane 16tk on vajaliku
vahemiku hoidmiseks ham-
maste vahel normaalne
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9 Tehnilised andmed

9.1 Tuubid ja kaubanimetus

9.2 mootor

Soiduki tilip / sdiduki nimetus Kaubanimetus
E12-02 ET18
E12-03 ET20
E12-04 ET24

mootor ET18 ET20 ET24
Toode Yanmar diiselmootor
Tulp 3TNV76-SNSE12
Taup vesijahutusega 4-taktiline diiselmootor
Silindrite arv 3

Mootorimaht

1116 cm® (68.1 in®)

Ava ja toste

76 x 82 mm(2.9 x 3.2in)

Voimsus

13,4 kW/2200 min~! (18 hp/2,200 rpm)

Maksim. péérdemoment

65,6 Nm/1600 min™" (48.4 ft.Ibs./1,600 rpm)

Maksim. po6oérete arv ilma
koormata

2375 +/- 50 min™’

Pddorete arv tihikaigul

1300 +/- 25 min™!

Sissepritse siisteem

Kaudsissepritse

Kaivitusabi

Eelsoojenduskuinal (eelsoojendusaeg 4 s)

Kitusepaak

24 liitrit (6.3 gal)

Heitgaasi emissioon vastavalt

EPA - TIER IV final (kuni 2012)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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mootor ET18 | ET20 | ET24
Toode Yanmar diiselmootor
Tulp 3TNV8OF-SSNS1
Tadp vesijahutusega 4-taktiline diiselmootor
Silindrite arv 3

Mootorimaht

1266 cm3 (77.3 in%)

Ava ja toste

80 x 84 mm(3.1 x 3.3 in)

Voimsus

12,8 kW/2200 min™" (17.2 hp/2,200 rpm)

Maksim. péérdemoment

65,8 Nm/1600 min™" (48.5 ft.Ibs./1,600 rpm)

Maksim. p&oérete arv ilma
koormata

2375 +/- 50 min™’

Pdorete arv tihikaigul

1300 +/- 25 min™!

Sissepritse slisteem

Kaudsissepritse

Kaivitusabi

Eelsoojenduskuinal (eelsoojendusaeg 4 s)

Kltusepaak

24 liitrit (6.3 gal)

Heitgaasi emissioon vas-
tavalt

EPA - TIER IV final (alates 2012)

@ Teave

Sdiduki kaivitamisel merepinnast lile 800 m (2,625 ft) kérgusel, on séidukil
ca 17% vahem joudlust. See ei mdjuta ekskavaatorireziimi (Tier IV final -

alates 2012).

BA ET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24t900.fm



WACKER
NEUSON

Tehnilised andmed 9

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Veollekanne / sillad

Veoajam ET18 ET20 ET24
Valjalase Planetaarulekandega aksiaalkolbmootor
Pidur
Vaadake juhthoob
Roomikud
Kummiketid ET18 ET20 ’ ET24
Ketilaius 230 mm 250 mm
(9in) (101in)
Rullikute arv 3 4 | 3
Roolisusteem
Vaadake juhthoob
Toohudraulika
Toohiidraulika ET18 ET20
Kaksik-tdstepump + topelt ham-
masrataspump

Pump

10+10+8+ 2,7 ccm
(0.60 + 0.60 + 0.49 + 0.16 in3)

Edastusvoimsus

23,8 (P1) + 23,8 (P2) + 19 (P3)
+ 6,4 (P4) I/min
bei 2375 min""
(6.3 +6.3+5+ 1.7 gal/min
2375 rpm™! juures)

Arv / pumba liik

4

Servopumba edastusvéimsus
(P1+P2)

23,8 I/min (6.3 gal/min)

Hammasrataspumba 1 edastusvoim-
sus (P3) (3. juhtringlus vdi Powertilt)

19 I/min (5 gal/min)

Hammasrataspumba 2 edastusvoim-
sus (P4)

6,4 I/min (1.7 gal/min)

T66- ja veohudraulika t66rdhk

200 baari (2900 psi)

Po66rdemehhanismi toorohk

125 baari 150 baari
(1813 psi) (2176 psi)

P&ordvankri tGlaosa pdodrete arv

10 P/min (10 rpm)

Hudraulikapaagi maht

19 liitrit (5 gal)

Hudraulikadli kogus (ststeemi taitmiseks)

34 liitrit (9 gal)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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Kiirus

Toohiidraulika

ET 24

Pump

Kaksik-t6stepump + topelt ham-
masrataspump
11+11+8,2+2,7 ccm
(0.67 + 0.67 + 0.50 + 0.16 in®)

Edastusvdimsus

26,1 (P1) + 26,1 (P2) + 19,4
(P3) + 6,4 (P4) I/min
2375 min”’ juures
(6.9+6.9+5.1+1.7 gal/min
2375 rpm™" juures)

Arv / pumba liik

Servopumba edastusvdimsus
(P1 + P2)

26,1 I/min (6.9 gal/min)

Hammasrataspumba 1 edastusvéim-
sus
(P3) (3. juhtringlus voi Powertilt)

19,4 I/min (5.1 gal/min)

Hammasrataspumba 2 edastusvdim-
sus (P4)

6,4 I/min (1.7 gal/min)

Td6- ja veohudraulika t66rdhk

240 baari (3481 psi)

Po6ordemehhanismi to6rohk

150 baari (2176 psi)

Po&o6rdvankri Glaosa pddrete arv

10 P/min (10 rpm)

Hudraulikapaagi maht

19 liitrit (5 gal)

Hidraulikadli kogus (siisteemi taitmi-
seks)

34 liitrit (9 gal)

ET 18

ET 20

ET 24

3 /5,3 km/h

2 soidukiirust (1.9/3.3 mph)

2,1 /4,1 km/h
(1.3 /2.6 mph)

2,5/ 4 km/h
(1.6 / 2.5 mph)
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9.8 Elektrislisteem
Elektrilised komponendid

Kaitsmed

F =

Joonis282Kaitsmed

Releed

Joonis283Releed

ET 18/ ET 20/ ET 24
Generaator 12V55A
Starter 12V 1,1 kW (1.5hp)
Aku 12V 44 Ah

Kaitsmed asuvad vasakpoolse kulgkatte taga.

Kaitsmed | Nimivool (A) ET 18 /ET 20/ ET 24
F1 50 A Starter, seiskamismagnet, pistikupesa
E2 50 A Sidtelukk, surudhusensor/véimsusregulaa-
tor (Yanmar 3TNV80F-SNNS1)
F3 7,5A Ekraan, seiskamismagnet
Klapp, signaalpasun, 2. kaik, htudrauliline
F4 15A kiirvahetussusteem, po6rdvankri Glaosa
kallutamine, pddretearvu automaatika
Proportsionaaljuhtimisega lisahlidraulika
FS 10A proportsionaalju(rﬁ}:n)?slgga 3.juhtringlus
(AUXII)
F6 10A Soojendus, Ulekoormus, séidusignaal
F7 10A valgustus
F8 15A valgustus
F9 15A Klaasipuhkija, raadio, salongivalgustus
F10 15A Pistikupesa, sigaretistittaja
F11 10A P&6rdvilkur, raadio

Releed asuvad vasakpoolse kilgkatte taga.

Releed ET 18 /ET 20/ ET 24

K7 Kaivitusrelee

K9 Seiskamismagnet

K51 Pddorete arv tihikaigul

K58 2. kaik (2. soidukiirus)

K17 Hidraululine kiirvahetussisteem

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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Pirnid

Powertilt (Lisa)

ET 18 \ ET 20 \ ET 24

Todvalgusti / katusevalgusti

Halogeenpirn 12V-55W H3

Salongivalgustus

Festoonpirn 10x38 12V/5W

Poordvilkur

Halogeenpirn 12V-55W H1

ET 18 ET 20 ET 24

Mudeli suurus

4.5

Kolvikaik 240 cm? (14.6 in®)
Noutav 6li Iabivool 2-4 1/min (0.5- 1 gal/min)
Liidesed 1/8 in
Kallutusulatus 180°

Mass

35 kg (77.2 Ibs)

Ulekandemoment - 210
baari juures (3045 psi)

930 Nm (685 ft.Ibs.)

Hoidemoment - 225 baari
juures (3263 psi)

2470 Nm (1,820 ft.Ibs.)

Vooliku minimaalsuurus/
Toru Uhendusvooliku suurus

6 mm (0.23 in)

6 mm (0.23 in)

9-6
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9.9

Pingutusmomendid

Uldised pingutusjdu momendid

Tugevusklass

8.8

10.9

12.9

8.8

10.9

Kruvid DIN 912, DIN 931, DIN 933 jne

Kruvid DIN 7984

Kruvi moot
Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.)
M5 5,5 (4) 8 (6) 10 (7) 5(4) 7(5)
M6 10 (7) 14 (10) 17 (13) 8,5 (6) 12 (9)
M8 25 (18) 35 (26) 42 (31) 20 (15) 30 (22)
M10 45 (33) 65 (48) 80 (59) 40 (30) 59 (44)
M12 87 (64) 110 (81) 147 (108) 69 (51) 100 (74)
M14 135 (100) 180 (133) 230 (170) 110 (81) 160 (118)
M16 210 (155) 275 (203) 350 (258) 170 (125) 250 (184)
M18 280 (207) 410 (302) 480 (354) 245 (181) 345 (254)
M20 410 (302) 570 (420) 690 (509) 340 (251) 490 (361)
M22 550 (406) 780 (575) 930 (686) 460 (339) 660 (487)
M24 710 (524) 1000 (738) 1190 (878) 590 (435) 840 (620)
M27 1040 (767) 1480 (1092) 1770 (1305) 870 (642) 1250 (922)
M30 1420 (1047) 2010 (1482) 2400 (1770) 1200 (885) 1700 (1254)
Pingutusmoment / peenkeere
Tugevusklass 8.8 10.9 12.9 8.8 10.9

Kruvid DIN 912, DIN 931, DIN 933 jne

Kruvid DIN 7984

Kruvi moot
Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.)

M8X1,0 25 (18) 37 (28) 43 (32) 22 (16) 32 (24)
M10X1,0 50 (37) 75 (55) 88 (65) 43 (32) 65 (48)

M10X1,25 49 (36) 71 (52) 83 (61) 42 (31) 62 (46)

M12X1,25 87 (64) 130 (96) 150 (111) 75 (55) 110 (81)
M12X1,5 83 (61) 125 (92) 145 (107) 72 (53) 105 (77)
M14X1,5 135 (100) 200 (148) 235 (173) 120 (89) 175 (129)
M16X1,5 210 (155) 310 (229) 360 (266) 180 (133) 265 (195)
M18X1,5 315 (232) 450 (332) 530 (391) 270 (199) 385 (284)
M20X1,5 440 (325) 630 (465) 730 (538) 375 (277) 530 (391)
M22X1,5 590 (435) 840 (620) 980 (723) 500 (369) 710 (524)
M24X2,0 740 (546) 1070 (789) 1250 (922) 630 (465) 900 (664)
M27X2,0 1100 (811) 1550 (1143) 1800 (1328) 920 (679) 1300 (959)
M30X2,0 1500 (1106) 2150 (1586) 2500 (1844) 1300 (959) 1850 (1364)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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9.10 Jahutusvedelik
Segamistabel
Véilistemperatuur1 Destilleeritud vesi Jaht_xtussijsteegni
kaitsevahend
kuni °C (°F) Vol.-% Vol.-%
-37 (-34,6) 50 50

1. Ka soojade valistemperatuuride korral tuleb seguvahekorraks valida 1:1, et kaitsta korrosiooni, s66vi-

tuse ja ladestumise eest.

2. Jahutusvedelikku ei vbi segada teiste jahutusvedelikega.

9.11 Muraemissioonid

ET 18 \ ET 20 ET 24
(Tier IV final (kuni 2012)
lli/lvszqetud muravdimsuse tase 92,5 dB (A)| 925 dB (A)| 92,5 dB (A)
Garanteeritud miravoéimsuse
tase LWA 93dB (A) | 93dB(A) | 93dB(A)
Maaramatuse faktor KpA 2 0,8 0.8 0.8
E/Iptxasrohu tase juhi kbrva juures 75,3 dB (A)| 75.8 dB (A)| 75.8 dB (A)

1. Vastavalt ISO 6395 (EL direktiivid 2000/14/EU ja 2005/88/EU)
2. Vastavalt ISO 4871 (EL direktiivid 2000/14/EU ja 2005/88/EU)

3. Vastavalt ISO 6394 (EL direktiivid 84/532/EMU, 89/514/EMU, 95/27/EMU)

@ Teave

Mobteplatsi pind oli asfalteeritud.

BA ET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24t900.fm
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9.12 Vibratsioon

Vibratsioon

Efektiivne kirenduse vaartus ilajasemetel (kde- | Aktlve;aJlsmlsvaar-
varre vibratsioon) <252
Efektiivne kiirenduse vaartus kehale (kogukeha 2
vibratsioon) <0,5m/s

Vibratsiooni vaartused on toodud m/s2.

Euroopa Parlamendi ja Noukogu direktiiv 2002/44/EL miinimumeeskirjade
kohta t66votja ohutuse ja tervise kaitsmiseks flilsikaliste mdjude
kahjustuste eest (vibratsioon).

Andmed kadevarre vibratsiooni kohta

Sdiduki eeskirjadekohase kasutamise korral jaavad kaevarre vibratsioonid
alla 2,5 m/s2.

Andmed kogukeha vibratsiooni kohta

Sdiduki eeskirjadekohase kasutamise korral jadvad kdevarre vibratsioonid

alla 0,5 m/s?.

Toodud vaartuste arvutamisel vdeti arvesse mddtmise ebatapsust K.

Vibratsioonitaset mojutavad erinevad parameetrid.

Mdned neist on loetletud jargnevas:

« Juhi valjadpe, kaitumine, tdoviis ja koormus.

+ Rakenduskoha organiseeritus, ettevalmistatus, iUmbruskond, ilmastiku-
tingimused ja materjal.

» So6iduk: mudel, istme kvaliteet, amortisatsioonisiisteemi kvaliteet,
haaketddriistade ja varustuse seisund.

Tapsete vibratsioonitaseme andmete arvutamine soéidukile ei ole vdimalik.

Vibratsioonitaseme vastavus kolmele vibratsiooniteljele.

+ Tuupiliste kasutustingimuste korral kasutage keskmisi mdddetud
vibratsioonivaartusi.

« Hinnangulise vibratsioonivaartuse saamiseks kogenud juhile ttasasel
maal, vitke arvesse keskmise vibratsioonivaartuse faktoreid.

» Agressiivse tdoviisi ja raske maastiku korral, lisatakse keskmisele
vibratsioonitasemele keskkonnafaktorid, et saada hinndngulist vibrat-
sioonitaset.

Markus:

Taiendavaid andmeid vibratsiooni kohta vaadake ISO/TR 25398
mehaanilise vibratsiooni andmikust - Direktiiv kogukeha vibratsiooni
hindamiseks sbitmisel mullatddé masinatega. Selles dokumendis
kasutatakse rahvusvaheliste instituutide, organisatsioonide ja tootjate
modbtevaartusi. Dokument sisaldab teavet mullatéé masina juhile mdjuva
kogukeha vibratsiooni kohta. Taiendava teabe saamiseks sdiduki
vibratsioonivaartuste kohta, lugege Euroopa Parlamendi ja N6éukogu
direktiivi 2002/44/EL miinimumeeskirjade kohta t66vdtja ohutuse ja tervise
kaitsmiseks fulsikaliste m&jude kahjustuste eest (vibratsioon).

Selles on kindlaks maaratud vertikaalvibratsiooni vaartused raskete
kasutustingimuste korral.

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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Direktiiv mullat6é6 masinate vibratsioonivaartuste vahendamise
kohta:
* Reguleerige ja hooldage masinat nduetekohaselt.
+ Valtige sdiduki kasutamisel jdnksutavaid liigutusi.
+ Hoidke teed laitmatus korras.
Jargnev direktiiv véimaldab vahendada kogukeha vibratsiooni:
+ Kasutage 0ige seeria ja suurusega soidukit, varustust ja haaketdo-
riistu.
+ Hooldamisel jargige tootja soovitusi.
- Rehvirdhk.
- Piduri- ja roolistiisteem.
- Juhtelemendid, hidraulikasisteem ja hoovad.
* Hoidke rakenduskoha maapind heas korras:
- Eemaldage kivirahnud véi takistused.
- Taitke kraavid ja augud.
- Hoidke sbéidukit kdeparast ja planeerige vastav aeg, et maastikku
korras hoida.
+ Kasutage juhiistet vastavalt ISO 7096 nduetele. Hoidke istet korras ja
reguleerige vastavalt:
- Reguleerige iste ja amort vastavaks juhi kehakaalule ja suurusele.
- Kontrollige ja hoidke istmeamortisaatorit ja -seadistusi.
+ Teostage jargmisi toiminguid sujuvate liigutustega.
- Roolimine
- Pidurdamine
- Kiirendamine
- Ldlitamine
+ Liigutae haaket6driistu sujuvalt.
+ Valige kbéikumise vahendamiseks teele vastav sdidukiirus:
- Soitke takistustest ja ebatasasustest ringiga médda.
- Vahendage kiirust, kui peate sditma ebatasasele maapinnale.
+ Pikkade tootaktide voi sditude korral vahendage vibratsiooni miini-
mumini:
- Kasutage amotdislisteemiga sdidukit (nt juhiiste).
- Roomikutega sdidukite korral aktiveerige kdikumise summutaja.
- Kui hudraulilist kdikumise summutajat ei ole, tuleb 166kide valti-
miseks vdhendada Kiirust.
- Laadige so6iduk kasutuskihtade vahel liikumiseks transportveokile.
+ Sdidumugavust véivad mdjutada ka teised riskifaktorid. Sdidumu-
gavust voivad optimeerida jargmised abindud:
- Sattige iste ja juhtelemendid nii, et neid on vdimalik kasutada
pingevaba kehahoiakuga.
Sattige peegel optimaalsele vaatevaljale, mis voimaldab sailitada
sirget isteasendit.
Pika istumise valtimiseks planeerige puhkepausid.
Arge hiipake juhikabiinist vélja.
- Piirake koormate korduv peale vétmine ja tdstmine miinimumini.

Allikandmed:

Vibratsioonivaartused ja arvutused tuginevad ISO/TR 25398 Mehaaniliste
vibratsioonide andmikule - Direktiiv kogukeha vibratsiooni hindamiseks
mullatéd masinate kasutamise korral.

9-10
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Harmoniseeritud andmed vastavad rahvusvaheliste instituutide,
organisatsioonide ja tootja mé&tmistele. Need dokumendid pakuvad
teavet mullat6d masina juhile mojuva kogukeha vibratsiooni arvutamise
kohta. Meetod péhineb vibratsiooni mddtmisele kbikide sdidukite
reaalsetes kasutustingimsutes. Lugege originaaldirektiive. Siia peatikki
on koondatud vaid osa seadusega kehtestatud nduetest. Sellele
vaatamata ei asenda see aoriginaalallikat. Nende dokumentide muud
osad tuginevad Uhendkuningriigi Tervise ja ohutuse komitee teabele.

Lisateabe saamiseks vibratsiooni kohta, lugege Euroopa Parlamendi ja
Noukogu direktiivi 2002/44/EL miinimumeeskirjade kohta to6vdtja ohutuse
ja tervise kaitsmiseks flilsikaliste mojude kahjustuste eest (vibratsioon).

Wacker-Neusoni midja teavitab teid séiduki tdiendavatest

funktsioonidest, msi vdimaldavad vibratsiooni vahendada. Wacker
Neusoni muija teavitab teid ohutust kasutamisest.

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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9.13 Mass
Soiduki kaal
Mass ET 18 ET 20 ET 24
Kanopee 1982 kg B on 1
P (3,488 Ibs) (4,535 Ibs)
Kanopee teles-
koogveermi- 1707 kg 1902 kg )
Kuga (3,763 Ibs) (4,105 Ibs)
1817 kg 1941 kg 2166 kg
) o Kanopee VDS (4,006 Ibs) (4,279 Ibs) (4,775 Ibs)
ranspordikaa
P Kabiin 1689 kg B F7o 1
(3,724 Ibs) (4,771 Ibs)
Kabiin teles-
koopveermi- 1814 kg DO )
Kuga (3,999 Ibs) (4,341 Ibs)
) 1924kg 2047 kg 2273 kg
Kabiin VDS (4,242 Ibs) (4,513 Ibs) (5,011 Ibs)
Kanopee 1725 kg - o0 1
P (3,803 Ibs) (4,850 Ibs)
Kanopee teles-
koogveermi- 1850 kg 2900 )
Kuga (4,079 Ibs) (4,420 Ibs)
1960 kg 2083 kg 2309 kg
e Kanopee VDS (4,321 Ibs) (4,592 Ibs) (5,090 Ibs)
OOKaa
. 1831 kg 2307 kg
Kabiin (4,037 Ibs) ] (5,086 Ibs)
Kabiin teles-
koopveermi- 1956 kg 212K )
kuga (4,312 Ibs) (4,656 Ibs)
. 2067 kg 2416 kg
Kabiin VDS (4557 1bs) 2190 kg (4,828 Ibs) (5,326 Ibs)

1. Transpordikaal: pdhisdiduki kaal + 10 % kitusepaagi sisu.
2. Tookaal: pohisdiduk + tais kiitusepaak + slivenduskopp (400 mm / 16 in) + kasutaja (75 kg / 165 Ibs).

Haaketooriista kaal

@ Teave

Sdiduki tegelik kaal sdltub valitud lisaseadmetest ja seda tuleb lugeda

tadbisildilt.

Kdikide hiljem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita sdiduki kaalule.

Kaaluandmed vdivad umbes +/- 2% vorra erineda.

— vt Rakendusalad ja haaketéériistade kasutamine Ik 3..5
Standardkopp stvenduskopp 400 mm (16 in)

9-12
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Kaevejoud
vastavalt ISO 6015
ET 18 ET 20 ET 24
Max rebimisjéud 11,2 kN 12,5 kN 15 kN
(Ithem kopavars) (2518 Ibf) (2810 Ibf) (3372 Ibf)
Max rebimisjéud 9,8 kN 11,1 kN 13,3 kN (2990
(pikem kopavars) (2203 Ibf) (2495 Ibf) Ibf)
Kopahamba max 18,8 kN 21,8 kN (4901
rebimisjoud (4226 Ibf) Ibf)
Kliirens / pinnasurve
ET18 VDS /
ET18 SUE e teleskoop-
koopveermik .
veermik
Kliirens 210 mm 170 mm 170 mm
(8 1/4 in) (6 3/4 in) (6 3/4 in)
Pinnasele avalduv 0.31 kg/cm? 0.30 kg/cm? 0.32 kg/cm?
surve (441bs/in?) | (4.31Ibs/in? | (4.6 1bs/in?)
Ulaosa pédramiskiirus 10 min™’
ET20 teleskoopveer-| ET 20 VDS / teles-
mik koopveermik
Kliirens 170 mm 160 mm
(6 3/4 in) (6 1/4 in)
Pinnasele avalduv 0.28 kg / cm? 0.29 kg / cm?
surve (4 Ibs /in?) 4.1 Ibs/in?)
Ulaosa pooramiskiirus 10 min~’!
ET24 ET24 VDS
Kliirens 295 mm 280 mm
(11 5/8 in) (11in)
Pinnasele avalduv surve 0.29 kg / cm? 0.30 kg/cm?
Kanopee / standardveermik 4.11bs/in?) (4.3 Ibs /in?)
Ulaosa poédramiskiirus 10 min™’
9-13
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9.14 Kasulik koormus / kandejoud / tasakaal
Tostejoutabeli ohutusjuhendid

Tavakasutusel (nt kaevamisel) kehtivad tostejdu tabelis toodud vaartused.
Tdstukina kasutamise korral, kehtivad tasakaalutabelis toodud vaartused.

A OHT

Muljumisoht séiduki imbervajumise korral.

Lopeb raskete muljumiste voi kuni surmaga I6ppevate kehavigastustega.

» Tabelis toodud kaalu ei voi Uletada (kehtib madalaim vaartus).
» Tutvuge enne haaketdoriistade kasutamist nende tdstejéuga.

» Kui paigaldatud on kopp vdi haaketddriist (nt hiidrauliline haamer), siis
tuleb haaketddriista omakaal ja kopa sisu kaal lahutada tabelis toodud
kaalust. Arvestage koormamaterjali tihedust.

MARKUS

Toodud kaalude Uletamise korral tekib sdiduki imbervajumisest tingitud
materiaalse kahju oht.

» Tabelis toodud kaalu ei voi Uletada (kehtib madalaim vaartus).

@ Teave

Andmed kehtivad ainult vordlusvaartustena. Haakettdriistad, ebatasane
pinnas ja pehme vo6i halbade omadustega pinnas, méjutavad ka
tostejoudu. Juht peab nende mojutajatega arvestama.

9-14
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Seletus

B
40m
(13-17) |

30m |

20m |
(79in) |

-1,0m
(-39 in)
-2,0m
(-79in)
"""" 40m  30m  20m  10m  00m A
(131" (9-10")  (79in) (39 in) (0.0 in)
Nimetus Selgitus
A Koormus pooérdratta keskkohas
B Koormakonksu kérgus
max Lubatud téstejéud valja pikendatud nooleststeemiga

saha toetusega sdidusuunas

koos voi ilma saha toetuseta 90° sdidusuunas

Tasandussahk all

Tasandussahk tleval

Teleskoopveermik valja laiendatud
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Koik tabeli vaartused on toodud kilogrammides (Ibs), jargmistes
tingimustes:

+ Po&o6rdvankri Glaosa ei ole kallutatud.

» Sdiduk seisab horisontaalsel, kandejoulisel ja tasasel aluspinnal.
+ Koppa ega haakettoriista (haamer vms) ei ole kulge haagitud.
Sdiduki tostejdud on piiratud hiidraulilise véimsusega véi kaldeohutuse poolt.
Ei Uletata 75% staatilisest kallutuskoormusest ega 87% hudraulilisest
tostejoust.

Arvestuse alus: vastavalt ISO 10567.

Haamri silindri seadistussurve:

ET 18/20: 20000 kPa (2900 psi)

ET 24: 24000 kPa (3480 psi)

Tostejoud kehtib sdidukile jargmistes tingimustes:

+ Kasutatakse ettekirjutatud olekus maardeaineid ja tddvedelikke.

+ Kitusepaak on tais.

+ Kabiin véi kanopee.

+ Sdiduk on té6temperatuuril.

+ Juhi kaal 75 kg (165 Ibs).

9-16
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Tostejoutabel ET 18
Kabiin ja standardveermik (lihike kopavars)

A 2\ h 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79in) 1,5 m (59 in)

nEnntEnntnntnnin

A AT
L AR SE
¢

25m | 382 | 290 | 249 ] ] ] 366 | 318 | 274

8in) | (842) | (639) | (549) 807) | (701) | (604)

20m 384 239 203 ) ) ) 371 316 271

79in) | (847) | (527) | (448) 618) | (697) | (597)

1,0m 402 201 169 423 228 193 492 295 251 641 399 340

(39in) | (886) | (443) | (373) | (933) | (503) | (425) | (1,085)| (605) | (553) | (1,413)| (880) | (750)

00m | 430 204 171 466 219 183 591 277 233 814 370 312 | 1257 | 550 463
(0.0in) | (948) | (450) | (377) | (1,027)| (483) | (403) | (1,303)| (611) | (514) | (1,795) | (816) | (688) | (2,771)| (1,213) | (1,021)

4,0m | 461 263 222 ] ] ] 507 279 234 702 372 314 | 1004 | 559 473
(-39in) | (1,016) | (580) | (489) (1,118) | (615) | (516) | (1,548) | (820) | (692) | (2.213) | (1,232) | (1,043)
4,5m | 460 378 321 i i i i i i 475 386 327 705 575 488
(-59in) | (1,014)| (833) | (708) (1,047) | (851) | (721) | (1,554) | (1,268) | (1,076)

Kabiin ja standardveermik (pikk kopavars)

A N 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)

sic=lclisitsiciisie=lslis]e=lslis]e=ls

#h 41|| I? ﬁl ;& AUIIH') .Til +p ‘tl"“’
2,5m 341 252 215 304 304 276
(98in) | (752) (556) (474) . . ) (670) (670) (609)

20m | 346 213 180 335 237 201 318 316 272
(79in) | (763) | (470) | (397) | (739) | (523) | (443) | (701) | (697) | (600)

10m | 365 181 151 392 225 190 448 294 249 567 401 343

(39in) | (805) | (399) | (333) | (864) | (496) | (419) | (988) | (648) | (549) | (1,250) | (884) | (756)

00m | 393 183 152 454 213 178 573 272 228 793 364 306 | 1271 539 453
(0.0in) | (866) | (403) | (335) | (1,001)| (470) | (392) | (1,263)| (600) | (503) | (1,748) | (803) | (675) | (2,802) | (1,188) | (999)
10m | 426 227 189 i i i 541 268 224 740 361 303 | 1089 | 544 457
(-39in) | (939) | (500) | (417) (1,193) | (591) | (494) | (1,631)| (796) | (668) | (2,401)| (1,199) | (1,008)
4,5m | 440 299 252 ] ] ] ] ] ] 586 370 312 851 557 470
(-59in) | (970) | (659) | (556) (1292) | (816) | (688) | (1,876)| (1,228)| (1,036)
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Kabiin ja teleskoopveermik (Iihike kopavars)

~

3,0 m (9-10")

2,5 m (98 in)

2,0 m (79 in)

1,5 m (59 in)

§

§

&

] " il |5 5 Pl | e pE I. [ I 5 HE I.
sSisiisl=SsHelaSsic]iate
I T 1 r'!=__“i_|"! ';jilg':
DSER - JPARR SR SPARINNIE - SIVARID SR IVARIRNE - A
25m 382 382 313 366 366 344
(98in) | (842) | (842) | (690) (807) | (807) | (758)
2,0m 384 352 258 371 371 341
(79in) | (847) | (776) | (569) (818) | (818) | (752)
1,0m 402 299 217 423 340 | 247 492 440 320 641 607 435
(39in) | (886) | (659) | (478) | (933) | (750) | (545) | (1,085)| (970) | (706) | (1,413)| (1,338)| (959)
0,0m 430 306 221 466 330 | 237 591 421 302 814 575 406 | 1257 | 894 611
(0.0in) | (948) | (675) | (487) | (1,027) | (728) | (522) | (1,303)| (928) | (666) | (1,795)| (1,268) | (895) | (2,771)| (1,971)| (1,347)
10m | 461 398 286 507 423 303 702 577 408 | 1004 | 905 621
(-39in) | (1,016) | (877) | (631) (1,118) | (933) | (668) | (1,548) | (1,272)| (899) | (2,213) | (1,995) | (1,369)
15m | 460 460 413 475 475 422 705 705 637
(-59in) | (1,014) | (1,014)| (911) (1,047) | (1,047) | (930) | (1,554) | (1,554) | (1,404)
Kabiin ja teleskoopveermik (pikk kopavars)
A o
R @I h 3,0 m (9'-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in) 1,5m (59 in)

&

§

&

§

&

pim ¥ pim [—‘r—] pm [—r—] pm ["-]
R JPARIDSIE . AWANISIE L IPARIDNIR AR SR A\
2,5m 341 341 273 304 304 304
(98in) | (752) | (752) | (602) (670) | (670) | (670)
2,0m 346 316 230 335 335 | 256 318 318 318
(79in) | (763) | (697) | (507) | (739) | (739) | (564) | (701) | (701) | (701)
1,0m 365 273 196 392 337 | 244 448 439 319 567 567 438
(39in) | (805) | (602) | (432) | (864) | (743) | (538) | (988) | (968) | (703) | (1,250) | (1,250) | (966)
0,0m 393 277 198 454 324 | 232 573 416 296 793 569 400 1271 883 600
(0.0in) | (866) | (611) | (437) | (1,001) | (714) | (511) | (1,263)| (917) | (653) | (1,748) | (1,254) | (882) | (2,802) | (1,947) | (1,323)
-1,0m 426 345 247 541 412 293 740 566 397 1089 | 889 606
(-39in) | (939) | (761) | (545) (1,193) | (908) | (646) | (1,631)| (1,248) | (876) | (2,401) | (1,960) | (1,336)
15m 440 440 326 586 575 406 851 851 619
(-59in) | (970) | (970) | (719) (1,292) | (1,268) | (895) | (1,876)| (1,876) | (1,365)
9-18 BAET18, 20, 24 et* 1.5 * et18_20_24t900.fm



WACKER
NEUSON

Tehnilised andmed 9

Kabiin, teleskoopveermik ja VDS (liihike kopavars)

I T

A
k =N 3,0 m (9-10") 2,5 m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
iy ] [ (] iy ] iy (] iy (]
(o O OF S O O e O O e OF OFH A T
IR E JARIRSE . SPARIDSE L AARIDNIE L S ARIR SR A
2,5m 381 381 282 362 362 328
(98 in) (840) (840) (622) (798) (798) (723)
2,0m 385 377 236 383 383 241 379 379 324
(79in) | (849) | (831) | (520) | (844) | (844) | (531) | (836) | (836) | (714)
1,0m 405 329 202 430 374 231 507 483 301 673 663 414
(39in) | (893) | (725) | (445) | (948) | (825) | (509) | (1,118)| (1,065)| (664) | (1,484)| (1,462)| (913)
0,0m 434 344 209 465 365 222 594 465 284 816 636 387 1243 993 598
(0.0in) (957) (758) (461) | (1,025) | (805) (489) | (1,310) | (1,025) | (626) | (1,799) | (1,402) | (853) | (2,740) | (2,189) | (1,318)
-1,0m 464 464 286 472 470 289 671 641 392 956 956 611
(-39in) | (1,023)| (1,023)| (631) (1,041) | (1,036) | (637) | (1,479) | (1,413)| (864) | (2,108) | (2108) | (1,347)
-1,5m 451 451 451 607 607 607
(-59in) | (994) | (994) | (994) (1,338) | (1,338) | (1,338)
Kabiin, teleskoopveermik ja VDS (pikk kopavars)
T I
A . . .
\ ﬁ- h 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in) 1,5 m (59 in)
B
[T i ll'_ P l_l' P l_l' iy ..i iy
(1 0F O s 0 O e O O S OF T A [
DA A A A A
2,5m 341 341 246 303 303 303
(98in) | (752) | (752) | (542) (668) | (668) | (668)
2,0m 347 340 210 337 337 241 327 327 325
(79in) | (765) | (750) | (463) | (743) | (743) | (531) | (721) | (721) | (717)
1,0m 367 301 182 400 371 228 466 466 300 603 603 416
(39in) (809) (664) (401) (882) (818) (503) | (1,027) | (1,027) | (661) | (1,329) | (1,329) | (917)
0,0m 396 31 186 457 359 216 579 460 278 800 629 380 1268 981 586
(0.0in) | (873) | (686) | (410) | (1,008) | (791) | (476) | (1,276) | (1,014)| (613) | (1,764) | (1,387)| (838) | (2,795)| (2,163) | (1,292)
-1,0m 430 400 242 522 459 277 718 629 380 1050 990 595
(-39in) | (948) | (882) | (534) (1,151) | (1,012)| (611) | (1,583)| (1,387)| (838) | (2,315)| (2,183)| (1,312)
-1,5m 441 441 341 531 531 392 779 779 611
(-59in) | (972) | (972) | (752) (1,171) | (1,171) | (864) | (1,717) | (1,717) | (1,347)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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- WACKER
9 Tehnilised andmed NEUSON

Kanopee ja standardveermik (Iihike kopavars)

X @. . 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
Cp e OF O O O s O O e 1 e
B A D E A DA D A A

1 4 4 St 1
25m 382 268 227 i i i 366 294 251
(98in) | (842) | (591) | (500) (807) | (648) | (553)
20m | 384 220 184 i i i 371 292 248
(79in) | (847) | (485) | (406) (818) | (644) | (547)

10m | 402 183 152 423 209 174 492 271 227 641 368 310
(39in) | (886) | (403) | (335) | (933) | (461) | (384) | (1,085)| (597) | (500) | (1,413)| (811) | (683)

00m | 430 186 153 466 200 165 591 253 210 814 339 281 | 1257 | 504 419
(0.0in) | (948) | (410) | (337) | (1,027)| (441) | (364) | (1,303) | (558) | (463) | (1,795)| (747) | (619) | (2,771)| (1,111)| (924)
4.0m | 461 241 200 i i i 507 255 211 702 341 283 | 1004 | 514 428
(-39in) | (1,016) | (531) | (441) (1,118) | (562) | (465) | (1,548) | (752) | (624) | (2,213)| (1,133) | (944)
15m | 460 347 291 i i i i i i 475 354 296 705 529 444
(-591in) | (1,014) | (765) | (642) (1,047) | (780) | (653) | (1,554)| (1,166)| (979)

Kanopee ja standardveermik (pikk kopavars)

A SN
& . 3,0 m (910" 2,5m(98in 20m(79in 1,5m (59 in
k m‘ ( ) (98 1in) (79 in) (59in)

sie=lElisieSiccieslclici ¢S e lis14=]E
O A D E DA D A DD D

4 1 4 e 1
25m | 341 232 196 i i i 304 297 253
(98in) | (752) | (511) | (432) (670) | (655) | (558)
20m | 346 195 163 335 218 183 318 293 249
(79in) | (763) | (430) | (359) | (739) | (481) | (403) | (701) | (646) | (549)
1.0m | 365 165 135 392 206 171 448 270 226 567 370 312

(39in) | (805) | (364) | (298) | (864) | (454) | (377) | (988) | (595) | (498) | (1,250)| (816) | (688)

00m | 393 166 135 454 194 159 573 248 204 793 333 275 | 1271 494 408
(0.0in) | (866) | (366) | (298) | (1,001) | (428) | (351) | (1,263)| (547) | (450) | (1,748) | (734) | (606) | (2,802) | (1,089) | (899)

10m | 426 206 169 i i i 541 245 201 740 330 272 | 1089 | 498 413
(-39in) | (939) | (454) | (373) (1,193) | (540) | (443) | (1,631)| (728) | (600) | (2,401)| (1,098) | (911)
A5m | 440 274 227 i i i i i i 586 339 281 851 511 425
(-59in) | (970) | (604) | (500) (1292) | (747) | (619) | (1,876)| (1,127)| (937)

9-20 BAET18, 20, 24 et* 1.5 * et18_20_24t900.fm



WACKER
NEUSON

Tehnilised andmed 9

Kanopee ja teleskoopveermik (lihike kopavars)

A . . .
\ @. . 3,0 m (9-10") 2,5 m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
B

iy (] | S [ iy (] iy (]
slizBliciielEsiclielisRiciicliscieieale
IR SPARESIE - SPARID SR AR SR JIVARID R A\
25m 382 382 289 366 366 317
(98 in) (842) (842) (637) (807) (807) (699)
20m 384 326 237 371 371 315
(79in) | (847) | (719) | (522) (818) | (818) | (694)
1,0m 402 276 198 423 314 226 492 408 294 641 563 400
(39in) | (886) | (608) | (437) | (933) | (692) | (498) | (1,085)| (899) | (648) | (1,413)| (1,241)| (882)
0,0m 430 282 201 466 304 216 591 389 275 814 531 371 1257 827 559
(0.0in) | (948) | (622) | (443) | (1,027)| (670) | (476) | (1,303)| (858) | (606) | (1,795)| (1,171)| (818) | (2,771)| (1,823) | (1,232)
-1,0m 461 368 261 507 390 277 702 533 373 1004 838 569
(-39in) | (1,016)| (811) | (575) (1,118) | (860) | (611) | (1,548) | (1,175) | (822) | (2,213)| (1,847)| (1,254)
-1,5m 460 460 379 475 475 387 705 705 586
(-59in) | (1,014) | (1,014) | (836) (1,047) | (1,047) | (853) | (1,554) | (1,554) | (1,292)
Kanopee ja teleskoopveermik (pikk kopavars)
A . . .
\ @ h 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
B
SIESHCHE NSNS S CSIHE M 6 USSHE G IS S|
O A A A D A A
25m 341 341 251 304 304 304
(98 in) (752) | (752) | (553) (670) | (670) | (670)
20m 346 292 211 335 324 235 318 318 316
(79 in) (763) | (644) | (465) | (739) | (714) | (518) | (701) | (701) | (697)
1,0m 365 251 179 392 311 223 448 407 292 567 566 403
(39in) (805) (553) (395) (864) (686) (492) (988) (897) (644) | (1,250) | (1,248) | (888)
0,0m 393 255 180 454 298 210 573 383 270 793 525 365 1271 816 549
(0.0in) | (866) | (562) | (397) | (1,001)| (657) | (463) | (1,263)| (844) | (595) | (1,748) | (1,157)| (805) | (2,802) | (1,799) | (1,210)
-1,0m 426 318 224 541 380 267 740 522 362 1089 822 554
(-39in) | (939) | (701) | (494) (1,193) | (838) | (589) | (1,631)| (1,151)| (798) | (2,401) | (1,812) | (1,221)
-1,5m 440 422 298 586 532 371 851 837 567
(-59in) | (970) | (930) | (857) (1,292) | (1,173) | (818) | (1,877) | (1,845) | (1,250)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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- WACKER
9 Tehnilised andmed NEUSON

Kanopee, teleskoopveermik ja VDS (lihike kopavars)

X @. ‘ 3,0 m (9-107) 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
B0 0 en e nnsnn e n

4 * * 4 4

25m 381 381 256 } ) } 362 362 298
(98 in) (840) (840) (564) (798) (798) (657)

2,0m 385 351 212 383 358 | 217 379 379 294
(79in) | (849) | (774) | (467) | (844) | (789) | (478) | (836) | (836) | (648)

1,0m 405 306 180 430 348 | 207 507 450 271 673 619 | 374
(39in) | (893) | (675) | (397) | (948) | (767) | (456) | (1,118)| (992) | (597) | (1,484) | (1,365)| (825)

0,0m 434 319 186 465 339 198 594 433 254 816 591 347 | 1243 | 924 537
(0.0in) | (957) | (703) | (410) | (1,025) | (747) | (437) | (1,310)| (955) | (560) | (1,799) | (1,303) | (765) | (2,740) | (2,037)| (1,184)
-1,0m 464 433 256 i i i 472 437 259 671 597 | 352 | 956 938 550
(-39in) | (1,023)| (955) | (564) (1,041) | (963) | (571) | (1,479) | (1,316) | (776) | (2,108) | (2,068) | (1,213)
-15m 451 451 415 i i i i i i i i i 607 607 571
(-59in) | (994) | (994) | (915) (1,338) | (1,338) | (1,259)

Kanopee, teleskoopveermik ja VDS (pikk kopavars)

A | . | 3,0m 2,5m 2,0m 1,5m
~ . (9- (98 (79 (59
R m‘ 10") in) in) in)

siEalclisiEae s IR Is s s e s IERls
O DA D E A D DD DD D

4 A 4 4 4
25m | 341 | 341 | 222 ] ] ] 303 | 303 | 301

(98in) | (752) | (752) | (489) (668) | (668) | (664)

20m | 347 | 316 | 189 | 337 | 337 | 217 | 327 | 327 | 295

(79in) | (765) | (697) | (417) | (743) | (743) | (478) | (721) | (721) | (650)

1,0 m 367 279 161 400 345 | 204 466 449 270 603 603 376
(39in) | (809) | (615) | (355) | (882) | (761) | (450) | (1,027)| (990) | (595) | (1,329)| (1,329)| (829)

0,0m 396 289 165 457 333 | 192 579 427 248 800 585 340 | 1268 | 912 525
(0.0in) | (873) | (637) | (364) | (1,008) | (734) | (423) | (1,276) | (941) | (547) | (1,764) | (1,290) | (750) | (2,795)| (2,011) | (1,157)
-1,0m 430 372 216 i i i 522 426 247 718 585 340 | 1050 | 921 534
(-39in) | (948) | (820) | (476) (1,151) | (939) | (545) | (1,583)| (1,290) | (750) | (2,315)| (2,030) | (1,177)
-1,5m 441 441 306 i i i i i i 531 531 352 779 779 551
(-59in) | (972) | (972) | (675) (A7) | (1171) | (776) | (1,717) | (1,717) | (1,215)

9-22 BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24t900.fm



WACKER
NEUSON
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Tostejoutabel ET 20

Kabiin ja teleskoopveermik (lGhike kopavars)

I T
A . .
\ LA 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5 m (98 in) 2,0 m (79 in)
B
[‘:r-] R [~] [r] R [-~] [r] o ["-] [r] R ["‘] [r] i ['“]
R A A A A
25m | 382 | 355 322 385 349 | 316 | 355 355 | 355
©8in) | (842) | (783) | (710) (849) | (769) | (697) | (783) | (783) | (783)
20m | 383 | 304 275 378 348 | 316 | 384 384 | 384
(79in) | (845) | (670) | (606) (833) | (768) | (696) | (847) | (847) | (847)
1,0m | 397 | 263 237 | 399 | 266 | 240 | 445 333 | 301 532 432 | 389 722 593 ?3117
(39in) | (876) | (580) | (523) | (880) | (586) | (529) | (981) | (734) | (663) | (1.173) | (952) | (858) | (1,592) | (1,308) | i
00m | 420 | 267 241 501 319 | 287 | 639 408 | 366 887 557 ‘1‘959
(0.0in) | (925) | (589) | (531) (1.105) | (703) | (632) | (1,409) | (900) | (807) | (1.956) | (1.228) | { &)
1,0 497
A40m | 443 | 332 299 578 407 | 364 778 558 | 300
(-39in) | (976) | (732) | (659) (1.274) | (897) | (802) | (1.715) | (1.231) | ¢ "
A5m | 442 | 435 391 608 569 ?0182
(-59in) | (975) | (960) | (642) (1,340) | (1.255) | ( %
Kabiin ja teleskoopveermik (pikk kopavars)
T T
A . .
\ ‘\ h 3,5 m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79in)
B
T iy
OSSR JPANR S APARID R PARIDSRE S Al
25m | 341 | 313 | 283 326 | 326 | 317
(98in) | (752) | (690) | (624) (719) | (719) | (699)
20m | 345 | 272 | 246 334 | 334 | 314 | 330 330 330
(79in) | (761) | (600) | (542) (736) | (736) | (692) | (728) | (728) | (728)
1,0m | 360 | 238 | 214 | 370 | 260 | 234 | 411 328 | 296 | 485 429 386 639 595 533
(39in) | (794) | (525) | (472) | (816) | (573) | (516) | (906) | (723) | (653) | (1,069) | (946) | (851) | (1,409) | (1,312) | (1,175)
00m | 382 | 240 | 215 | 400 | 251 | 225 | 484 | 311 | 279 | 616 400 358 863 548 487
(00in) | (842) | (529) | (474) | (882) | (553) | (496) | (1,067) | (686) | (615) | (1,358) | (882) | (789) | (1,903) | (1,208) | (1,074)
40m | 407 | 289 | 260 451 308 | 276 | 59 394 352 808 543 482
(-39in) | (897) | (637) | (573) (©94) | (679) | (608) | (1,254) | (869) | (776) | (1,781) | (1,197) | (1,063)
45m | 416 | 360 | 323 492 401 359 679 552 491
(-59in) | (917) | (794) | (712) (1,085) | (885) | (791) | (1,497) | (1,217) | (1,082)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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9 Tehnilised andmed

WACKER

NEUSON
Kabiin, teleskoopveermik ja VDS (lihike kopavars)
I
A = . .
\ @ ) 3,5m (11'-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79in)
B
[ | (] - o o (] - ] o (]
glisSieNelisRciisissic sl caielisSlIe:
B A D A D A DA A
2,5m 380 | 351 274 378 358 280 356 356 356
(98in) | (838) | (774) | (604) (833) | (789) | (617) | (785) | (785) | (785)
2,0m 383 | 305 235 380 356 278 394 394 374
(79in) | (844) | (672) | (518) (838) | (785) | (613) | (869) | (869) | (825)
1,0m 399 | 269 204 401 272 | 207 452 341 262 548 442 343 754 605 474
(39in) | (880) | (593) | (450) | (884) | (600) | (456) | (996) | (752) | (578) | (1,208) | (974) | (756) | (1,662) | (1,334) | (1,045)
0,0m 422 | 278 210 502 328 249 643 420 322 889 574 443
(0.0in) | (930) | (613) | (463) (1,107) | (723) | (549) | (1,418)| (926) | (710) | (1:960) | (1,265) | (977)
-10m | 445 | 355 271 561 421 323 758 578 447
(-39in) | (981) | (783) | (597) (1,237) | (928) | (712) | (1,671)| (1,274) | (985)
-1,5m 446 446 446 386 386 386
(-59in) | (983) | (983) | (983) (851) | (851) | (851)
Kabiin, teleskoopveermik ja VDS (pikk kopavars)
T
A == . .
\ @I h 3,5m (11'-6") 3,0 m (9'-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79in)
B
l_l' [ [ iy l_l' P l_l' iy I.l' i
SHSSHE GGG IS SIS SHE G SIS
> |8 A A D A
25m 341 312 240 325 325 280
(98in) | (752) | (688) | (529) @7 | (@17) | (617)
2,0m 346 | 274 209 338 338 276 341 341 341
(79in) | (763) | (604) | (461) (745) | (745) | (608) | (752) | (752) | (752)
1,0m 362 | 244 183 375 | 268 | 202 420 337 258 502 439 341 675 608 477
(39in) | (798) | (538) | (403) | (827) | (591) | (445) | (926) | (743) | (569) | (1,107)| (968) | (752) | (1,488)| (1,340) | (1,052)
0,0m 385 | 250 187 | 400 | 259 | 194 336 321 242 475 412 314 872 565 433
(0.0in) | (849) | (551) | (412) | (882) | (571) | (428) | (741) | (708) | (534) | (1,047)| (908) | (692) | (1,922) | (1,246) | (955)
-,0m | 41 309 233 437 320 241 586 409 310 794 563 432
(-39in) | (906) | (681) | (514) (963) | (705) | (531) | (1,292)| (902) | (683) | (1,750) | (1,241) | (952)
5m | 419 | 396 302 443 418 319 648 574 442
(-59in) | (924) | (873) | (666) (977) | (922) | (703) | (1,429) | (1,265) | (974)
9-24 BAET18, 20, 24 et* 1.5 * et18_20_24t900.fm



m&l‘s(gﬁ Tehnilised andmed 9

Kanopee ja teleskoopveermik (lihike kopavars)

X @. h 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)

whd | ow L e | e
DI JPAYDNIE - R IVARID SRR 3ANID SR A IARID SR A
25m 382 329 298 - - - 385 323 292 355 355 355
©8in) | (842) | (725) | (657)| - . . (849) | (712) | (644) | (783) | (783) | (783)
20m 383 281 254 - - - 378 323 292 384 384 384
(79in) | (844) | (620) | (560) | - y y (833) | (714) | (644) | (847) | (847) | (847)
1,0m 397 242 218 399 244 220 445 307 277 532 400 359 722 549 491
(39in) | (875) | (534) | (481) | (880) | (538) | (485) | (981) | (677) | (611) | (1,173)| (882) | (791) | (1,592) | (1,210)| (1,082)
0,0m 420 245 220 - - - 501 293 263 639 376 336 887 513 456
(0.0in) | (926) | (486) | (485) - - - (1,105) | (646) | (580) | (1,409) (829) (741) (1,956) | (1,131) | (1,005)
-1,0m 443 305 274 - - - - - - 578 374 335 778 515 458
(39in) | ©77)| (672) | (604) | - y y . y - | a2ray | 825 | (739 | (1,715) | (1,135) | (1,010)
-1,5m 442 402 360 - - - - - - - - - 608 526 468
(59in) | (974) | (886) | (794) | - . . . § - . § . (1,340) | (1,160) | (1,032)

Kanopee ja teleskoopveermik (pikk kopavars)

X @. h 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)

sehclis B ciciEc I c s IEnTE

Ty
Tl

%
4

DA P

iz | AT

I ARNE Y NENE Y

O O O

; ; CAPANIDNEE L MIPARIDNER -

25m 341 289 261 - - - 326 324 293
(98 in) (752) | (637) | (575) - - - (719) (714) (646)
20m 345 250 226 - - - 334 321 290 330 330 330
(79in) (761) | (551) | (498) - - - (736) (708) (639) (728) (728) (728)
1,0m 360 218 195 370 239 215 411 303 272 485 397 357 639 552 493
(391in) (794) | (481) | (430) | (816) (527) | (474) (906) (668) (600) (1,069) (875) (787) (1,409) (1,217) (1,087)
0,0m 382 220 196 400 230 206 484 285 255 616 368 328 863 504 447
(0.0in) | (842) | (485) | (432) | (882) | (507) | (454) | (1,067) | (628) | (562) | (1,358) (811) (723) (1,903) (1,111) (985)
-1,0m 407 265 237 - - - 451 283 253 596 362 322 808 500 443
(-39in) (897) | (584) | (523) - - - (994) (624) (558) (1,314) (798) (710) (1,781) (1,102) (977)
-1,5m 416 331 296 - - - - - - 492 369 329 679 508 451
(-59 in) (917) | (730) | (653) - - - - - - (1,085) (814) (725) (1,497) (1,120) (994)

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24t900.fm 9-25




- WACKER
9 Tehnilised andmed NEUSON

Kanopee, teleskoopveermik ja VDS (lihike kopavars)

X o 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)
A ds g i 8 g 8800
ISR R /A O ) N I N N 1 A W10 N (R A R ) N IR A

1 1 4 4 4
25m 380 326 248 ] ] ] 378 332 253 356 356 349
(98in) | (838) | (719) | (547) (833) | (732) | (558) | (785) | (785) | (769)
2,0m 383 282 212 i i i 380 331 251 394 394 341
(79in) | (844) | (622) | (467) (838) | (730) | (553) | (869) | (869) | (752)

1,0m 399 248 182 401 251 185 452 315 236 548 409 310 754 562 429
(39in) | (880) | (547) | (401) | (884) | (553) | (408) | (996) | (694) | (520) | (1,208)| (902) | (683) | (1,662)| (1,239)| (946)

0,0m 422 256 187 ] ] ] 502 302 223 643 388 288 889 531 398
(0.0in) | (930) | (564) | (412) (1,107) | (666) | (492) | (1,418)| (855) | (635) | (1,960) | (1,171)| (877)
-1,0m 445 328 243 i i i i i i 561 389 289 758 535 402
(-39in) | (981) | (723) | (536) (1,237)| (858) | (637) | (1,671)| (1,179)| (886)
-15m 446 446 446 i i i i i i i i i 386 386 386
(-59in) | (983) | (983) | (983) (851) | (851) | (851)

Kanopee, teleskoopveermik ja VDS (pikk kopavars)

X ﬁ 2 3,5m (11-6) 3,0m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)

siaeisleRIelcli=Blei cli=Bl il s 8l¢
25m | 341 288 | 216 325 | 325 | 254
@8in) | (752) | (635) | (477) ; ; Tl @ | @17 | (560)
20m 346 253 187 338 329 250 341 341 341
(79in) | (763) | (558) | (412) : : T | (745) | (725) | (851) | (752) | 752() | (752)
10m | 362 | 224 | 162 | 375 | 246 | 180 | 420 | 311 232 | 502 | 407 | 308 | 675 | 564 | 432
(39in) (798) (494) (357) (827) (542) (397) | (926) (686) (511) | (1,107) | (897) (679) | (1,488) | (1,243) | (952)
00m | 385 | 230 | 165 | 400 | 238 | 172 | 336 | 295 | 216 | 475 | 380 | 281 872 | 521 388
(00in) | (849) | (507) | (364) | (882) | (525) | (379) | (741) | (650) | (476) | (1,047)| (838) | (619) | (1,922)| (1,149)| (855)
1,0m | 411 284 | 207 437 | 204 | 215 | 586 | 377 | 277 | 794 | 520 | 387
(-39in) | (906) | (626) | (456) : : T | (983) | (648) | (474) | (1,292)| (831) | (611) | (1,750) | (1,146)| (853)
A5m | 419 | 365 | 271 443 | 385 | 286 | 648 | 530 | 397
(-59 in) (924) (805) (597) . . . . . . (977) (849) (631) | (1,429) | (1,168) | (875)

9-26 BAET18, 20, 24 et* 1.5 * et18_20_24t900.fm



WACKER
NEUSON

Tehnilised andmed 9

Tostejoutabel ET 24

Kabiin ja standardveermik (lihike kopavars)

A (] . .
\ @ h 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
B
_I _I m . .I _I pllm . .l . | pllm . .I [ plim . .I
[']. [-r]l [M]. [r—]l [']. ["h]. [M].
:. L] [} ‘ L ] | i J [} _ L]
AR R
25m | 552 440 356 547 449 364 513 513 500
(98in) | (1,217) | (970) | (785) (1,206) | (990) | (802) | (1,131)| (1,131) | (1,102)
20m | 557 383 306 552 447 362 569 569 490
(79in) | (1,228) | (844) | (675) (1,217) | (985) | (798) | (1,254) | (1,254) | (1,080)
1,0m | 580 339 267 584 343 271 657 429 344 794 558 454 | 1088 | 770 638
(39in) | (1,279) | (747) | (589) | (1,287)| (756) | (597) | (1,448) | (946) | (758) | (1,750) | (1,230) | (1,001) | (2,399) | (1,698) | (1,407)
00m | 615 351 276 730 415 329 932 533 428 | 1285 | 735 600
(0.0in) | (1,356) | (774) | (608) (1,609) | (915) | (725) | (2,055) | (1,175)| (944) | (2,833) | (1,620) | (1,323)
1,0m | 649 450 358 815 534 429 | 1098 | 739 605
(-39in) | (1,431) | (992) | (789) (1,797) | (1,177) | (946) | (2,421) | (1,629) | (1,334)
-15m | 646 618 504 819 754 621
(-59in) | (1,424) | (1,362) | (1,111) (1,806) | (1,662) | (1,369)
Kabiin ja standardveermik (pikk kopavars)
A = . .
\ @. h 3,5m (11'-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)
B
_I plim . .l _l m . .I _I pllm . .l . .I pllm . .I _I plim . .I
=i = =i = S S == S S S = S
Ches O O s O O s O O s O O s T
- APARIDE
25m | 499 392 314 533 439 354
(98in) | (1,100) | (864) | (692) (1,175)| (968) | (780)
20m | 507 346 274 536 437 352 541 541 482
(79in) | (1,118) | (763) | (604) (1,182) | (963) | (776) | (1,193) | (1,193) | (1,063)
1,0m | 532 309 241 572 332 260 627 422 336 794 534 429 980 775 643
(39in) | (1,173)| (681) | (531) | (1,261) | (732) | (573) | (1,382)| (930) | (741) | (1,750) | (1,177)| (946) | (2,161)| (1,709) | (1,418)
00m | 566 318 247 574 327 255 714 406 320 910 526 421 | 1272 | 727 593
(0.0in) | (1248) | (701) | (545) | (1,265) | (721) | (562) | (1,574)| (895) | (705) | (2,006) | (1,160) | (928) | (2,804) | (1,603) | (1,307)
-1,0m | 605 393 309 618 406 320 855 521 416 | 1147 | 727 592
(-39in) | (1,334) | (866) | (681) (1,362) | (895) | (705) | (1,885) | (1,149) | (917) | (2,529) | (1,603) | (1,305)
-15m | 618 504 404 664 531 427 943 737 603
(-59in) | (1,362) | (1,111) | (891) (1,464) | (1,171) | (941) | (2,079) | (1,625) | (1,329)
BA ET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24t900.fm 9-27



- WACKER
9 Tehnilised andmed NEUSON

Kabiin, standardveermik ja VDS (liihike kopavars)

X g 3,5m (11-67) 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)
Pe O O O D e O s 0 1 e
DR JIPARIE SR S I ARID S AR S - AR SR A

4 1 S| St 1
25m | 552 430 344 i i i 547 440 352 513 513 484
(98in) | (1,217)| (948) | (758) (1,208) | (970) | (776) | (1,131)| (1,131) | (1,067)
20m | 557 374 295 i i i 552 438 350 569 569 474
(79in) | (1,228) | (825) | (650) (1,217) | (966) | (772) | (1,254) | (1,254) | (1,045)

1,0m | 580 331 257 584 335 261 657 420 332 794 546 438 | 1088 | 754 617
(39in) | (1,279) | (730) | (567) | (1,287)| (739) | (575) | (1,448) | (926) | (732) | (1,750) | (1,204) | (966) | (2,399) | (1,662) | (1,360)

00m | 615 343 265 i i i 730 405 316 932 521 412 | 1285 | 718 579
(0.0in) | (1,356) | (756) | (584) (1,609) | (893) | (697) | (2,055) | (1,149) | (908) | (2,833) | (1,583) | (1,276)
10m | 649 439 345 i i i i i i 815 522 413 | 1098 | 723 584
(-39in) | (1,431)| (968) | (761) (1,797) | (1,151) | (911) | (2.421) | (1,594) | (1,287)
15m | 646 605 486 i i i i i i i i i 819 738 600
(-591in) | (1,424) | (1,334)| (1,071) (1,808) | (1,627)| (1,323)

Kabiin, standardveermik ja VDS (pikk kopavars)

A SN
& ) 3,5m (116" 3,0 m (910" 2,5m (98 in 2,0m (79in
R m‘ ( ) ( ) (98 in) (791in)

ciesieicieRclsIeschcieRIcMC ealE
DA A A A A

4 1 4 4 1
25m | 499 383 303 i i i 533 429 342
(981in) | (1,100) | (844) | (668) (1.175) | (946) | (754)
20m | 507 338 264 i i i 536 428 340 541 541 466
(79in) | (1,118) | (745) | (582) (1,182) | (944) | (750) | (1,193) | (1,193) | (1,027)

1.0m 532 302 232 572 324 250 627 412 324 794 522 414 980 758 622
(39in) | (1,173) | (666) (511) | (1,261) | (714) (551) | (1,382) | (908) (714) | (1,750) | (1,151) | (913) | (2,161) | (1,671)| (1,371)

00m | 566 310 238 574 319 244 714 396 308 910 514 405 | 1272 | 711 572
(0.0in) | (1,248) | (683) | (525) | (1,265) | (703) | (538) | (1,574)| (873) | (679) | (2,006) | (1,133)| (893) | (2,804) | (1,567)| (1,261)

10m | 605 384 298 i i i 618 397 308 855 509 401 1147 | 710 571
(-391in) | (1,334)| (847) | (657) (1,362) | (875) | (679) | (1,885)| (1,122) | (884) | (2,529) | (1,565) | (1,259)
45m | 618 493 389 i i i i i i 664 519 411 943 720 582
(-591in) | (1,362) | (1,087)| (858) (1,464) | (1,144) | (908) | (2,079)| (1,587)| (1,283)

9-28 BAET18, 20, 24 et* 1.5 * et18_20_24t900.fm



WACKER
NEUSON

Tehnilised andmed 9

Kanopee ja standardveermik (Iihike kopavars)

A = . .
\ @ ) 3,5m (11'-6") 3,0 m (9'-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)
B
_II ll . ”n_,l _.l p. i ,I _.I ll . ”n_,l ._.I ll i ,I _.I ll . ”m.l

Prn O O O D DY 0 1 [

B A A D A A A
25m | 552 412 352 547 421 333 513 513 460
(98in) | (1,217) | (908) | (776) (1,208) | (928) | (734) | (1,131)| (1,131)| (1,014)
20m | 557 358 278 552 419 331 569 557 450
(79in) | (1,228) | (789) | (613) (1,217) | (924) | (730) | (1,254) | (1,228) | (992)
1,0m | 580 316 241 584 320 245 657 401 312 794 522 413 | 1088 | 722 583
(39in) | (1,279) | (697) | (531) | (1,287)| (705) | (540) | (1,448)| (884) | (688) | (1,750) | (1,151)| (911) | (2,399) | (1,592) | (1,285)
00m | 615 327 249 730 387 297 932 498 388 | 1285 | 686 545
(0.0in) | (1,356) | (721) | (549) (1,609) | (853) | (655) | (2,055)| (1,098) | (855) | (2,833)| (1,512) | (1,202)
-1,0m | 649 420 325 815 499 389 | 1098 | 691 550
(-39in) | (1,431) | (926) | (717) (1,797) | (1,100) | (858) | (2.421) | (1,523) | (1,213)
-,5m | 646 579 458 819 706 566
(-59in) | (1,424) | (1,276) | (1,010) (1,806) | (1,556) | (1,248)

Kanopee ja standardveermik (pikk kopavars)
A =N . .
\ @. ) 3,5m (11'-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79in)
B
_.I plim =il | _,l pllm . h.l _,I pllE . M.I ._,I pllE . h.l _,I plm =7 I
PR O O O D O O 1 [
ITh A AR i T

DR SPARID SR - SIPARID SR S S IVARID SR AR SR A
25m | 499 367 286 533 411 323
(98in) | (1,100) | (809) | (631) (1,175)| (906) | (712)
20m | 507 323 248 536 409 321 541 541 442
(79in) | (1,118) | (712) | (547) (1,182) | (902) | (708) | (1,193)| (1,193)| (974)
10m | 532 288 217 572 309 234 627 394 305 794 498 389 980 726 588
(39in) | (1,173)| (635) | (478) | (1,261) | (681) | (516) | (1,382)| (869) | (672) | (1,750) | (1,098) | (858) | (2,2161)| (1,601) | (1,296)
00m | 566 296 222 574 304 229 714 378 289 910 490 381 1272 | 679 538
(0.0in) | (1,248) | (653) | (489) | (1,265)| (670) | (505) | (1,574)| (833) | (637) | (2,006) | (1,080) | (840) | (2,804) | (1,497) | (1,186)
-1,0m | 605 366 279 618 378 289 855 486 376 | 1147 | 678 537
(-39in) | (1,334) | (807) | (615) (1,362) | (833) | (637) | (1,885)| (1,071)| (829) | (2,529) | (1,495) | (1,184)
5m | 618 470 366 664 496 386 943 689 548
(-59in) | (1,362) | (1,036) | (807) (1,464) | (1,003) | (851) | (2,079) | (1,519) | (1,208)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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- WACKER
9 Tehnilised andmed NEUSON

Kanopee, standardveermik ja VDS (lihike kopavars)

X g 3,5m (11-67) 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in)
sitelslisiC=Islisic=Icas ]t =IcAEIS=ls]
R A A E A A A

4 1 4 St 1
25m | 552 403 313 i i i 547 412 321 513 513 444
(98in) | (1,217) | (888) | (690) (1,208) | (908) | (708) | (1,131)| (1,131)| (979)
20m | 557 349 267 i i i 552 410 318 569 545 434
(79in) | (1,228) | (769) | (589) (1,217)| (904) | (701) | (1,254)| (1,202) | (957)

1,0m | 580 308 231 584 312 235 657 392 300 794 510 398 | 1088 | 706 561
(39in) | (1,279) | (679) | (509) | (1,287)| (688) | (518) | (1,448) | (864) | (661) | (1,750) | (1,124) | (877) | (2,399) | (1,556) | (1,237)

00m | 615 319 239 i i i 730 377 285 932 486 372 | 1285 | 670 523
(0.0in) | (1,356) | (703) | (527) (1,609) | (831) | (628) | (2,055)| (1,071)| (820) | (2,833) | (1,477)| (1,153)
10m | 649 409 312 i i i i i i 815 487 373 | 1098 | 674 528
(-39in) | (1,431)| (902) | (688) (1,797) | (1,074) | (822) | (2.421)| (1,486) | (1,164)
15m | 646 565 441 i i i i i i i i i 819 690 544
(-591in) | (1,424)| (1,248) | (972) (1,808) | (1,521) | (1,199)

Kanopee, standardveermik ja VDS (pikk kopavars)

A SN
& ) 3,5m (116" 3,0 m (910" 2,5m (98 in 2,0m (79in
R m‘ ( ) ( ) (98 in) (791in)

ciesieicieRclsIeschcieRIcMC ealE
DA D A LD A D A

4 1 4 e 1
25m | 499 358 275 ] ] ] 533 401 310
(98in) | (1,100) | (789) | (606) (1,175) | (884) | (683)
20m | 507 315 238 i i i 536 400 308 541 537 426
(79in) | (1,118) | (694) | (525) (1,182) | (882) | (679) | (1,193)| (1,184) | (939)
10m | 532 280 208 572 301 224 627 384 293 794 486 374 980 710 566

(39in) | (1,173) | (617) | (459) | (1,261) | (664) | (494) | (1,382) | (847) | (646) | (1,750) | (1,071)| (825) | (2,161)| (1,565) | (1,248)

00m | 566 288 213 574 296 219 714 368 276 910 478 365 | 1272 | 663 516
(0.0in) | (1,248) | (635) | (470) | (1,265) | (653) | (483) | (1,574)| (811) | (608) | (2,006) | (1,054) | (805) | (2,804) | (1,462)| (1,138)

10m | 605 357 267 i i i 618 369 277 855 474 361 1147 | 662 516
(-391in) | (1,334)| (787) | (589) (1,362) | (814) | (611) | (1,885) | (1,045) | (796) | (2,529) | (1,459) | (1,138)
45m | 618 459 351 i i i i i i 664 484 371 943 672 526
(-591in) | (1,362) | (1,012)| (774) (1,464) | (1,067) | (818) | (2,079)| (1,482)| (1,160)

9-30 BAET18, 20, 24 et* 1.5 * et18_20_24t900.fm



WACKER
NEUSON

Tehnilised andmed

9

Tostejoutabel VDS (poordvankri Glaosa kallutatud)

Nooleslisteem Ullesmage (kaldenurk 15°)

B
40m

40m 30m 20m 1.0m 0.0m A
(131" (9-10")  (79in) (39in) (0.0 in)

Nimetus

Noolesiisteem allamage (kaldenurk 15°)

B
4.0m

(319! Stimboli esitusviis

30m |
(9-10" |

20m |
(79in) |

1.0m
(39in) |

00m |
(0.0in) !

-10m
(-3gin) |

20m |
(-79in) |

40m  30m  20m  10m  00m
(13-1")  (9-10M  (79in)  (39in)  (0.0in)

Selgitus

Koormus poordratta keskkohas

Koormakonksu kérgus

Lubatud tastejéud valja pikendatud noolestisteemiga

saha toetuseta 90° s6idusuunas

Teleskoopveermik valja laiendatud

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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9 Tehnilised andmed WACKER

ET18 - VDS, kabiin, noolesiisteem llesmage
=\ h
@. ' 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa-| Lihem kopa-| Pikem kopa- Lihem Pikem kopa-
kopavars kopavars | kopavars kopavars kopavars vars vars vars kopavars vars

X 1l T T T ol T R T o T T o N Y o T Y o IR R RO

25m 382 343 i 336 361 306 i i i i
(98 in) (841) (756) (741) (796) (675)

20m 357 323 377 343 394 ( 344 i i i i
(79 in) (787) (712) (831) (756) 867) (758)

1,0m 322 394 365 362 471 469 644 645 ] ]
(39 in) (710) (868) (805) (798) (1,038) (1,034) (1,420) (1,422)

0,0m 347 313 358 351 456 450 623 616 974 961
(0.0/in) (765) (690) (789) (774) (1,005) (992) (1,374) (1,358) (2,147) (2,119)
-1,0m 466 427 i i i 453 608 620 866 975
(-39 in) (1,027) (941) (999) (1,340) (1,366) (1,909) (2,150)
-1,5m ] 437 ] ] ] ] ] ] ] 634
(-59 in) (963) (1,398)

ET18 - VDS, kabiin, noolesusteem allaméage

=\[ h
@ ' 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79 in) 1,5m (59 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars

X ol SR e R R T o e R R R

2,5m 297 264 i 275 361 306 i i i i
(98 in) (655) (582) (606) (796) (675)

2,0m 258 232 273 272 360 344 i i i i
(791in) (569) (512) (602) (600) (794) (758)

1,0m 231 209 262 258 337 334 455 456 ] ]
(39 in) (509) (460) (578) (569) (743) (736) (1,003) (1,056)

0,0m 247 221 255 248 323 316 435 428 661 648
(0.0in) (545) (487) (562) (547) (712) (697) (959) (944) (1,457) (1,428)
-1,0m 361 302 i i i 320 445 432 678 661
(-39in) (796) (666) (706) (981) (952) (1,495) (1,457)
-1,5m ] 437 ] ] ] ] ] ] ] 634
(-59 in) (963) (1,398)
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ET18 - VDS, kanopee, noolesiisteem ulesmage

= h
@. ) 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars
A W e e W W e W W C R
B
i i o = '.=-"-,E'5 '.=-”-,E'5 o I '.=-”-,E'5 '.=-"-,E'5
IR IR IR IR IR IR 3E Ik 2x
25m 382 339 ) 336 361 306 ) ) ) )
(98 in) (841) (747) (741) (796) (675)
2,0m 332 300 351 343 394 344 } ) } )
(79 in) (732) (661) (774) (756) (869) (758)
1,0m 299 372 339 336 438 436 600 601 } )
(39in) (690) (820) (747) (741) (966) (961) (1,323) (1,325)
0,0 m 322 290 332 325 423 417 579 572 906 893
(0.0in) (710) (639) (732) (718) (933) (919) (1,277) (1,261) (1,997) (1,969)
-1,0m 466 396 : ) ) 421 589 576 866 907
(-39in) (1,027) (873) (928) (1,299) (1,270) (1,909) (2,000)
-1,5m ) 437 } ) ) } } ) } 634
(-59 in) (963) (1,398)
ET18 - VDS, kanopee, noolestisteem allamage
=\[ h
@. ' 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in) 1,5 m (59 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars
A wa e e wa wa e W wa e e
oW oW oW oW oW oW - L] oW . .
B
i i o = '.=-"-,E'5 '.=-”-,E'5 o I '.=-”-,E'5 '.=-"-,E'5
IR IR IR IR IR AR R 2k 2x
25m 274 243 ) 253 340 306 ) ) ) )
(98 in) (604) (536) (558) (750) (675)
2,0m 237 213 251 250 333 333 } ) } )
(79 in) (523) (470) (553) (551) (734) (734)
1,0m 211 191 240 237 309 307 419 420 } )
(39in) (465) (421) (529) (522) (681) (677) (924) (926)
0,0 m 226 202 233 226 296 289 399 392 608 595
(0.0in) (498) (445) (514) (498) (653) (637) (880) (864) (1,340) (1,312)
-1,0m 332 277 } ) ) 293 409 396 624 608
(-39in) (732) (611) (646) (902) (873) (1,376) (1,340)
-1,5m ) 435 } ) ) } } ) } 628
(-59 in) (959) (1,385)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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ET20 - VDS, kabiin, noolesiisteem llesmage
=\[ h
@. ' 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
Lihem Pikem Luhem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Luhem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars
A LB ] L3 l L LB ] L l L3 l L | ] L3 I pom
B L = L
I ”" .:I .:I .:I r||| "'.“ .:' .:' AR
4 “ofr 4ol 4ol 4 “ofr 4ol 4l 4l o
25m 328 293 ( i i 354 326 364 310 i i
(98 in) (723) 646) (780) (719) (803) (683)
2,0m ( 291 263 _ 271 350 348 415 362 467 R
79in) (642) 580) (598) (772) (767) (915) (798) (1,030)
1,0m 264 239 267 262 334 329 431 427 588 588
(39in) (582) (527) (589) (578) (736) (725) (950) (941) (1,296) (1,296)
0,0m 280 251 ~ 255 323 315 413 404 565 554
(0.0in) (617) (553) (562) (712) (695) (911) (891) (1,246) (1,221)
-1,0m 379 325 i i i i 418 405 573 557
(-39 in) (836) (717) (922) (893) (1,263) (1,128)
-1,5m 427 417 i i i i i i 438 570
(-59 in) (941) (919) (966) (1,257)
ET20 - VDS, kabiin, noolestisteem allamage
= h
@. ' 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars
A wa e e wa wa e e e e e
o w _'c 1 o o [ [ o o v . ow
B
[
4 “ofr 4ol 4ol 4 “ofr 4ol 4l 4l o
25m 261 232 i i 282 282 364 310 i i
(98 in) (575) (512) (622) (622) (803) (683)
20m 231 207 _ 214 278 276 368 362 467 R
(79in) (509) (456) (471) (613) (609) (811) (798) (1,030)
1,0m 208 187 210 205 263 258 338 334 455 454
(39in) (459) (412) (463) (452) (560) (569) (745) (736) (1,003) (1,001)
0,0m 220 195 ~ 198 252 244 321 312 433 423
(0.0in) (485) (430) (437) (556) (538) (708) (688) (955) (933)
-1,0m 297 253 i i i i 326 313 441 426
(-39 in) (655) (558) (719) (690) (972) (939)
-1,5m 427 345 i i i i i i 438 439
(-59 in) (941) (761) (966) (968)
9-34 BAET18, 20, 24 et* 1.5 * et18_20_24t900.fm



m&l‘s(gﬁ Tehnilised andmed 9

ET20 - VDS, kanopee, noolesiisteem ulesmage

=\[ h
@. ) 3,5m (11'-6") 3,0 m (9'-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars

X 1 B BT o T T R T T BT T 1 o T T o T o T T o I T

25m 304 271 i i 328 326 364 310 i i
(98 in) (670) (598) (723) (719) (803) (683)

20m 269 242 i 250 324 322 415 362 467 i
(79 in) (593) (534) (551) (714) (710) (915) (798) (1,030)

1,0m 243 219 246 241 308 303 398 395 544 545
(39 in) (536) (483) (542) (531) (679) (668) (877) (871) (1,199) (1,202)
0,0m 258 231 i 234 297 289 381 372 521 511
(0.0/in) (569) (509) (516) (655) (637) (840) (820) (1,148) (1,127)
-1,0m 350 299 i i i i 386 373 530 514
(-39 in) (772) (659) (851) (822) (1,169) (1,133)
-1,5m 427 410 ] ] ] ] ] ] 438 528
(-59 in) (941) (904) (966) (1,164)

ET20 - VDS, kanopee, noolestisteem allamage

=\[ h
@. ) 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem kopa- Lihem Pikem
kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars kopavars vars kopavars kopavars

X oG I e ol e R I R R e SR

25m 241 213 i i 261 260 351 310 i i
(98 in) (531) (470) (575) (573) (774) (683)

2,0m 212 189 i 196 257 255 341 341 467 i
(79 in) (467) (17) (432) (567) (562) (752) (752) (1,029)

1,0m 190 170 193 187 241 237 311 308 419 419
(39 in) (419) (375) (426) (412) (531) (523) (686) (679) (924) (924)
0,0m 201 178 i 180 231 223 294 286 398 ( 387
(0.0/in) (443) (392) (397) (509) (492) (648) (631) 877) (853)
-1,0m 273 231 i i i i 299 286 406 390
(-39 in) (602) (509) (659) (631) (895) (860)
-1,5m 414 317 ] ] ] ] ] ] 423 403
(-59 in) (913) (699) (933) (889)

BAET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24t900.fm 9-35
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ET24 - VDS, kabiin, noolesiisteem llesmage
~_ L
ﬁx N 3,5m (11'-6") 3,0 m (9'-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Ldhem Pikem Lihem Pikem
kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars
A oy plim plm pim plm plm P pim pim pim
B i'_;._ L S e s e e i'_;l_ | i | | i | W
2,5m 410 368 ) ) 453 453 535 459 ) }
(98 in) (904) (811) (999) (999) (1,180) (1,012)
2,0m 368 335 ) 350 447 446 588 546 713 }
(79 in) (811) (739) (772) (986) (983) (1,296) (1,203) (1,572)
1,0m 341 311 344 339 428 424 553 550 758 759
(39 in) (752) (686) (758) (747) (944) (940) (1,219) (1,213) (1,671) (1,673)
0,0m 368 332 ) 332 417 409 535 526 736 725
(0.0in) (811) (732) (732) (919) (902) (1,180) (1,160) (1,623) (1,598)
-1,0m 518 442 ) ) ) ~ 544 529 748 732
(-39 in) (1,142) (974) (1,199) (1,166) (1,649) (1,614)
-1,5m 609 614 ) ) _ ) _ ) 485 750
(-59in) (1,343) (1,354) (1,069) (1,654)
ET24 - VDS, kabiin, nooleslisteem allamage
~_ L
{J‘ A 3,5m (11'-6") 3,0 m (9'-10") 2,5 m (98 in) 2,0m (79 in)
ax
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem
kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars
A =] pim piim R piim piim P i i Rl
B i'_;._ L i e w | N e i'_;l_ | i | | i | |
2,5m 309 276 ) } 343 342 457 459 ) }
(98 in) (681) (609) (756) (753) (1,008) (1,012)
2,0m 276 249 ) 261 337 335 444 445 622 }
(79 in) (609) (549) (575) (743) (739) (979) (981) (1,460)
1,0m 253 229 256 250 319 314 410 407 556 556
(39 in) (558) (505) (564) (551) (703) (692) (904) (897) (1,226) (1,226)
0,0m 273 243 ) 244 308 300 393 384 535 524
(0.0in) (602) (536) (538) (679) (661) (866) (847) (1,179) (1,155)
-1,0m 384 325 ) ) ) ) 402 387 546 530
(-39in) (847) (717) (886) (853) (1,204) (1,169)
-1,5m 609 468 ) ) } ) } ) 485 547
(-59 in) (1,343) (1,032) (1,069) (1,206)
9-36 BAET18, 20, 24 et* 1.5 * et18_20_24t900.fm
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ET24 - VDS, kanopee, nooleslisteem llesmage
= '(_||-. . .
{J’X A 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0m (79in)
Luhem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Ldhem Pikem
kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars
A [l u pliilm pliilm plliln pliilm pliilm pliilm piim pilm pilm
B i";l ] | i | [ i SN i | i | L i L i L i s w
2,5m 384 345 ~ ) 426 426 535 459 ) )
(98 in) (847) (761) (939) (939) (1,180) (1,011)
20m 345 313 ) 327 420 418 554 546 713 )
(79 in) (761) (690) (721) (926) (922) (1,221) (1,204) (1,572)
1,0m 318 290 322 317 401 397 518 515 711 712
(39in) (701) (639) (710) (699) (884) (875) (1,142) (1,135) (1,568) (1,570)
0,0m 344 309 _ 310 390 382 500 491 689 678
(0.0in) (758) (681) (683) (860) (842) (1,102) (1,083) (1,519) (1,495)
-1,0m 486 413 ) } } ) 509 495 701 685
(-39in) (1,072) (911) (1,122) (1,091) (1,545) (1,510)
-1,5m 609 596 ) } } ) } } 485 703
(-59in) (1,343) (1,314) (1,069) (1,550)
ET24 - VDS, kanopee, noolestisteem allamage
— '(_||—. . .
ﬁx A 3,5m (11-6") 3,0 m (9-10") 2,5m (98 in) 2,0 m (79 in)
Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem Lihem Pikem
kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars | kopavars
A P pim pim pim pim pim pim pim piim plim
B h";l ] | i | [ i SN i S | i | L S L S L S e [
2,5m 287 255 ) ) 319 319 428 429 ) )
(98 in) (633) (562) (703) (703) (944) (946)
20m 256 230 ) 241 314 312 415 416 583 )
(79 in) (564) (507) (531) (692) (688) (915) (917) (1,285)
1,0 m 233 210 236 231 295 291 381 378 516 516
(39 in) (514) (463) (520) (509) (650) (642) (840) (833) (1,138) (1,138)
0,0m 252 224 ) 224 285 276 363 355 496 485
(0.0in) (556) (494) (494) (628) (609) (800) (783) (1,094) (1,069)
-1,0m 356 300 ~ ) ) ~ 372 358 507 491
(-39 in) (785) (661) (820) (789) (1,118) (1,083)
-1,5m 597 434 ) ) ) ) ) ) 485 508
(-59in) (1,316) (957) (1,069) (1,120)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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Tasakaalutabeli ohutusjuhendid
Tostukina kasutamise korral, kehtivad tasakaalutabelis toodud vaartused.

A OHT

Muljumisoht séiduki imbervajumise korral.

Ldpeb raskete muljumiste voi kuni surmaga |6ppevate kehavigastustega.

v

Tasakaalutabelis toodud kaalu ei voi Uletada.
Tutvuge enne haaketddriistade kasutamist nende tdstejouga.

Kui on paigaldatud koormakonksude v6i kardaanvélliga haaket6oriist,
siis tuleb vastava haaketdoriista kaal lahutada tabelis toodud
vaartusest.

vy

» Kasutage soéidukit tdsteseadmena ainult siis, kui olemas, tédkorras ja
aktiveeritud on ettekirjutustele vastavad tdstevahendid (nt
koormakonksud) ja ohutusseadmed (nt optilised ja akustilised
hoiatusseadmed (llekoormuse hoiatusseade), tasakaalu tabel,
torupurunemiskaitse).

» Arge kallutage pdordvankri tilaosa (VDAS/lisa).
» Arge tbmmake teleskoopveermikku sisse (lisa).

» Juhinduge peatukist Ohutus / ohutusjuhendid tésteseadme
kasutamisel.

MARKUS

Toodud kaalude Uletamise korral tekib séiduki Umbervajumisest tingitud
materiaalse kahju oht.

» Tasakaalutabelis toodud kaalu ei voi Uletada.

@ Teave

Andmed kehtivad ainult vérdlusvaartustena. Haaketooriistad, ebatasane
pinnas ja pehme vi halbade omadustega pinnas, mdjutavad ka
tdstejdudu. Juht peab nende mdjutajatega arvestama.

9-38 BAET18, 20, 24 et* 1.5 * et18_20_24t900.fm
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Seletus

Nimetus Selgitus

X Koormus p&o6rdratta keskkohas

Z Koormakonksu kdrgus vastavas tsoonis

max Lubatud tdstejoud valja pikendatud noolesisteemiga
L Kopavars luhike / pikk

Lubatud téstedud kehtib kogu 360° pddrderaadiuse ulatuses.

Kdik tabelis toodud andmed on kg-des (Ibs), horisontaalasendis
kandejoulisel ning tasasel aluspinnal ja ilma kopa vdi haakeseadmeta.

Sdiduki tdstejoudu piiravad Ulerdhuklappide seadistus ja kallutamise

ohutus.

Ei Uletata 75% staatilisest kallutuskoormusest ega 87% hudraulilisest

tostejoust.

Arvutuse aluspdhimdtted: vastavalt ISO 10567. Tdstepoomi silindri
seadistussurve 22500 kPa (3263 psi).

Tdstejoud kehtib sbidukile jargmistes tingimustes:

+ Kasutatakse ettekirjutatud olekus maardeaineid ja téovedelikke
+ Kitusepaak on tais

+ Kabiin voi kanopee

» Soiduk on téétemperatuuril

+ Juhi kaal 75 kg (165 Ibs)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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Tasakaalutabel ET 18

Kabiin/kanopee ja standardveermik
~

| ISO 10567

BN
~——"

—=

3,0m 2,0m 1,0m Om
{6.60)

19.8n) @am on

L=1180 mm (39f)
a0 maxrpt} max 2~ [ 2
s | o0 ,‘f;% VK

211 413
(465) - mn Z3& (811) (443)

ALl By

Kabiin/kanopee ja teleskoopveermik
e

oo Typelversion:

E12-02
360°

30m E12-52
: D

(331

-2,0m

(-6.6ft)

-— X -

4,0m 3,0m 2,0m 1,0m
(13.1ft) (9.8ft) (6.6ft) (3.3ft)

L =980 mm (3.2 ft) L =1180 mm (3.9 ft)
x| 1,65m 2m 25m m 1,5m 2m
z (51t) (66f) | (82f) . (5 1) (6.6 ft)
i 400 294 i 403
Z2 - (882) (648) - (889)
i 559 371 275 549 365
Z1 (1233) | (818) (606) (1211) | (805)

2 569 373 277 554 365
Z3 (1.255) (822) (611) - (1222) (805)

1000327351 /

N\_469-0313

9-40
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Kabiin/kanopee, teleskoopveermik ja VDS

4.0m Type/version:

E12-02

3,0m 360°

(9.8ft) 3 Q.

2,0m
(6.6ft)

1,0m
@3

=
)

-1,0m
(-3.3ft)

S~

-— X —

3,0m 2,0m 1,0m Oom
(9.8ft) (6.61t) (3.3ft) (oft)

mm (3.2 ft) L =1180 mm (3.9 ft)

1,5 2 2,5 3 1,5
5 ftr)“ 1s.s"f't) (82 frl')] 19.8"f't) max z X1 ftr)"

374 271 207 180 il
- (825) (598) (456) (397) Z2 -
347 254 198 180 i 525
(765) (560) (437) (397) Z1 (1.158)
352 259 256 il 534
(976, 571 - (564 Z3 (1.477)

PO R

Tasakaalutabel ET 20
Kabiin/kanopee ja teleskoopveermik
e

o Typelversion:

sy E12:03
3,0m ' E12-53
| Lo
2,0m ﬁf

(6.6ft)

1,0m
(3.3ft)

om |
©f)

- X =

4,0m 3,0m 2,0m 1,0m Om
(13.1ft) (9.8ft) (6.6ft) (3.3ft) (0fty

L =1050 mm (3.4 ft) L =1250 mm (4.1 ft)

2 25 3 3.5 2 25
z X 1s.s"f't) (8.2frt')‘ (9.8"f]l) (11.5’2) max z X (G.G“f‘t) (B.Zfrl')]

i 491 359 277 220 218 o 493 357
Z2 (792) (611) (485) (481) Z2 (1.087) (787)
i 335 263 220 218 P 443 322
Z1 (739) (580) (485) (481) Z1 (977) (710)
335 274 7 443 322
(739) B B (604) Z3 (977) (710)

BA ET18, 20, 24 et* 1.5* et18_20_24t900.fm 9-41
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Kabiin/kanopee, teleskoopveermik ja VDS

e

4,0m

(13.1t)

3,0m

360°

(9.81t)

D

2,0m

(6.6ft)

1,0m

(331

Oom

of) {

-— X =

3,
©

Oom 2,0m 1,0m Oom

8ft) (6.61)

mm (3.4 ft)

(3.31t) ©of)

Typelversion:

E12-03

L =1250 mm (4.1 ft)

TIP-OVER HAZARD

excavator I capacy.

10567
N

25m 3m
(82ft) | (9.8f)

3.5m
(115 | Max

2m
z X| Gen

25m
(82 ft)

310 236
(684) (520)

185 182
(408) (401)

2275 &2

308
(679)

288 223
(635) (492)

185 182
(408) (401)

215\ o

277
(611)

289
(637)

243
(536

z34 | ¥

277
611)

A lloE

b

W-

Tasakaalutabel ET 24

Kabiin/kanopee ja standardveermik

-
o — I
= ISO 10567 T —

@
- ?ﬂt“ >
d]
%%m / 9\ \
]
2
1,0m “
(a3
Om ‘&
won \ 21
=
1¢ g:ln \ }
; "
&)
-2,0m SN
(-6 6n)
X
4,0m 3,0m 2, 1.0m 0m
(1am) {9.8R) (6.60) a.an) o) - -
L =1050 mm (3.4 ft) L = 1250 mm (4.1 ft)
x| Z2m 25m 3m 35m x| Zm 25m 3m 3.5m
z wef | wzm | @swm | (11sm | Max z eef) | (@g2m | @am | (115w
.{i 53 ‘49;1‘3' :::gt;": tﬂﬂi ;‘;;111, 22 58, tiél.?] g?% S
7 ¥ 1
214\ o | o5 | 2 Bl (AR E BB
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NEUSON
Teleskoopveer-
L telezr(ac:)dpa\::t;rlmik ; esm?lgg -
VDS
A | Kérgus 2290 mm (7'-6") | 2390 mm (7'-10")
B1 | Pé6rdvankri Glaosa laius 990 mm (39 in)
B2 | Laius kokku tdmmatud veermikuga 990 mm (39 in)
B2 | Laius vélja laiendatud veermikuga (ainult teleskoopveermik) 1300mm (51 in)
C | Transportimispikkus 3855 mm (12'-8") | 3800 mm (12'-6")
D1 | Max kaevesiigavus (lihem kopavars) 2200 mm (86 in) 2100 mm (83 in)
D2 | Max kaevesuigavus (pikem kopavars) 2400 mm (94 in) 2300 mm (91 in)
E1 | Max vertikaalne sisselddgisigavus (lUhem kopavars) 1420 mm (56 in) 1320 mm (52 in)
E2 | Max vertikaalne sisselodgisiigavus (pikem kopavars) 1610 mm (63 in) 1500 mm (59 in)
F1 | Max sissetungimiskorgus (lihem kopavars) 3450 mm (11'-4") | 3550 mm (11'-8")
F2 | Max sissetungimiskorgus (pikem kopavars) 3560 mm (11'-8") | 3660 mm (12'-0")
G1 | Max puistekdrgus (Iihem kopavars) 2500 mm (98 in) 2610 mm (8'-7")
G2 | Max puistekdrgus (pikem kopavars) 2620 mm (8'-7") | 2720 mm (8'-11")
H1 | Max ulatuvus maapinnal (Ilthem kopavars) 3700 mm (12'-2") | 3670 mm (12'-0")
H2 | Max ulatuvus maapinnal (pikem kopavars) 3900 mm (12'-10") | 3870 mm (12'-8")
K1 | Max kaeveraadius (lihem kopavars) 3800 mm (12'-6")
K2 | Max kaeveraadius (pikem kopavars) 4000 mm (13'-1")
M | Max noole asetus kopa keskele, paremal pool 520 mm (20 in)
N | Max noole asetus kopa keskele, vasak pool 360 mm (14 in)
O | Tasandussaha max tdstekdrgus pinnasest (lthike) 200 mm (8 in) 270 mm (11 in)
O | Tasandussaha max tdstekdrgus pinnasest (pikk) 300 mm (12 in) 360 mm (14 in)
P | Tasandussaha max sissetungimisstigavus pinnasesse (liihike) | 320 mm (13 in) 260 mm (10 in)
P | Tasandussaha max sissetungimissiigavus pinnasesse (pikk) 380 mm (15 in) 310 mm (12 in)
R1 | Min péara p6drderaadius 1160 mm (46 in)
R2 | Noore pdorderaadius keskele 1580 mm (62 in)
R3 | Noore péérderaadius paremale 1500 mm (59 in)
R4 | Noore pdorderaadius vasakule piirdeni 1380 mm (54 in)
R5 | Noore pdorderaadius vasakule max 1280 mm (50 in)
S | Veermiku pikkus kokku (standardveermik) 1460 mm (57 in) ‘
S | Veermiku pikkus kokku (teleskoopveermik) 1605 mm (63 in)
T | Veermiku pikkus Turas juhtrattaga (standardveermik) 1080 mm (42 in) ‘
T | Veermiku pikkus Turas juhtrattaga (teleskoopveermik) 1225 mm (48 in)
V | Kallutusnurk VDS - \ 0-15°
W1 | NooleslUsteemi max pddérdenurk paremale 48°
W2 | Noolestisteemi max pdérdenurk vasakule piirdeni 64°
W3 | Nooleslsteemi max pddrdenurk vasakule max 77°
X | Ketilaius 230 mm (9 in)
Y1 | Tasandussaha laius 990 mm (39 in)
Y2 | Tasandussaha laius koos laiendusega (ainult teleskoopveermik) 1300 mm (51 in)
Z | Tasandussaha korgus 230 mm (9 in)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm

9-45



9 Tehnilised andmed

WACKER
NEUSON

Teleskoopveermik

ET20 Teleskoopveermik +VDS

A | Korgus 2295 mm (7'-6") 2385 mm (7'-10")
B1 | Poordvankri Gilaosa laius 990 mm (39 in)

B2 | Laius kokku tbmmatud veermikuga 990 mm (39 in)

B2 | Laius valja laiendatud veermikuga 1300mm (51 in)

C | Transportimispikkus 4050 mm (13'-4") 4030 mm (12-3")
D1 | Max kaeveslgavus (lihem kopavars) 2490 mm (98 in) 2400 mm (94 in)
D2 | Max kaevestigavus (pikem kopavars) 2690 mm (8'-10") 2600 mm (8'-6")
E1 | Max vertikaalne sisselodgistigavus (Ilihem kopavars) 1670 mm (66 in) 1570 mm (62 in)
E2 | Max vertikaalne sisseldogistigavus (pikem kopavars) 1850 mm (73 in) 1760 mm (69 in)
F1 | Max sissetungimiskorgus (Iihem kopavars) 3840 mm (12'-7") | 3930 mm (12'-11")
F2 | Max sissetungimiskorgus (pikem kopavars) 3960 mm (13'-0") 4050 mm (13'-3")
G1 | Max puistekdrgus (IiUhem kopavars) 2720 mm (8-11") 2810 mm (9-3")
G2 | Max puistekdrgus (pikem kopavars) 2840 mm (9'4") 2930 mm (9-7")
H1 | Max ulatuvus maapinnal (Iihem kopavars) 4030 mm (13'-3") 4000 mm (13'-1")
H2 | Max ulatuvus maapinnal (pikem kopavars) 4230 mm (13-11") | 4200 mm (13-9")
K1 | Max kaeveraadius (Ilihem kopavars) 4130 mm (13'-7")

K2 | Max kaeveraadius (pikem kopavars) 4330 mm (14'-2")

M | Max noole asetus kopa keskele, paremal pool 520 mm (20 in)

N | Max noole asetus kopa keskele, vasak pool 360 mm (14 in)

O | Tasandussaha max tdstekorgus pinnasest (lihike) 220 mm (9in) 270 mm (11 in
O | Tasandussaha max tGstekdrgus pinnasest (pikk) 300 mm (12 in) 360 mm

P | Tasandussaha max sissetungimisstigavus pinnasesse (lthike) 300 mm (12 in) 260 mm (10 in

P | Tasandussaha max sissetungimisstigavus pinnasesse (pikk) 360 mm (14 in) 320 mm (13 in
R1 | Min para pdorderaadius 1160 mm (46 in)

R2 | Noore pddrderaadius keskele 1660 mm (65 in)

R3 | Noore pddrderaadius paremale 1580 mm (62 in)

R4 | Noore pddrderaadius vasakule piirdeni 1450 mm (57 in)

R5 | Noore pddrderaadius vasakule max 1350 mm (53 in)

S | Veermiku pikkus kokku 1710 mm (67 in)

T | Veermiku pikkus Turas juhtrattaga 1325 mm (52 in)

V | Kallutusnurk VDS 0-15°
W1 | Noolestisteemi max podrdenurk paremale 48°
W2 | Noolesusteemi max pédrdenurk vasakule piirdeni 64°
W3 | Noolestisteemi max pédrdenurk vasakule max 77°

X | Ketilaius 250 mm (10in)

Y1 | Tasandussaha laius 990 mm (39 in)

Y2 | Tasandussaha laius koos laiendusega (ainult teleskoopveermik) 1300 mm (51 in)

Z | Tasandussaha kérgus 230 mm (9in)
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NEUSON
ET24 Standard VDS

A | Kdrgus 2390 mm (7'-10") | 2470 mm (8'-1")
B1 | P6ordvankri ilaosa laius 990 mm (39 in)

B2 | Veermiku laius 1400 mm (55 in)

C | Transportimispikkus 4030 mm (13'-3") | 3980 mm (13'-1")
D1 | Max kaevesugavus (lUhem kopavars) 2500 mm (98 in) 2420 mm (95 in)
D2 | Max kaevesugavus (pikem kopavars) 2700 mm (8'-10") | 2620 mm (8'-7")
E1 | Max vertikaalne sissel6dgisiigavus (Iihem kopavars) 1660 mm (65 in) 1580 mm (62 in)
E2 | Max vertikaalne sisseldogisligavus (pikem kopavars) 1850 mm (73 in) 1770 mm (70 in)
F1 | Max sissetungimiskorgus (lihem kopavars) 3960 mm (13'-0") | 4040 mm (13'-3")
F2 | Max sissetungimiskérgus (pikem kopavars) 4080 mm (13-5") | 4160 mm (13'-8")
G1 | Max puistekdrgus (Iihem kopavars) 2750 mm (9'-0") 2830 mm (9'-3")
G2 | Max puistekdrgus (pikem kopavars) 2870 mm (9'-5") 2950 mm (9'-8")
H1 | Max ulatuvus maapinnal (Ilihem kopavars) 4025 mm (13'-2") | 4000 mm (13'-1")
H2 | Max ulatuvus maapinnal (pikem kopavars) 4220 mm (13'-10") | 4190 mm (13'-9")
K1 | Max kaeveraadius (lihem kopavars) 4150 mm (13'-7")

K2 | Max kaeveraadius (pikem kopavars) 4340 mm (14'-3")

M | Max noole asetus kopa keskele, paremal pool 520 mm (20 in)

N | Max noole asetus kopa keskele, vasak pool 360 mm (14 in)

O | Tasandussaha max tdstekdrgus pinnasest 300 mm (12 in) 350 mm (14 in)
P | Tasandussaha max sissetungimissiigavus pinnasesse 340 mm (13 in) 320 mm (13 in)
R1 | Min para podrderaadius 1160 mm (46 in)

R2 | Noore poorderaadius keskele 1660 mm (65 in)

R3 | Noore pbédrderaadius paremale 1580 mm (62 in)

R4 | Noore pddrderaadius vasakule piirdeni 1450 mm (57 in)

R5 | Noore pddrderaadius vasakule max 1350 mm (53 in)

S | Veermiku pikkus kokku 1840 mm (72 in)

T | Veermiku pikkus Turas juhtrattaga 1385 mm (55 in)

V | Kallutusnurk VDS | 0-15°
W1 | Noolestisteemi max pdérdenurk paremale 48°
W2 | Noolesusteemi max pddérdenurk vasakule piirdeni 64°
W3 | Nooleslsteemi max pddrdenurk vasakule max 77°

X | Ketilaius 250 mm (10 in)

Y1 | Tasandussaha laius 1400 mm (55 in)

v2 Tgsandussaha laius koos laiendusega (ainult teleskoopveer- )

mik)
Z | Tasandussaha kdrgus 300 mm (12 in)

BAET18, 20, 24 et* 1.5 et18_20_24t900.fm
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